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(@ sehr geehrter Kunde

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres Carrera RC-Modell-Quadrocopters, der
nach dem heutigen Stand der Technik gefertigt wurde. Da wir stets um Weiter-
entwicklung und Verbesserung unserer Produkte bemdiht sind, behalten wir uns
eine Anderung in technischer Hinsicht und in Bezug auf Ausstattung, Materialien
und Design jederzeit und ohne Ankiindigung vor. Aus geringfiigigen Abweichun-
gen des Ihnen vorliegenden Produkts gegeniber Daten und Abbildungen dieser
Anleitung kénnen daher keinerlei Anspriiche abgeleitet werden. Diese Bedie-
nungs- und Montageanleitung ist Bestandteil des Produkts. Bei Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung und der enthaltenen Sicherheitsanweisungen erlischt
der Garantieanspruch. Bewahren Sie diese Anleitung zum Nachlesen und fiir die
eventuelle Weitergabe des Modells an Dritte auf.

Die aktuellste Version dieser Bedienungsanleitung und
Informationen zu erhaltlichen Ersatzteilen finden Sie auf
carrera-rc.com im Servicebereich.

ACHTUNG! Vergewissern Sie sich vor dem Erst-Flug, ob in ihrem Land fiir
Flug-Modelle eine gesetzliche Versicherungspflicht fir das von ihnen erwor-
bene Flug-Modell besteht.

Garantiebedingungen

Bei den Carrera-Produkten handelt es sich um technisch hochwertige Pro-
dukte (KEIN SPIELZEUG), die sorgféltig behandelt werden sollten. Beach-
ten Sie bitte unbedingt die Hinweise in der Bedi Alle Teile
werden einer sorgfltigen Priifung unterzogen (technische Anderungen und
Modellanderungen, die der Verbesserung des Produktes dienen, sind vorbe-
halten). Sollten d h Fehler , wird eine Garantie im Rahmen der
hstehenden G gewahrt:
Die Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (nachfolgend ,Hersteller) garantiert
dem Endkunden (nachfolgend ,Kunde‘) nach MaBgabe der nachfolgenden Be-
stimmungen, dass der an den Kunden gelieferte CarreraRC-Modell-Quadrocopter
(nachfolgend ,Produkt’) innerhalb eines Zeitraums von zwei Jahren ab Kaufdatum
(Garantiefrist) frei von Material- oder Verarbeitungsfehlern sein wird. Derartige
Fehler wird der Hersteller nach eigenem Ermessen auf seine Kosten durch Re-
paratur oder Lieferung neuer oder generaliiberholter Teile beheben. Die Garantie
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erstreckt sich nicht auf VerschleiBteile (wie z.B. Akku, Rotorblétter, Kabinenab-
dekung, Zahnréder u.a.), Schaden durch unsachgeméBe Behandlung/Nutzung
oder bei Fremdeingriffen. Sonstige Anspriiche des Kunden, insbesondere auf
Schadensersatz, gegen den Hersteller sind ausgeschlossen. Die vertraglichen
oder gesetzlichen Rechte des Kunden (Nacherfiillung, Riicktritt vom Vertrag, Min-
derung, Schadensersatz) gegeniiber dem jeweiligen Verkaufer, welche bestehen,
wenn das Produkt bei Gefahriibergang nicht mangelfrei war, werden durch diese
Garantie nicht berihrt.
Anspriiche aus dieser gesonderten Hersteller-Garantie bestehen nur, wenn
« der geltend gemachte Fehler nicht in Schaden liegt, die durch einen nach den
Vorgaben in der Bedienungsanleitung nicht bestimmungsgeméBen oder unsach-
gemaBen Gebrauch verursacht wurden.
* es sich nicht um betriebsbedingte VerschleiBerscheinungen handelt.
«das Produkt keine Merkmale aufweist, die auf Reparaturen oder sonstige Ein-
griffe von durch den Hersteller nicht autorisierten Werkstatten schlieBen lassen.
* das Produkt nur mit vom Hersteller autorisiertem Zubehor verwendet wurde.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die Carrera RC Service Hotline:
+49 911 7099-330 (D) bzw. +43 662 88921-330 (AT)
oder besuchen Sie unsere Webseite carrera-rc.com im Servicebereich.

Garantiekarten kénnen nicht ersetzt werden.

Hinweis fiir EU-Staaten: Es wird auf die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des
Verkaufers hingewiesen, dass namlich diese Gewahrleistungspflicht durch ge-
genstandliche Garantie nicht eingeschrénkt wird. Die Kosten der Einsendung und
Riicksendung des Produkts Ubernimmt der Hersteller. Diese Garantie gilt in dem
vorstehend genannten Umfang und unter den oben genannten Voraussetzungen
(einschlieBlich der Vorlage des Original-Kaufbelegs auch im Falle der Weiterver-
auBerung) fir jeden spateren, kiinftigen Eigentimer des Produkts.

Konformitétserklarung

Hiermit erklart Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH, dass sich dieses Modell
einschlieBlich Controller in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderun-
gen folgender EG-Richtlinien: EG Richtlinien 2009/48 und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU (RED) befindet. Die Original-Konformitéts-
erkldrung kann unter carrera-rc.com angefordert werden.
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Maximale Funkfrequenzleistung <10dBm - Frequenzbereich: 2400 -2483,5 MHz

WARNHINWEISE!
ACHTUNG! Dieses Spielzeug ist nicht geeignet fiir Kinder un-

Q ter 3 Jahren, wegen verschluckbarer Kleinteile.
ACHTUNG! F gte Ki fahr! Entfernen Sie
alle Verg ialien und i dhte, bevor
Sie dleses Spielzeug dem |nd ubergeben Fiir Informationen
und etwaige Fragen, k Sie bitte Verpack und Ad sowie
die Gebrauchsanleitung fiir spateres Nachschlagen “auf. Heben Sie diese
Gebrauchsanweisung auf, um spater darin nachl zu konnen.
Hinweis fiir Erwachsene: Prﬁfen Sie, ob das Spielzeug wie angewiesen mon-
tiert ist. Die Montage muss unter der Aufsicht eines Erwachsenen erfolgen.

ACHTUNG! Nicht geeignet fiir Kinder unter 8 Jahren!

Dieses Produkt ist nicht fiir den Gebrauch durch Kinder ohne die Aufsicht eines
Erziehungsberechtigten vorgesehen. Fir das Steuern des Quadrocopters ist eine
gewisse Ubung erforderlich. Kinder miissen dies unter direkter Beaufsichtigung
durch einen Erwachsenen erleren. Vor dem ersten Gebrauch: Lesen Sie diese
Anleitung zusammen mit lhrem Kind.

Bei unsachgemaBer Verwendung kann es zu schweren Verletzungen und/oder
Sachbeschadigungen kommen. Es muss mit Vorsicht und Umsicht gesteuert wer-
den und erfordert einige mechanische und auch mentale Fahigkeiten. Die Anlei-
tung enthalt Sicherheitshinweise und Vorschriften sowie Hinweise fiir die Wartung
und den Betrieb des Produktes. Es ist unabdingbar, diese Anleitung vor der ersten
Inbetriebnahme komplett zu lesen und zu verstehen. Nur so kdnnen Unfélle mit
Verletzungen und Beschadigungen vermieden werden.

Hénde, Haare und lose Kleidung, einschlieflich anderer Gegensténde wie Stifte
und Schraubendreher miissen vom Propeller (Rotor) ferngehalten werden. Den
rotierenden Rotor nicht beriihren. Achten Sie besonders darauf, dass Ihre Hande
NICHT in die Nahe der Rotorblétter kommen!

ACHTUNG: Risiko von Augenverletzungen. Lassen Sie den Quadrocopter

nicht in der Nahe Ihres Gesichtes fliegen, um Verletzungen zu vermeiden.

Aus Sicherheitsgriinden darf das Spielzeug nur in einem ausreichend

groBen Raum verwendet werden. Starten und fliegen nur in geeignetem

Gelédnde (freie Flache, keine Hindernisse) und nur innerhalb direktem Sicht-

kontakt. Sie als Nutzer dieses Produkts sind alleinverantwortlich fiir den

sicheren Umgang, so dass weder Sie noch andere Personen oder deren

Eigentum Schaden nehmen oder gefahrdet werden.

Dieses Spielzeug darf nur im hduslichen Bereich (Indoor) verwendet werden.

« Verwenden Sie lhr Modell nie mit schwachen Controller-Batterien.

« Vermeiden Sie verkehrsreiche und belebte Bereiche. Achten Sie immer darauf,
dass gentigend Platz zur Verfiigung steht.

«Lassen Sie lhr Modell moglichst nicht auf offener StraBe oder in offentlichen
Bereichen fliegen, um niemanden zu geféhrden oder zu verletzen.

* ACHTUNG: Starten Sie den Quadrocopter nicht, wenn sich Personen, Tiere
oder andere Hindernisse im Flugk h des leul p befmden

«Das Starten und Fliegen ist in der Nahe von Hochspannungsleitungen, Eisen-
bahnschienen, StraBen, Schwimmbadern oder offenem Wasser streng verboten.

* Nur bei guter Sicht und ruhigen Wetterbedingungen betreiben.

* Befolgen Sie genau die Anweisungen und Warnhinweise fiir dieses Produkt und
fiir die mogliche Zusatzausriistung (Ladegerat, Akkus usw.), die Sie nutzen.

* Sollte der Quadrocopter mit Lebewesen oder harten Gegensténden in Be-
riihrung kommen, bitte sofort den Gashebel in die Nullstellung bringen,
d.h. der linke Joy-stick muss am unteren Anschlag sein!

« Vermeiden Sie jegliche Feuchtigkeit, denn sie kann die Elektronik beschadigen.

* Es besteht die Gefahr von schweren Verletzungen bis hin zum Tod, wenn Sie
Teile lhres Modells in den Mund stecken oder an ihnen lecken.

* Filhren Sie am Quadrocopter keinerlei Anderungen durch.

Wenn Sie diesen Bedingungen nicht zustimmen, geben Sie das vollstdndige
Quadrocopter Modell sofort in neuem und unbenutztem Zustand an den Handler
zuriick.

Wichtige Informationen tber Lithium Polymer Akkus

Lithium-Polymer (LiPo) Akkus sind wesentlich empfindlicher als herkémmliche
Alkali-, oder NiMH-Akkus, die sonst bei Funkfernsteuerungen verwendet werden.
Die Vorschriften und Warnhinweise miissen deshalb genauestens befolgt werden.
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Bei falscher Handhabung von LiPo Akkus besteht Brandgefahr. Beachten Sie im-
mer die Herstellerangaben, wenn Sie LiPo Akkus entsorgen.

Entsorgungsbestimmungen fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate laut WEEE
Das hier abgebildete Symbol der durchgestrichenen
Miilitonnen soll Sie darauf hinweisen, dass leere Bat-
terien,  Akkumulatoren, Knopfzellen, ~Akkupacks,
Geréatebatterien, elektrische Altgerate etc. nicht in den
Hausmiill gehdren, da sie der Umwelt und Gesundheit
P schaden. Helfen Sie bitte mit, Umwelt und Gesundheit
zu erhalten und sprechen Sie auch mit Ihren Kindern
(iber die ordentliche Entsorgung gebrauchter Batterien und elektrischer Altgerate.
Batterien und elektrische Altgerate sollen bei den bekannten Sammelstellen abge-
geben werden. So werden sie ordnungsgemaBem Recycling zugefihrt.
Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien diirfen nicht zusam-
men verwendet werden. Nicht aufladbare Batterien diirfen nicht geladen werden.
ACHTUNG! Aufladbare Batterien vor dem Laden aus dem Spielzeug nehmen. An-
schlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden. Es diirfen nur die empfoh-
lenen Batterien oder die eines gleichwertigen Typs verwendet werden. Achten Sie
auf die richtige Polaritat. Akkus dirfen nur von Erwachsenen aufgeladen werden.
Das Spielzeug darf nur an Geréte der Schutzklasse Il angeschlossen werden. @

ANGABEN ZUR HF-BELASTUNG: Abschnitt 2.1091(d) (3) — Mobile Geréte (Ein
Mindestabstand ist gegebenfalls erforderlich.)

Der Quadcopter muss so verwendet werden, dass zwischen dem Strahlung ab-
gebenden Sender und dem Korper des Nutzers oder einer anderen Person in
unmittelbarer Nahe ein Mindestabstand von 20 cm besteht.

Richtlinien und Warnhinweise fiir die Benutzung des LiPo Akkus

* Sie muissen den beigefigten 3.7 V === 240 mAh/0.888 Wh LiPo-Akku an einem
sicheren Ort abseits entziindlicher Materialien aufladen.

* Lassen Sie den Akku beim Laden nie unbewacht.

*Zum Laden nach einem Flug muss sich der Akku zunachst auf die Umge-
bungstemperatur abgekuhlt haben.

* Sie durfen nur das dazugehérige Lipo-Ladegerat (USB Kabel/ Controller) ver-
wenden. Bei Nichteinhaltung dieser Hinweise besteht Brandgefahr und damit
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Gesundheitsgefahrdung und/oder Sachbeschadigung. Benutzen Sie NIEMALS
ein anderes Ladegerat.

« Falls sich der Akku wahrend des Entlade- oder Ladevorgangs aufblaht oder ver-
formt, beenden Sie sofort das Laden oder Entladen. Entnehmen Sie den Akku so
schnell und vorsichtig wie méglich und legen Sie ihn an einen sicheren, offenen
Bereich abseits brennbarer Materialien und beobachten Sie ihn mindestens 15
Minuten lang. Wenn Sie einen Akku, der sich bereits aufgebléht oder verformt
hat, weiter laden oder entladen, besteht Brandgefahr! Selbst bei geringer Ver-
formung oder Ballonbildung muss ein Akku aus dem Betrieb genommen werden.

* Lagern Sie den Akku bei Raumtemperatur an einem trockenen Ort.

« Laden Sie den Akku unbedingt nach Gebrauch wieder auf um eine sog. Tie-
fenentladung des Akkus zu vermeiden. Beachten Sie dabei, dass Sie eine
Pause von ca. 20 Min. zwischen dem Flug und dem Ladevorgang einhalten.
Laden Sie den Akku von Zeit zu Zeit (ca. alle 2-3 Monate) auf. Eine Nicht-
beachtung der o.g. Handhabung des Akkus kann zu einem Defekt fiihren.

« Fir den Transport oder fiir eine ibergangsweise Lagerung des Akkus sollte die
Temperatur zwischen 5-50°C liegen. Lagern Sie den Akku oder das Modell, wenn
mdglich nicht im Auto oder unter direktem Sonneneinfluss. Wenn der Akku der
Hitze im Auto ausgesetzt wird, kann er beschédigt werden oder Feuer fangen.

Hinweis: Bei geringer Batteriespannung/-leistung werden Sie feststellen, dass
erhebliche Trimmung und/oder Steuerbewegungen erforderlich sind, damit der
Quadrocopter nicht ins Trudeln gerat. Dies tritt in der Regel vor dem Erreichen
von 3 V Akkuspannung auf und ist ein guter Zeitpunkt, um den Flug zu beenden.

Lieferumfang

1x Quadrocopter mit 720P Kamera
1x Girteltasche

1x USB-Ladekabel

1x Akku

Aufladen des LiPo-Akkus

Achten Sie darauf, dass Sie den mitgelieferten LiPo-Akku nur mit dem mitgeliefer-
ten LiPo-Ladegerét (USB-Kabel) laden. Wenn Sie versuchen den Akku mit einem
anderen LiPo-Akku Ladegerét oder einem anderen Ladegerét zu laden, kann dies
zu schweren Schéden filhren. Bitte lesen Sie den vorangehenden Abschnitt mit
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den Warnhinweisen und Richtlinien zur Akku-Verwendung sorgfaltig durch, bevor
Sie fortfahren. Ladegerate und Netzteile nicht kurzschlieBen. Sie kénnen den im
Quadrocopter verbauten Akku mit dem dazugehérigen USB-Ladekabel an einem
USB Port laden:

g Laden am Computer:

* Entfernen Sie den Akku aus dem Modell bevor Sie diesen aufladen.

* Verbinden Sie das USB-Ladekabel mit dem USB-Port eines Computers. Die LED
am USB-Ladekabel leuchtet griin auf und zeigt an, dass die Ladeeinheit ord-
nungsgemaB mit dem Computer verbunden ist. Wenn Sie einen Quadrocopter
mit leerem Akku anstecken leuchtet die LED am USB-Ladekabel nicht mehr auf
auf und zeigt an, dass der Quadrocopter Akku geladen wird. Das USB-Ladeka-
bel bzw. die Ladebuchse am Quadrocopter sind so hergestellt, dass verkehrte
Polaritét ausgeschlossen ist.

* Es dauert ungeféhr 60 Minuten, um einen entladenen Akku (nicht tiefentlade-
nen) wieder aufzuladen. Wenn der Akku voll ist, leuchtet die LED-Anzeige am
USB-Ladekabel wieder griin auf.

Hinweis: Bei der Auslieferung ist der LiPo-Akku teilgeladen. Da-
her konnte der erste Ladevorgang etwas kiirzer dauern.

Halten Sie die o0.g. Anschl ihenfolge unbedingt ein! Lésen Sie die am
Quadrocopter befindliche Steckverbindung, wenn Sie den Quadrocopter
nicht verwenden. Eine Nichtbeachtung kann zu Akkuschaden fuhren!

App auf dem Smartphone installieren

ﬂ Scannen Sie den fiir ihr System (I0S oder Android)passenden QR Code und
installieren Sie die App. Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.

Tastenbelegung
ﬂ 1. Gas
2. Kreisdrehung

. Vor-/Zurtick

. Rechts-/Links Neigung

. Auto-Start Button

. Auto-Landing Button
Not aus
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8. Trimmer fiir Kreisdrehung

9. Trimmer fiir Rechts-/Links Neigung

10. Trimmer fiir Vor-/Zurlick

11. Zurtick (Return Button)

12.Bild aufnnehmen

13.Video aufnehmen

14. Archiv

15.Beginner/Advanced Schalter (30%/60%/100%)
16.Ein-/Ausblenden Joysticks

17. Steuerungssensor (Joystick manuell oder Smartphone)
18.Flugstrecke frei zeichnen

19.Looping Button

20.weitere Einstellungen

21.Gyro / Auto-Trimmen

22.Kamerabild spiegeln

23.Headless Mode

24.FPV Modus

25.Automatische Hohenkontrolle

Auto OFF

B Nach ca. 1 Minute Stillstand schaltet sich der Quadrocopter von selbst aus.
Schalten Sie den Quadrocopter am On/OFF schalter aus und wieder ein.

QR Code fiir Online Anleitung
Scannen Sie den QR Code um auf die Carrera RC Produkt Webseite fiir eine
ausfihrlichere Anleitung und erklérende Videos zu gelangen.

Irrtum und Anderungen vorbehalten
Farben/endgiltiges Design - Anderungen vorbehalten
Technische und designbedingte Anderungen vorbehalten
Piktogramme = Symbolfotos
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@sA Dear customer

Congratulation! You bought a Carrera RC Quadrocopter which has been manufac-
tured according to today ‘s state-of-the-art technology. As it is our constant endeavour
to develop and improve our products, we reserve the right to make modifications,
either of a technical nature or with respect to features, materials and design, at any
time, and without prior notice. For this reason, no claims will be accepted for any
slight deviations in your product from the data and illustrations contained in these
instructions. These operating and assembly instructions are an integral part of the
product. Non-observance of these operating instructions and the safety instructions
they contain will render the guarantee null and void. These instructions are to be kept
for future reference and in the event that the product is passed on to a third party.

For the latest version of these operating instructions and in-
formation on replacement and spare parts available, please
visit carrera-rc.com in the service area.

WARNING! Before you first fly the model, find out whether there is a legal
requirement to insure model aeroplanes such as this in your country.

Guarantee conditions

Carrera p are products (NO TOYS) which
should be handled with care. It is |mportan1 to follow the directions given in
the operating instructions. All have been subj i to careful
inspection (technical modifications and alterations to the model for the pur-
pose of product improvement are reserved). Should any faults nevertheless
occur, guarantee is assumed within the scope of the following conditions:

In accordance with the following provisions, Stadlbauer Marketing + Vertrieb
GmbH (hereinafter referred to as “manufacturer’) warrants to the endconsumer
(hereinafter referred to as “customer”) that the Carrera RC-model-Quadrocopter
(hereinafter referred to as “product’) delivered to the customer shall be free from
defects in material or workmanship for two years from the date of purchase (guar-
antee period). Such defects will, at the manufacturer’s option, either be repaired
by the manufacturer or fixed by delivering new or refurbished parts free of charge.
The warranty does not cover failure due to normal wear and tear, (e.g. to batteries,
rotor blades, cabin covering, gear wheels etc.), or damage as a result of improper
handling/misuse or unauthorised interference. Any other customer’s claims as-

serted against the manufacturer, especially action for damages, shall be excluded.

The contractual and statutory rights of the customer against the seller (supple-

mentary performance, rescission of the contract, abatement, compensation) which

exist with the product not having been free from defects at the time of the passing

of risk, shall remain unaffected by this warranty.

Claims from this special warranty shall only be valid if:

« the defect reported has not arisen by damage caused by unintended use or
misuse as specified in the instruction manual,

« the failure of the product is not due to normal wear and tear

« the product does not show any signs resulting from repairs or other interferences
carried out by workshops not having been authorised by the manufacturer,

« the product has only been operated with accessories authorised by the manufacturer.

Guarantee cards cannot be replaced.

Note for EU countries: Reference is hereby made to the seller’s statutory guar-
antee obligation, to the extent that this guarantee obligation is not restricted by
the product guarantee. The manufacturer shall bear the costs for sending in and
returning the product. This warranty shall be valid to the extent aforementioned
and under the above-named circumstances (including the submittal of the original
proof of purchase also in case of resale) for any future owner of the product.

Declaration of conformity

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH hereby declares that this model including
the controller conforms with the fundamental requirements of the following EC
directives: EC Directives 2009/48 and the other relevant regulations of Directive
2014/53/EU HED) The original declaration of conformity can be requested from

2.9
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Maximum radio-frequency power transmitted <10 dBm
Frequency range: 2400-2483.5 MHz
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WARNING!
WARNING! This toy contains small parts which can be swal-
é lowed and is therefore not suitable for children under 3 years
of age. WARNING! Danger of pinching during operation! Re-
move all packaging materials and wire fastenings before hand-
ing the toy over to the child. For information and to answer any
please retain address and instructions in a safe place
for future reference. Keep the instructions for use for later reference. Note
for adult supervisors: Check if the toy is assembled as instructed. The as-
sembly shall be performed under the supervision of an adult.

WARNING! Not suitable for children under 8 years old!

This product is not intended for use by children without supervision of a parent. Flying

the helicopter requires skill and children must be trained under the direct supervision

of an adult. Before first use: Read the user’s information together with your child.

Inappropriate use may result in severe injuries and/or damage to property.

It has to be operated with care and caution and requires both mechanical and

mental skills. The operating instructions contain notes on safety and technical

regulations as well as information on maintaining and operating the product. It is

indispensable to read these instructions thoroughly before the first usage. Only this

helps to avoid accidents with injuries and damage.

Hands, hair and loose clothing, including other objects such as pens and screw-

drivers must be kept away from the propeller (rotor). Do not touch the rotating

rotor. Especially take care that your hands DO NOT get close to the rotor blades!

CAUTION: Risk of eye injuries. Do not fly near your face to avoid injuries.

For safe use, the room where the toy is used must be sufficiently large. Start

and fly only when the area is appropriate for the intended use (free area, no

obstacles) and only within direct visual contact. As user of this product you

are solely responsible for handling it safely in order to ensure that neither

you nor other persons or their property suffer damages or are endangered.

This toy is intended to be used in domestic area (indoor) only.

* Never use your model with weak remote control batteries.

* Avoid busy areas. Always make sure that there is enough space.

* Preferably do not use your model on an open street or in public areas in order not
to endanger or hurt anyone.

* CAUTION: Do not start up and fly when persons, animals or any obstruc-

tions are within the flying range of the Quadrocopter.

« Start and fly is strictly forbidden near high voltage poles, railway tracks, roads,
swimming pools or open water.

* Only operate under good visibility and calm weather conditions.

* Exactly observe the instructions and warnings for this product and for any pos-
sible additional equipment (battery charger, rechargeable batteries etc.) being
used by you.

* Should the Quadrocopter come into contact with any living thing or solid
object, immediately return the gas control to zero, in other words the left-
hand joystick must be at the stop at the bottom of the slide!

* Avoid any moisture as this might do damage to the electronics.

* There is a risk to suffer severe injury or even death if you put parts of your model
into your mouth or lick them.

* Do not change or modify anything on the Quadrocopter.

If you do not agree to these terms please immediately return the complete Quad-
rocopter model in new and unused condition to the retailer.

Important information concerning Lithium Polymer rechargeable batteries
Lithium-Polymer (LiPo) rechargeable batteries are significantly more sensitive than
traditional alkali- or NiMH-rechargeable batteries normally used with radio control
units. Therefore the instructions and warnings have to be observed in detail. In case
of improper use of LiPo rechargeable batteries there is a danger of fire. Always follow
the manufacturers” instructions if you dispose of LiPo rechargeable batteries.

Regulations on disposal for waste electrical and electronic equipment (WEEE)
This symbol, showing refuse bins with a cross through
them, denotes that empty batteries, rechargeable bat-
teries, button cells, rechargeable battery packs, equip-
ment batteries, disused electrical equipment, etc.
should not be disposed of in domestic refuse, as they
_— are harmful to the environment and health. Please

help to preserve environment and health and talk to
your children about the correct disposal of used batteries and disused electrical
equipment. Batteries and disused electrical equipment should be handed in to the
usual collection points where they can be properly recycled.

Do not mix dissimilar battery types or employ new and used batteries together. Do

not attempt to recharge non-rechargeable batteries.
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WARNING! Exhausted batteries are to be removed from the toy. Rechargeable
batteries should be removed from the product before charging. Supply terminal are
not to be short-circuited. Only use the batteries recommended or equivalent types.
Batteries are to be inserted with the correct polarity. Rechargeable batteries are
only to be charged by adults. The toy is only to be connected to Class Il equipment
bearing the following symbol. @

FCC statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

RF EXPOSURE STATEMENTS:

Section 2.1091(d) (3) - Mobile devices (a minimum separation distance may be required).
The quadcopter must be used in such a way that a separation distance of at least
20 centimeters is normally maintained between the transmitter’s radiating struc-
ture(s) and the body of the user or nearby persons.

IC statement

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Op-

eration is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Guidelines and warnings for the use of LiPo rechargeable batteries

* You have to charge the attached 3.7 V === 240 mAh / 0.888 Wh LiPo rechargea-
ble battery in a safe place and at a safe distance to flammable material.

* Never leave the battery unattended while it is charging

« After a flight, the rechargeable battery has to cool down to the ambient air tem-
perature before charging it.

* You must always use the corresponding LiPo charging unit (USB cable / remote con-
trol). In case of non-compliance with these directions there is a danger of fire resulting

10
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in a health risk and/or damage to property. NEVER use any other battery charger.

« Should the rechargeable battery swell or deform while discharging or recharging,
you have to immediately stop charging or discharging the battery. Take the bat-
tery out as quickly and carefully as possible and place it in a safe and open area
offside any inflammable material and watch it for at least 15 minutes. In case you
continue charging or discharging a battery which has already started to swell or
deform there is a danger of fire! Even in case of slight deforming or ballooning the
rechargeable battery has to be taken out of operation.

« Store the rechargeable battery at ambient temperature in a dry place.

« Always recharge the battery immediately after use to prevent its becoming
deep discharged. Please make sure to allow a pause of about 20 minutes
between finishing the flight and recharging the battery. Recharge the bat-
tery occasionally (suggested every 2-3 months). Failure to treat the battery
as described above can lead to its becoming defective.

* When transporting or temporarily storing the rechargeable battery the tempera-
ture should be between 5-50°C. If possible, do not store the battery or the model
ina car and do not expose it to direct sunlight. In case the battery is broiled it can
be damaged or catch fire.

Note: If the battery voltage/output is low you will recognise that a considerable trim and/
or controlling is necessary to avoid that the Quadrocopter starts trundling. This usually
occurs before reaching a battery voltage of 3V and it is a good moment to end the flight.

Contents of package

1x Quadrocopter with 720P Camera
1x Beltcase
1x USB charging cable
1x Rechargeable Battery

Recharging the LiPo rechargeable battery

Make sure you only charge the LiPo rechargeable battery supplied with the LiPo
charging unit also supplied (USB cable). If you try to charge the rechargeable
battery with a different LiPo battery charger or any other battery charger, this might
cause serious damage. Please carefully read the previous chapter with warnings
and guidelines on the usage of rechargeable batteries before proceeding. Supply
terminals are not to be short-circuited.
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You can charge the rechargeable battery fitted in the Quadrocopter with its USB
charging cable from a USB port on a computer:

g Charging via computer:

* Rechargeable batteries are to be removed from the model before being
charged.

* Connect the USB charging cable with the USB port of a computer. The LED on the
USB charger cable lights green indicating that the charger unit is correctly connect-
ed to the computer. If you plug in a Quadrocopter with a discharged battery, the
LED on the USB charging cable no longer lights up, showing that the Quadrocopter
battery is being charged. The USB charging cable and the charging socket on the
Quadrocopter are designed to make incorrect connection impossible.

* It takes about 60 minutes to recharge a discharged battery (but NOT a deep-dis-
charged one). When the battery is fully charged, the LED display on the USB
charger cable lights up green again.

Note: when supplied, the lipo-battery is already partially charged. So the first

charging cycle may well take less time.

It is essential to follow the connection sequence given above! Undo the

plugged connection on the Quadrocopter when you are not using the Quad-

rocopter. Failure to observe this precaution may cause battery damage!

Installing the App on the Smartphone

ﬂ Scan the QR code suitable for your system (IOS or Android), and install the
App. Follow the instructions on the screen.

Key assignment

ﬂ 1. Gas
2. Circling

. Forwards / backwards

4. right/ left banking

5. ‘Auto-start’ button

6. ‘Auto-landing’ button

7

8

9

w

Emergency off
. Trimmer for circling
. Trimmer for right / left banking
10. Trimmer for forwards / backwards
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11. Back (Return Button)

12.Take a picture

13.Make a video

14.Archive

15.Beginner/Advanced switch (30%/60%/100%)
16.Show/mask joysticks

17. Control sensor (manual joystick or Smartphone)
18.Draw flight route

19.Looping Button

20.Additional settings

21.Gyro / Auto-trim

22.Mirror camera image

23.Headless Mode

24.FPV Mode

25.Automatic height control

Auto OFF

B The quadrocopter will automatically switch itself off after c. 1 minute of stand-
still. Use the On/Off switch to switch the quadrocopter on and off.

QR code for online instructions

G Scan the QR code in order to access the Carrera RC product website for
more detailed instructions and explanatory videos.

Errors and changes excepted - Colours / final design - changes excepted
Technical changes and design-related changes excepted - Pictograms = symbolic photos

(P Chere cliente ! Cher client !

Félicitations pour I'achat de votre véhicule radiocommandé Carrera RC fabriqué
selon des critéres récents des plus exigeants. Nous avons toujours pour ambition
d'améliorer et de perfectionner nos produits et nous réservons la possibilité de
réaliser des modifications techniques relatives a la présentation et design de nos
produits. Les divergences de faible importance du produit, que vous avez acheté,

par rapport aux données et illustrations de ces instructions de montage et d'utilisa-
1

(O]



NN | [ [ | ¢ [ e [

tion ne sauraient donner lieu a des réclamations de ce fait. Ces instructions de
montage et d'utilisation forment partie intégrale du produit. Le fabricant décline
toute responsabilité en cas d'inobservation des instructions de montage et d’utili-
sation et des consignes de sécurité y figurant. Veuillez conserver ces instructions
de montage et d'utilisation, afin que vous puissiez les consulter ultérieurement et
et les remettre a tout utilisateur de ce véhicule si besoin est.

Vous trouverez la version la plus actuelle de ce mode d‘em-
ploi et les informations sur les piéces de rechange dispo-
nibles sur carrera-rc.com dans la zone de service.

ATTENTION! Assurez-vous avant le premier vol qu‘une obligation d‘assu-
rance |égale existe dans votre pays concernant le modeéle d‘avion dont vous
avez fait I'acquisition.

Conditions de garantie

Les produits Carrera sont des produns de quallte technique élevée (PAS DE
JOUET) qui d étre I avec pi Veuillez impérative-
ment respecter les indications du mode d’ empI0| Tous les éléments sont
soumis a des controles approfondls (sous réserve de modifications tech-
niques et des vét au per du produit). La res-
ponsabilité du fabricant est cependant engagée aux termes des conditions
de garantie ci-aprés a supposer que le produit présente des défauts :

La société Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (ci-aprés désignée «Fabricant»)
garantit au client final (ci-aprés désigné «Client») selon les clauses suivantes que
le modéle réduit Quadrocopter Carrera RC livré au client (ci-aprés désigné «Pro-
duit») sera exempt de vices de matériel ou de fabrication durant une période de
deux ans & partir de la date d’achat (délai de garantie). Le fabricant éliminera de
tels vices selon sa propre appréciation a ses frais en les réparant ou en livrant des
piéces neuves ou ayant subi une révision générale. La garantie ne s’étend pas aux
piéces d'usure (par exemple la batterie, les pales de rotor, le recouvrement de
cabine, la roue dentée), aux dommages dus a un traitement/utilisation non
conforme ou & des interventions externes. D'autres revendications du client, en
particulier de dommages et intéréts, contre le fabricant sont exclus.

Les droits contractuels ou légaux du client (exécution ultérieure, résiliation du
contrat, réduction du prix, dommages et intéréts) vis-a-vis du vendeur correspon-
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dant, droits existant si le produit n'était pas exempt de vices lors du transfert du
risque, ne sont pas concernés par cette garantie.

Les droits issus de cette garantie du fabricant spéciale n’existent que si

* le vice réclamé ne repose pas dans des dommages qui résultent d'un emploi non
conforme ou non dapté aux directives prescrites dans le mode d’emploi,

«il ne s'agit pas de signes d’usure dus a I'emploi,

* le produit ne présente aucun signe qui permette de constater que des réparations
ou d'autres interventions ont été effectuées par des ateliers non autorisés par le
fabricant,

« le produit n'a été utilisé qu'avec des accessoires autorisés par le fabricant.

Les cartes de garantie ne sont pas remplacables.

Avis destinés aux Etats de I'Union européenne : nous attirons I'attention sur
l'obligation de garantie légale du vendeur, pour autant que cette obligation de ga-
rantie ne soit pas restreinte par les conditions de la présente garantie. Le fabricant
prend en charge les colits de I'expédition et du renvoi du produit. Cette garantie est
valable dans 'ampleur susmentionnée et dans les conditions susmentionnées (y
compris la présentation du bon d’achat original aussi en cas de revente) pour
chaque propriétaire ultérieur, futur du produit.

Déclaration de conformité

Par la présente, la société Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH déclare que
cette maquette, y compris le controleur, est conforme aux exigences essentielles
des directives européennes suivantes : est conforme aux Directives européennes
2009/48 et les autres prescriptions importantes de la Directive 2014/53/EU (RED).
Loriginal de la déclaration de conformité est a votre disposition sur le site internet
carrera-rc.com.

€ i

Puissance de fréquence radio maximale <10 dBm
Gamme de fréquences: 2400-2483.5 MHz
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AVERTISSEMENTS !
ATTENTION !'Ne conwent pas aux enfants de moins de 3 ans.
é Danger d'é - P de petits él P
Q étre avalés.

ATTENTION ! Danger d’écrasement en cours de fonctionne-
ment ! Supprimez tous les matériaux d’emballage et fils de
fixation avant de remettre ce jouet a I'enfant. Veuillez conserver I'emballage,
l'adresse ainsi que le mode d’emploi pour référence ultérieure en cas
d'éventuelles questions ou de besoin d’ |nformat|ons Conserver ces instruc-
tions pour pouvoir | les relire ultér que pour
les adultes vérifiez que le jouet est assemblé conformement aux instruc-
tions. L blage doit étre eff sous la surveillance d’un adulte.
ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 8 ans.

Ce produit n‘est pas concu pour étre utilisé par des enfants sans la surveillance d'une
personne chargée de I'éducation. Piloter I'hélicoptére nécessite une certaine habi-
leté que les enfants doivent acquérir sous la surveillance directe d’'un adulte. Avant
la premiére utilisation : lisez ces instructions avec votre enfant. Un emploi non
conforme peut entrainer de graves blessures et/ou des dommages matériels.

Il doit étre piloté avec prudence et circonspection et exige certaines facultés méca-
niques et mentales. Le mode d‘emploi contient des consignes de sécurité et des
prescriptions ainsi que des indications sur I'entretien et 'emploi du produit. Il faut
impé 1t avoir lu complétement et compris ce mode d'emploi avant la pre-
miére mise en service. C'est la seule manire d‘viter les accidents accompagnés
de blessures et de dommages. Il convient de tenir I'hélice (rotor) & distance des
mains, des cheveux et des vétements amples ainsi que d'autres objets tels que
des clous ou des tournevis. Ne pas toucher le rotor en mouvement. Veiller surtout
a NE PAS tenir les mains & proximité des pales du rotor !

AVERTISSEMENTS : Risque de blessures aux yeux. Afin d'éviter tout acci-
dent, ne pas faire voler a proximité du visage. Pour des raisons de sécurité,
ce jouet doit uniquement étre utilisé dans un espace suffisamment grand.
Démarrer et faire voler sur un terrain adapté uniquement (surface a I'air libre,
sans obstacle) et avec un contact visuel direct. En tant qu‘utilisateur de ce
produit, vous étes seul responsable de la sécurité de manipulation de sorte
que vous ni d‘autres personnes ou leur propriété ne subissent des dom-
mages ou soient mis en danger.

Ce jouet doit uniquement étre utilisé dans un environnement domestique

(a 'intérieur).

* Ne jamais utiliser cette maquette avec des accus faibles dans le controleur.

« Eviter les zones a forte circulation et animées. Veiller a disposer de suffisamment
de place.

* Ne pas laisser si possible voler la maquette en pleine route ou dans des lieux
publics afin de ne blesser ni de mettre personne en danger.

* AVERTISSEMENTS : Ne pas démarrer ni faire voler Quadrocopter tant que
des personnes, animaux ou obstacles se trouvent dans le périmétre de vol
de I'appareil.

« |l est strictement interdit de démarrer et de faire voler le Quadrocopter & proximité
de lignes a haute tension, de voies ferrées, de chaussées, de piscines ou de
plans d'eau.

« Utiliser uniquement en cas de bonne visibilité et de conditions météorologiques
favorables.

* Respecter exactement les instructions et les avertissements pour ce produit et
I'équipement supplémentaire éventuel (chargeur, accus etc.) que vous utilisez.

« Si le Quadrocopter entre en contact avec des étres vivants ou des objets
durs, mettre immédiatement le levier d’accélération en position zéro, c’est
a dire que la manette de gauche doit se trouver sur la butée inférieure !

* Eviter n'importe quelle humidité, car elle peut endommager le systeme électro-
nique.

« Ily arisque de graves blessures qui peuvent entrainer la mort si vous mettez des
pieces de votre maquette dans la bouche ou si vous la léchez.

* Ne rien remplacer ou modifier sur Quadrocopter.

Si vous n'étes pas d'accord avec ces conditions, renvoyez immédiatement au com-
mercant le modéle réduit Quadrocopter en intégralité, dans son état neuf et non utilisé.

Informations importantes sur les accus Lithium-Polymére

Les accus Lithium-Polymere (LiPo) sont nettement plus sensibles que les accus
alcalins ou NiMh usuels qui sont utilisés normalement pour les télécommandes
radio. C'est pourquoi il faut respecter trés strictement les prescriptions et aver-
tissements du fabricant. En cas de mauvaise manipulation de I'accu LiPo, il y
a risque d'incendie. Toujours respecter les indications du fabricant quand vous
éliminez des accus LiPo.
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Prescriptions d’élimination de vieux appareils électriques et é
selon la réglementation WEEE (Déchets d’équipements electrlques et élec-
des Equif Electriques et Electroniques)
Le pictogramme ci-contre des poubelles sur roues bar-
rées est destiné a attirer votre attention sur le fait qu'il
est interdit de jeter les piles, accumulateurs, piles
rondes, packs d'accus, batteries d'appareils, appareils
électriques usagés efc. dans les ordures ménagéres,
_— étant donné que ces produits nuisent & 'environnement
et & la santé. Veuillez nous aider a sauvegarder 'envi-
ronnement et la santé et attirez aussi I'attention de vos enfants sur une élimination
correcte des batteries, piles et appareils électriques usagés. Remettez les batteries,
piles et appareils électriques usagés aux postes de collecte respectifs. Ces postes
veilleront & leur recyclage aux termes des réglementations en vigueur.
Il est strictement interdit d'utiliser des types différents de batteries ou des piles
neuves avec des piles usagées. Ne jamais recharger des piles, non rechargeables.
ATTENTION ! Retirez les accumulateurs du jouet avant de les recharger. Les bomes
d'une pile ou accumulateur ne doivent pas étre mis en court-circuit. Servez-vous
exclusivement du type de pile ou d'accumulateur recommandé ou d'un type de pile
ou d'accumulateur équivalent. Les piles et accumulateurs doivent étre mis en place
en respectant la polarité. Le chargement des piles rechargeables doit étre effectué
uniquement par des adultes. Le jouet doit étre raccordé uniquement a des appareils
de la classe de protection II.

1 P

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils

radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditionssuivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) lutilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

INDICATIONS CONCERNANT LEXPOSITION AUX FR : Paragraphe 2.1091(d)
(3) - Appareils mobiles (une distance minimale peut étre nécessaire).

Le Quadcopter doit étre utilisé de telle sorte qu'une distance minimale de 20 cm
soit maintenue entre 'émetteur d'ondes radio et le corps de I'utilisateur ou d'une
autre personne située a proximité immédiate.
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Dii et averti pour I'emploi de I'accu LiPo

* Vous devez charger 'accu LiPo 3.7 V === 240 mAh / 0.888 Wh dans un endroit
sr, & lécart de matériaux inflammables.

* Ne laissez jamais la batterie se charger sans surveillance.

* Pour charger 'accu aprés un vol, il faut tout d’abord qu'il refroidisse a la tem-
pérature ambiante.

« Utilisez uniquement le chargeur LiPo correspondant (cable USB / contréleur). En cas
de non-respect de ces indications, il y a risque d'incendie et donc un danger pour la
santé et/ou un risque de dommage matériel. NE JAMAIS utiliser un autre chargeur.

« Si 'accu gonfle ou se déforme pendant la décharge ou la charge, mettre immédiate-
ment fin a la décharge ou décharge. Retirer I'accu aussi rapidement et prudemment
que possible et le déposer dans un endroit sdr, a [air libre, a I'écart de matériaux
inflammables et lobserver au moins durant 15 minutes. Si vous continuez a charger ou
décharger un accu qui a déja gonflé ou s'est déformé, il y a risque d'incendie. Méme en
présence d'une faible déformation ou gonflement, un accu doit étre mis hors service.

« Entreposer 'accu & température ambiante dans un lieu sec.

* Rechargez votre accu apres utilisation afin d’éviter une décharge profonde
de celui-ci. Veillez a faire une pause de 20 minutes env. entre le vol et la
charge. Chargez votre accu de temps en temps (environ tous les 2 a 3
mois). La non-observation de I'utilisation mentionnée précédemment peut
provoquer une détérioration de I'accu.

* Pour le transport ou pour un entreposage temporaire de I'accu, la température
devrait se situer entre 5-50 °C. Ne pas entreposer I'accu et la maquette si pos-
sible dans la voiture ou sous l'effet direct du soleil. Si I'accu est exposé a la
chaleur dans la voiture, il peut étre endommagé ou prendre feu.

Remarque: si la tension/puissance de 'accu est faible, vous constaterez qu'il faut effec-
tuer des opérations d'équilibrage et/ou des mouvements de pilotage considérables pour
que le Quadrocopter ne se mette pas en vrille. Ceci est le cas en général avant que la
tension de 'accu n'atteigne les 3 V et c’est le bon moment pour interrompre le vol.

Fournitures

1x Quadrocopter avec caméra 720P
1x Pochette a ceinture

1x cable USB

1x Accu

(O]



NN | [ [ | ¢ [ e [

Chargement de I'accu LiPo

Veillez & ce que I'accu LiPo foumi soit chargé uniquement avec 'appareil de charge
LiPo fourni (cable USB). Le chargement de l'accu avec I'appareil de charge d’'un
autre accu LiPo ou un autre appareil de charge peut causer des endommagements
séveres. Veuillez lire attentivement le chapitre précédent avec les avertissements et
les instructions d'utilisation de 'accu avant de continuer. Le chargement des accus
doit étre effectué uniquement par des adultes. Ne mettez jamais les chargeurs et les
blocs d'alimentation en court-circuit. Vous pouvez charger 'accu utilisé dans le Qua-
drocopter avec le cable USB de chargement correspondant via un port USB:

g Rechargement par ordinateur:

* Retirez la batterie du modéle réduit avant de la charger.

* Branchez le cable de charge USB au port USB d'un ordinateur. La DEL sur le cable
de charge USB s'allume en vert et indique que f'unité de charge est correctement
reliée a l'ordinateur. Lorsque vous branchez un Quadrocopter dont 'accu est vide, la
DEL sur le cable de charge USB ne brille plus et indique que I'accu du Quadrocopter
est en phase de charge. Le cable de charge USB voire la douille de charge sur le
Quadrocopter sont fabriqués de sorte qu'il n'est pas possible d'inverser la polarité.

* La recharge d'un accu déchargé (non fortement déchargé) dure environ 60 mi-
nutes. Lorsque 'accu est plein, la DEL du céble de charge USB se rallume en vert.

Remarque : lors de la livraison, I'accu LiPo fourni est chargé partiellement. C'est
pourquoi le prem ier processus de charge pourrait durer un peu moins longtemps.
Veuillez l'ordre de ci-dessus ! Retirez la

fiche d’alimentation du cable de charge lorsque vous n’utilisez pas le Quadrocop-
ter. Un non-respect de cette instruction peut mener a des dommages de I'accu !

Installer I'appli sur le smartphone

B Scannez le code QR adapté & votre systéme (I0S ou Android) et installez
I'appli. Suivez les instructions sur I'écran.

Affectation des touches
1. Gas

2. Rotation
3. Avant/arriére

4. Inclinaison droite/gauche

5. Bouton Auto Start (Démarrage auto)

6. Bouton Auto Landing (Atterrissage auto)
7. Arrétd'urgence

8. Trim de rotation circulaire

9. Trim pour inclinaison droite/gauche
10.Trim avant/arriere

11. Retour (Return Button)

12.Prendre une photo

13.Réaliser une vidéo

14.Archive

15. Interrupteur Beginner/Advanced (30%/60%/100%)
16. Afficher/masquer les manettes

17. Capteur de controle (manette ou smartphone)
18.Dessiner des trajets de vol libres
19.Bouton looping

20.Autres parametres

21.Gyroscope / trimage automatique
22.Inverser I'image de la caméra
23.Headless Mode

24.FPV Mode

25.Contréle automatique de |‘altitude

Auto OFF
Le Quadrocopter d'éteint de lui-méme aprés environ 1 minute d'inactivité.
Eteignez et rallumez le Quadrocopter a I'aide de I'interrupteur ON/OFF.
Code QR pour instructions en ligne
Scannez le code QR pour accéder au site du produit Carrera RC, sur lequel
vous trouverez des instructions détaillées ainsi que des vidéos explicatives.

Sous réserve derreurs et de modifications

Couleurs / design final - sous réserve de modifications
Techniques et relatives au design

Pictogrammes = photos symboliques
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(E) Estimado cliente

Le felicitamos por la compra de su modelo de Quadrocopter de Carrera RC, que
ha sido fabricado conforme a la tecnologia més avanzada. Constantemente nos
esforzamos por perfeccionar y mejorar nuestros productos, por lo que nos reser-
vamos el derecho de realizar modificaciones en el aspecto técnico y en relacion
al equipamiento, material y disefio en cualquier momento y sin previo aviso. Por
ello, no podra derivarse ningtn derecho por pequefias diferencias entre este pro-
ducto y los datos y las figuras de estas instrucciones. Estas instrucciones de uso
y de montaje son parte integrante del producto. En caso de que no se cumplan
las instrucciones de uso y las indicaciones de seguridad contenidas en ellas, se
extinguira el derecho de garantia. Guarde bien estas instrucciones para poder
consultarlas mas tarde, y entréguelas a terceros cuando les traspase el modelo.

La version mas actual de este manual de servicio e informa-
cion acerca de los recambios disponibles la encontrara en
carrera-rc.com en el rea de Servicio.

jADVERTENCIA! Antes de hacer volar el helicoptero, averigiie si existe el
requisito legal de poseer un seguro para este tipo de aeronaves en su pais.

Condiciones de garantia

Los productos Carrera son productos de alto valor técnico (NO SON JUGUE-
TES), que deben ser dos con cuid: Es io que observe las in-
dicaciones de este manual de servicio. Todas las piezas han sido sometidas
a un control riguroso (queda reservado el derecho a realizar modificaciones
técnicas y cambios en el modelo, destinados a mejorar el producto).

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (en adelante, “el fabricante”) garantiza al
cliente final (en adelante, “el cliente”) segun las disposiciones referidas a conti-
nuacion, que el modelo de Quadrocopter de Carrera RC entregado al cliente (en
adelante, “el producto”) estaré exento de fallos de material o de procesamiento por
un periodo de dos afios a partir de la fecha de compra (plazo de garantia). Los
fallos de este tipo serén subsanados por el fabricante por cuenta propia y segtn
su propio criterio, mediante reparacién o envio de piezas nuevas o reparadas. La
garantia no cubre las piezas de desgaste (como p. €j. bateria, aspas, cubierta de la
cabina, ruedas dentadas o similares), ni los dafos causados por un tratamiento o
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uso incorrectos o por intervenciones ajenas. Queda excluido cualquier otro derecho

de reclamacion del cliente frente al fabricante, en particular, por dafos y perjuicios.

Los derechos contractuales o legales del cliente (cumplimiento a posteriori, res-

cision del contrato, reduccion del precio, indemnizacion por dafos y perjuicios)

frente al respectivo vendedor, existentes en aquellos casos en que el producto no

esté exento de defectos en el momento de la transferencia del riesgo, no se veran

afectados por esta garantia.

Derechos r de esta g ial del fabri solo

en aquellos casos en que:

« el fallo reclamado no se deba a dafios resultantes de un uso incorrecto o ina-
propiado segun las especificaciones incluidas en las instrucciones de servicio,

*no se trata de desgastes causados por el funcionamiento,

« el producto no presente sefiales, que permitan deducir que hubo reparaciones
u otras intervenciones realizadas por talleres no autorizados por el fabricante,

« el producto sélo haya sido utilizado con accesorios autorizados por el fabricante.

Las tarjetas de garantia no se pueden sustituir.

I i para los Estados de la Union Europea: se hace referencia al

deber de prestacion de garantia legal del vendedor, en tanto que este deber no se

vea limitado por alguna garantia contraria.

Los gastos del envio y la devolucion del producto corren a cargo del fabricante.

Esta garantia es vélida en el alcance antes expuesto y bajo las condiciones arriba

mencionadas, para cualquier propietario ulterior o futuro del producto (también el tener

que presentar el resguardo original de compra, incluso en caso de pasarse a terceros).

Declaracion de conformidad

Porla presente, Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH declara la conformidad de este
modelo, inclusive el controlador, con los requisitos bésicos de las siguientes directivas:
Directrices CE 2009/48 y las demés normas relevantes de la directriz 2014/53/EU
(RED). Puede solicitar la declaracion de conformidad original bajo: carrera-rc.com.

Agﬁ 2.4
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del mismo, para que ni usted, ni otras personas, ni las propiedades de éstas,

puedan resultar lesionadas, dafiadas o puestas en peligro.

Este juguete debe usarse Unicamente en el ambito doméstico (espacios

interiores).

* No utilice nunca el modelo con las pilas del controlador muy gastadas.

« Evite aquellas zonas que sean muy transitadas. Asegurese siempre de que haya
espacio suficiente.

* No haga volar su modelo en la calle ni en espacios publicos, para asi no dafiar
ni poner en peligro a nadie.

* jADVERTENCIA!: no ponga en marcha ni pilote el Quadrocopter cuando

Potencia de radiofrecuencia maxima <10 dBm
{ADVERTENCIAS!

{ADVERTENCIA! Este juguete no es adecuado para nifios me-

,) nores de 3 afos, ya que contiene piezas pequefas que se po-

{ADVERTENCIA! Existe peligro de quedar atrapado por moti-

vos funcionales. Retire todo el material de embalaje y los alam-
bres de fijacion antes de entregar este juguete al nifio. Para obtener informa-
asi como el manual de instrucciones para consultar posterlormente Guarde
estas instrucciones de uso para futuras consultas. Aviso para los adultos:
compruebe que el juguete esté debidamente montado. El montaje debe rea-
jADVERTENCIA! No apropiado para nifios menores de 8 aios.
Este producto no esté pensado para que sea utilizado por nifios sin la vigilancia
de un adulto. Pilotar el helicéptero requiere habilidad y los nifios deben entrenarse
lea estas instrucciones junto con su hijo. Un uso inadecuado puede conllevar
lesiones graves o dafios materiales.
Debe ser dirigido con precaucion y requiere ciertas habilidades mecénicas y men-
nes relativas al mantenimiento y el manejo del producto. Es imprescindible haber
leido y comprendido el presente manual, antes de la primera puesta en marcha
del aparato. Sdlo asi pueden evitarse accidentes con lesiones y dafios.
destornilladores deben mantenerse alejados de la hélice (rotor). No tocar el rotor
rotativo. Procure especialmente que las manos NO queden cerca de las aspas.
jADVERTENCIA!: Riesgo de lesiones oculares. No pilote el Quadrocopter
debe usarse en un espacio sufici ite amplio. Despegar y volar so-
lamente en un terreno apropiado (espacio abierto, sin obstaculos) y Gni-
camente dentro de drea con contacto visual directo. En su condicion de

Rango de frecuencia: 2400-2483.5 MHz

drian ingerir.
cion y en caso de posibles preguntas, conserve el lad
lizarse bajo la supervision de un adulto.
bajo la supervisién directa de un adulto. Antes de utilizarlo por primera vez:
tales. El manual incluye instrucciones de seguridad y normas, asi como indicacio-
Las manos, los cabellos y la ropa suelta, incluidos otros objetos como lapices y
cerca de su ojos para evitar lesiones. Por motivos de seguridad, el juguete
usuario de este producto, usted es el responsable tnico del manejo seguro

haya p les o cualquier obstaculo dentro del margen de vuelo
del mismo.

« El arranque y el vuelo queda estrictamente prohibido en las cercanias de tendi-
dos eléctricos, vias ferroviarias, calles, piscinas o aguas abiertas.

« Utilizar Uinicamente en zonas con buena visibilidad y bajo condiciones climaticas
tranquilas.

* Siga atentamente las instrucciones y las advertencias de este producto y de los
eventuales accesorios (cargador, baterias, etc.) que pueda utilizar.

« Si el Quadrocopter entrase en contacto con seres vivos o con objetos du-
ros, colocar inmediatamente la palanca del gas en posicion cero (es decir
que el joy-stick izquierdo debe estar en el tope inferior).

« Evite cualquier posible humedad, ya que ésta puede dafiar la electronica.

« La introduccién en la boca de piezas del modelo, o el he-cho de lamerlas, puede
provocar lesiones graves o incluso la muerte.

* No cambie ni modifique nada en el Quadrocopter.

Si no esté de acuerdo con estas condiciones, devuelva inmediatamente el Qua-
drocopter completo, nuevo y sin utilizar, al vendedor.

Informacion relevante sobre las baterias recargables de polimero de litio

Las baterias recargables de polimero de litio (LiPo) son mucho més sensibles
que las habituales baterfas alcalinas o de NiMH utilizadas normalmente en los
radiocontroles. Por ello es imprescindible seguir exactamente las normas y las
advertencias del fabricante. Existe riesgo de incendio en caso de manipulacién
errénea de las baterias recargables LiPo. A la hora de eliminar las baterias re-
cargables LiPo, deben tenerse siempre en cuenta las indicaciones del fabricante.
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Di sobre la
usados seguin RAEE.

de aparatos eléctricos y electronicos

El simbolo aqui representado, con los cubos de basu-
ratachados, indica que las pilas gastadas, las baterias
recargables, las pilas de botén, los paquetes de bate-
rfas, las pilas de los aparatos, los aparatos eléctricos
usados, etc., no deben tirarse a la basura doméstica,
_— ya que pueden dafar al medio ambiente y a la salud.
Ayude a conservar el medio ambiente y a cuidar de la
salud publica, y ensefie también a sus hijos como eliminar correctamente las pilas
gastadas y los aparatos eléctricos usados. Las pilas gastadas y los aparatos eléc-
tricos viejos deben entregarse en los puntos de recogida conocidos. Asi se recicla-
rén de una forma correcta.
No deben utilizarse juntas pilas de diferente tipo, ni pilas nuevas con usadas.
Extraiga las pilas gastadas del juguete.
jADVERTENCIA!" Saque las pilas recargables del juguete antes de cargarlas.
Los bornes conectores no deben cortocircuitarse. Solo deben utilizarse las pilas
recomendadas o pilas de un tipo equivalente.
Aseglrese de que la polaridad sea la correcta. Unicamente los adultos deben
cargar los acumuladores.El juguete solo debe conectarse a un equipo de la Clase
Il que tenga el siguiente simbolo. @

El manejo de este equipo requiere los dos siguientes requerimientos:

(1) Es posible que este equipo o aparato no cause ninguna interferencia perjudicial, y
(2) este equipo o aparato debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo interfe-
rencias que podrian ser originadas por su operacion no intencional.

DATOS RELATIVOS A LA EXPOSICION A ONDAS DE RF: Apartado 2.1091(d)
(3) - Dispositivos méviles (Eventualmente es necesaria una distancia minima.)

EI' Quadcopter debe usarse de tal manera que entre el radiotransmisor emisor de
radiacion y el cuerpo del usuario o de otra persona situada muy cerca exista una
distancia minima de 20 cm.

Directrices y advertencias relativas al uso de la bateria recargable LiPo

* Debe cargar la bateria LiPo de 3.7 V === 240 mAh / 0.888 Wh adjunta en un
lugar seguro, y alejado de materiales inflamables.

* No deje de vigilar la bateria cuando esta se esté cargando.
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* Para cargar la bateria después de un vuelo, debe haberse enfriado primero a
temperatura ambiente.

* Debe utilizar inicamente el cargador de polimero de litio correspondiente (cable
de USB / controlador). El incumplimiento de estas indicaciones puede provocar
incendios y el riesgo correspondiente para la salud, o dafios materiales. NO UTI-
LICE NUNCA otro cargador.

* En caso que la bateria se hinche o se deforme durante el proceso de carga o
descarga, interrumpa de forma inmediata tal carga o descarga. Retire entonces
la baterfa lo mas rapida y cuidadosamente posible, y coléquela en un lugar se-
guro y despejado, alejado de cualquier material inflamable, y observe la bateria
durante al menos 15 minutos. Si continua cargando o descargando la baterfa hin-
chada o deformada, existe riesgo de incendio. Ante la mas minima deformacion
o hinchazon de la bateria, proceda a ponerla fuera de servicio.

* Guarde la baterfa recargable a temperatura ambiente en un lugar seco.

« Tras usarla, cargue la bateria de nuevo para evitar que esta se descargue
por completo. Al hacerlo, procure mantener una pausa de aprox. 20 min.
entre el vuelo y el proceso de carga. Cargue la bateria de vez en cuando
(aprox. cada 2-3 meses). Si no se tienen en cuenta las instrucciones de
manejo de la bateria indicadas antes, puede producirse una averia.

* Para el transporte o el almacenaje transitorio de la bateria, la temperatura deberia
oscilar entre 5 - 50° C. Siempre que sea posible, no guarde la bateria ni el modelo
en el coche, ni en ninguin lugar que esté expuesto a la radiacion solar directa. Si
la bateria se ve expuesta al calor del vehiculo, puede estropearse o incendiarse.

Indicacion: cuando la bateria tiene poca tension / poca potencia, vera que precisa
mucho mas equilibrio aerodindmico y/o movimientos de control para que el Qua-
drocopter no entre en barrena. Por regla general, esto sucede antes de alcanzar
los 3 V de tensién en la bateria, y es un buen momento para finalizar el vuelo.

Contenido del embalaje

1x Quadrocopter con cdmara 720P
1x Rifionera

1x Cable de carga USB

1x Bateria recargable
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Carga de la bateria LiPo

Preste atencion a cargar la bateria LiPo suministrada con el cargador LiPo su-
ministrado (cable de USB). El intento de cargar la bateria con otro cargador de
baterias LiPo o de otro tipo puede provocar graves dafios. Antes de proseguir, lea
atentamente el apartado anterior con las advertencias y las directivas relativas al
uso de la bateria. Unicamente los adultos deben cargar las baterias. No cortocir-
cuite los cargadores ni los cables de red. Puede cargar la bateria integrada en el
Quadrocopter con el cable de carga USB respectivo a un puerto USB:

g Cargar en el ordenador:

* Retire la bateria del modelo antes de cargarla.

* Conecte el cable de carga USB con el puerto USB de un ordenador. El led del
cable de carga se ilumina de verde, indicando que el cargador esté correctamente
conectado al ordenador. Si conecta un Quadrocopter con la bateria descargada, el
led del cable de carga USB se apaga, indicando que la bateria del Quadrocopter
se esté cargando. El cable de carga USB'y el casquillo de carga del Quadrocopter
estan hechos de tal manera, que no se puede invertir por error la polaridad.

*La recarga de una bateria descargada (no completamente descargada) dura
unos 60 minutos. Cuando la bateria esta totalmente cargada, se vuelve a encen-
der de color verde el indicador led del cable de carga USB.

Aviso: la bateria LiPo se entrega cargada parcialmente. Por ello, la primera
carga podria durar algo menos.

iEs indispensable respetar el orden de conexién indicado arriba! Desco-
necte la conexion que hay en el Quadrocopter cuando no lo utilice. jUna
inobservancia puede provocar dafios en la bateria!

Instalar la App en el smartphone (teléfono inteligente)

g Escanee el codigo QR apropiado para su sistema (I0S o Android) e instale
la APP. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

Asignacion de teclas

1. Aceleracion

2. Giro en circulo

3. Avance/retroceso

4. Inclinacién a la derecha/izquierda
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5. Botén ‘Auto-Start’

6. Boton ‘Auto-Landing’

7. Parada de emergencia

8. Ajustador para el giro en circulo

9. Ajustador para inclinacién a la de recha/izquierda
10.Ajustador para avance/retroceso

11. Volver (Return Button)

12.Tomar una foto

13.Grabar un video

14. Archivo

15. Interruptor Beginner/Advanced (principiante/avanzado) (30%/60%/100%)
16.Mostrar/ocultar palancas de mando

17. Sensor de control (palanca de mando manual o smartphone)
18.Trazar libremente la ruta de vuelo

19.Botén looping

20.0tros ajustes

21. Estabilizacion giroscopica automatica

22.Reflejar imagen de camara

23.Modo sin cabeza

24.Modo FPV

25.Control automatico de la altura

Auto OFF

Después de 1 minuto de parada, el Quadrocopter se apagara automaticamen-
te. Apague y vuelva a encender el Quadrocopter en el interruptor de ON/OFF
(apagado/encendido).

Cddigo QR para instrucciones online

Escanee el codigo QR para acceder a la pagina web de productos Carrera RC
para unas instrucciones mas detalladas y videos explicativos.

Reservado el derecho a errores y modificaciones

Reservado el derecho a modificacion de los colores y del disefio definitivo
Reservado el derecho a modificaciones técnicas o debidas al disefio
Pictogramas = fotos de simbolos
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D Gentile cliente

Ci congratuliamo con Lei per 'acquisto del Suo modellino di Quadrocopter RC
Carrera, realizzato secondo lo stato odierno della tecnica. Poiché miriamo costan-
temente all'evoluzione e al miglioramento dei nostri prodotti, ci riserviamo il diritto
di eseguire in qualsiasi momento e senza preavviso modifiche tecniche e della do-
tazione, dei materiali e del design. Non & quindi possibile fare valere diritti a causa
di piccole differenze del prodotto in Suo possesso rispetto ai dati e alle illustrazioni
di queste istruzioni. Queste istruzioni per 'uso e il montaggio sono parte integrante
del prodotto. Linosservanza delle istruzioni per I'uso e delle avvertenze sulla sicu-
rezza ivi contenute fa decadere qualsiasi diritto di garanzia. Conservi queste istru-
zioni per consultazioni successive e per I'eventuale cessione del modellino a terzi.

La versione piu attuale di queste istruzioniJ;er l'uso e le
informazioni sui pezzi di ricambio sono disponibili su
carrera-rc.com nell’area assistenza.

AVVERTENZA! Prima del volo iniziale, verificare se nel proprio Paese esiste
un obbligo di assicurazione per |‘aeromodello acquistato.

Condizioni di garanzia

Gli articoli Carrera sono prodotti tecnicamente di alta qualita (NON GIOCAT-
TOLI), che dovrebbero essere trattati con cura. Rispettare assolutamente
le indicazioni riportate nelle istruzioni per I'uso. Tutte le parti vengono sot-
toposte a un controllo minuzioso (con riserva di modifiche tecniche e del
modellino atte al miglioramento del prodotto).

Se ciononostante dovessero manifestarsi difetti, viene concessa una garanzia
nellambito delle seguenti condizioni: la Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH
(qui di seguito “produttore”), garantisce al cliente finale (qui di seguito “cliente”),
conformemente alle successive disposizioni, che il modellino di Quadrocopter RC
Carrera (qui di seguito “prodotto”) fornito al cliente, per un periodo di due anni a
partire dalla data d’acquisto (periodo di garanzia) sara esente da difetti di materiale
o lavorazione. Difetti simili verranno eliminati dal produttore, a sua discrezione a
sue spese tramite riparazione o fornitura di pezzi nuovi o completamente revisio-
nati. La garanzia non copre particolari soggetti a usura (come p.es. accumulatori,
pale del rotore, rivestimento della cabina, ruote dentate e simili), danni derivanti da

un handling/uso inappropriato o interventi di terzi. Altri diritti del cliente nei confron-
ti del produttore, soprattutto al risarcimento danni, sono esclusi. | diritti contrattuali
o legali del cliente (adempimento successivo, recesso dal contratto, riduzione,
risarcimento danni) verso il relativo rivenditore che sussistono se al trapasso del
rischio il prodotto non era privo di vizi, non vengono toccati da questa garanzia.

Diritti derivanti da questa g: ia del prod e solo se

« il difetto contestato non rientra tra i danm causati da Un uso non appropriato e
non conforme alle disposizioni secondo le indicazioni riportate nelle istruzioni
per I'uso,

*non si tratta di fenomeni di usura dovuti al funzionamento,

« il prodotto non presenta caratteristiche che fanno dedurre riparazioni o altri inter-
venti da parte di officine non autorizzate dal produttore,

el prodotto ¢ stato usato solo con accessori autorizzati dal produttore.

| li di g: ia non | essere sostituiti.

Indicazioni per gli Stati dell'UE: si rimanda allobbligo di garanzia legale del vendi-
tore nonché al fatto che questo obbligo di garanzia non viene limitato dalla garanzia
in oggetto. Il produttore si accolla le spese di invio e rispedizione del prodotto.
Questa garanzia vale nella suddetta estensione e alle summenzionate condizioni
(compresa la presentazione della ricevuta originale dell'acquisto anche in caso di
rivendita) per ogni successivo, futuro proprietario del prodotto.

Dichiarazione di conformita

Con la presente, la Stadlbauer Marketing + Vertrieb G.m.b.H. dichiara che questo
modellino, controller incluso, soddisfa i requisiti fondamentali richiesti dalle se-
guenti direttive CE: & conforme alle direttive CE 2009/48 e alle altre disposizioni
rilevanti della direttiva 2014/53/EU (RED). La dichiarazione di conformita originale
puo essere richiesta online nel sito: carrera-rc.com.

CE | &
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Potenza di radiofrequenza massima <10 dBm - Gamma di frequenze: 2400-2483.5 MHz
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AVVERTENZE!
AVVERTENZA! A causa delle piccole parti ingeribili, questo
'é) AVVERTENZA! Pericolo di dovuto al f -
mento! Prima di e questo gi lo al to-
gliere tutti i materiali di imballaggio e > il filo metallico di fissag-
P'indirizzo e le istruzioni per I'uso per consultazmnl successive. Conservare
queste istruzioni per I'uso per ive. Avverten-
za per gli adulti: verificare se il gi
AVVERTENZA! Non adatto per bambini sotto gli 8 anni!
Questo prodotto non & previsto per I'uso da parte di bambini non sorvegliati da un
genitore o tutore. Far volare I'elicottero richiede abilita e i bambini devono essere
gete queste istruzioni insieme con il vostro bambino. L'uso non appropriato
puod causare gravi lesioni e/o danni materiali.
Deve essere comandato con precauzione e accortezza e richiede alcune capacita
e disposizioni nonché indicazioni per la manutenzione e il funzionamento del pro-
dotto. Prima della messa in funzione iniziale & indispensabile che queste istruzioni
vengano lette attentamente e comprese. Solo cosi si possono evitare incidenti
Tenere lontano dall'elica (rotore) mani, capelli, indumenti larghi o altri oggetti come
matite e cacciaviti. Non toccare il rotore in movimento. Tenere soprattutto le mani
LONTANO dalle pale del rotore!
vicino alla propria faccia per evitare lesioni. Per motivi di sicurezza il giocat-
tolo puo essere usato solo in un locale suffici grande. Decollare
e volare solo su terreni adatti (area libera, niente ostacoli) e solo in contatto
tato in spazi pubblici o di accesso al pubblico e si ricorda che il suo impiego
& puramente ricreativo e sportivo. La raccolta di immagini di persone costi-
tuisce raccolta e trattamento di dati personali che deve essere effettuata nel

giocattolo non & adatto per bambini di eta inferiore ai 3 anni.
gio. Per informazioni ed eventuali domande conservare la confezione,
montaggio deve essere eseguno sotto Ia stretta sorveglianza di un adulto.
addestrati sotto la stretta sorveglianza di un adulto. Prima dell’uso iniziale: leg-
meccaniche e anche mentali. Le istruzioni contengono avvertenze sulla sicurezza
con lesioni e danni.
AVVERTENZA: Rischio di lesioni agli occhi. Non far volare Il Quadrocopter
visivo diretto. Lutilizzo del drone & consentito solo in luoghi privati ed & vie-
rispetto del decreto legislativo n.196 del 30 giugno 2003 (Codice Privacy)
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Questo giocattolo puo essere usato solo nell’ambiente domestico (indoor).

* Non usare mai il modellino se le batterie del controller sono deboli.

« Evitare zone trafficate e abitate. Assicurarsi sempre di avere a disposizione spa-
zio sufficiente.

* Per non mettere in pericolo o ferire persone, non far volare il modellino su strade
o aree pubbliche.

* AVVERTENZA: non fare decollare e volare il Quadrocopter se persone, ani-
mali o altri ostacoli si trovano nel suo raggio d’azione.

* E severamente vietato decollare e volare nelle vicinanze di linee dell'alta tensio-
ne, binari ferroviari, strade, piscine o specchi d'acqua.

* Usare solo in buone condizioni di visibilita e atmosferiche.

* Rispettare scrupolosamente le istruzioni e le avvertenze relative a questo pro-
doltto e agli eventuali accessori addizionali (caricabatteria, accumulatori, ecc.)
utilizzati.

* Se il Quadrocopter venisse in contatto con esseri viventi od oggetti duri,
posizionare immediatamente la leva dell’acceleratore su zero, cioe il joysti-
ck sinistro deve trovarsi sulla battuta inferiore.

« Evitare 'umidita poiché pu6 danneggiare I'elettronica.

* Se parti del modellino vengono messe in bocca o leccate, esiste il pericolo di
gravi lesioni e persino di morte.

* Non eseguire cambiamenti o modifiche sul il Quadrocopter.

Se non approva queste condizioni, riconsegni immediatamente al rivenditore I'inte-
ro modellino di Quadrocopter in perfetto stato e non ancora utilizzato.

Informacion relevante sobre las baterias recargables de polimero de litio

Las baterias recargables de polimero de litio (LiPo) son mucho més sensibles
que las habituales baterias alcalinas o de NiMH utilizadas normalmente en los
radiocontroles. Por ello es imprescindible seguir exactamente las normas y las
advertencias del fabricante. Existe riesgo de incendio en caso de manipulacién
errénea de las baterias recargables LiPo. A la hora de eliminar las baterias re-
cargables LiPo, deben tenerse siempre en cuenta las indicaciones del fabricante.
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INFORMAZIONI AGLI UTENTI - ai sensi del Decreto Legislativo N° 49 del 14
Marzo 2014 “Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchia-
ture elettriche ed elettroniche (RAEE)
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'appa-
recchiatura indica che il prodotto € stato immesso sul
mercato dopo il 31/12/2010 e che alla fine della propria
vita utile deve essere raccolto separatamente dagli al-
tri rifiuti. Lutente dovra, pertanto, conferire I'appa-
_— recchiatura integra dei componenti essenziali giunta a
fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei
rifiuti elettrici ed elettronici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’ac-
quisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno, oppu-
re 1 a zero per le apparecchiature aventi dimensioni inferiori a 25 cm. Ladeguata
raccolta differenziata per 'avvio successivo dellapparecchiatura dismessa al recu-
pero ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sul’ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui & composta
I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente com-
porta 'applicazione delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n. Decreto Legi-
slativo N° 49 del 14 Marzo 2014.
Non usare contemporaneamente tipi di batterie diversi o batterie nuove e usate.
Togliere le batterie esauste dal giocattolo. Le batterie non ricaricabili non devono
essere ricaricate.
AVVERTENZA! Prima di ricaricarle, togliere le batterie ricaricabili dal giocattolo.
Non cortocircuitare i morsetti. Usare solo le batterie consigliate o quelle di un tipo
equivalente. Fare attenzione alla polarita. Gli accumulatori devono essere caricati
solo da adulti.
Il giocattolo pud essere collegato solo ad apparecchi della classe di protezione
II.

INFORMAZIONI SULLESPOSIZIONE HF

Sezione 2.1091 (d) - dispositivi mobili (puo essere richiesta una distanza minima.)
Il quadcopter deve essere usato in modo che tra il trasmettitore che emette la
radiazione e il corpo dellutente o di un'altra persona nelle immediate vicinanze
venga mantenuta una distanza minima di 20 cm.

22

Direttive e avvertenze per I'uso dell’accumulatore LiPo

« Laccumulatore LiPo da 3.7 V === 240 mAh / 0.888 Wh accluso deve essere
caricato in un luogo sicuro lontano da materiali infiammabili.

* Non lasciare mai incustodito 'accumulatore durante la carica.

* Per la carica dopo un volo, 'accumulatore deve dapprima essersi raffreddato e
aver raggiunto la temperatura ambiente.

« Usare solo I'apposito caricabatterie LiPo (cavo USB/ controller). In caso di inosser-
vanza di questa avvertenza esiste pericolo d'incendio e quindi di messa in pericolo
della salute e/o di danni materiali. NON USARE MAI un caricabatteria diverso.

* Se durante il processo di scarica o carica I'accumulatore si gonfia o deforma,
interrompere immediatamente il relativo processo. Togliere I'accumulatore il piti
velocemente e cautamente possibile e sistemarlo in una zona sicura all'aperto,
lontano da materiali infiammabili, e tenerlo sotto osservazione per almeno 15 mi-
nuti. Se si continua a caricare o scaricare un accumulatore gia gonfiato o defor-
mato, esiste pericolo d'incendio! Un accumulatore non deve piu essere utilizzato
gia in presenza di una minima deformazione o rigonfiamento.

« Conservare I'accumulatore a temperatura ambiente in un luogo asciutto.

« Per evitare una cosiddetta scarica completa dell'accumulatore, ricaricarlo asso-
lutamente dopo I'uso. Osservare una pausa di ca. 20 minuti tra il volo e il pro-
cesso di carica. Ricaricare I'accumulatore di tanto in tanto (ca. ogni 2 - 3 mesi).
Linosservanza del suddetto handling dell'accumulatore puo causare difetti.

* Per il trasporto o uno stoccaggio temporaneo dellaccumulatore, la temperatura
non dovrebbe essere inferiore a 5° C e superiore a 50° C. Se possibile, non
conservare I'accumulatore in auto e non esporlo alle radiazioni solari dirette. Se
I'accumulatore viene esposto a calore nellauto, pud subire danni o incendiarsi.

Nota: in caso di una bassa tensione/potenza della batteria si constatera che oc-
corrono un controllo dell'assetto e/o movimenti di comando notevoli per impedire
che il Quadrocopter si avviti. Normalmente questo si verifica prima che la tensione
dellaccumulatore raggiunga i 3 V ed ¢ il momento propizio per concludere il volo.

Contenuto della fornitura

1x Quadrocopter con telecamera 720P
1x Marsupio
1x Cavo di carico USB
1x Batteria ricaricabile
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Carica dell’accumulatore LiPo

Caricare I'accumulatore LiPo in dotazione solo con I'apposito caricabatterie LiPo
(cavo USB). Se si cerca di caricare 'accumulatore con un altro caricabatterie
LiPo o un altro caricabatterie, possono verificarsi gravi danni. Prima di procedere,
leggere attentamente il paragrafo precedente con le avvertenze e le disposizioni
per l'uso dellaccumulatore. Gli accumulatori devono essere caricati solo da adulti.
Non cortocircuitare caricabatterie e alimentatori. Laccumulatore installato nel Qua-
drocopter puo essere caricato con il relativo cavo USB collegato a una porta USB:

g Carica via computer:

* Prima di caricarlo togliere I'accumulatore dal modellino.

* Collegare il cavo di carica USB con la porta USB di un computer. Il LED sul cavo
di carica si illumina in verde e indica che I'unita di carica € collegata correttamen-
te con il computer. Se un Quadrocopter viene collegato con un accumulatore
scarico, il LED sul cavo di carica non siillumina pit indicando che 'accumulatore
del Quadrocopter viene caricato. Il cavo di carica USB e la presa di carica sul
Quadrocopter sono progettati in modo da escludere un'inversione della polarita.

* La ricarica di un accumulatore scarico (non completamente) dura circa 60 minuti.
Quando 'accumulatore € carico, il LED sul cavo di carica USB si riaccende in verde.

Nota: all'atto della consegna, I'accumulatore LiPo & parzialmente carico. Il
primo processo di carica potrebbe quindi richiedere meno tempo.

Risp la | di g Se non si
usa il Quadrocop il relativo coll a spina. Linosservan-
za puo causare danni alla batteria!

Installare App sullo smartphone

Scannerizzare il codice QR adatto al vostro sistema (I0S oppure Android) e
installare I'App. Seguire le istruzioni sullo schermo.

Occupazione dei tasti

1. Gas

2. Rotazione

3. Avantifindietro

4. Inclinazione a destra/sinistra
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5. Pulsante “Auto-Start "

6. Pulsante “Auto Landing”

7. Arresto d'emergenza

8. Trimmer per la rotazione

9. Trimmer per inclinazione a destra/sinistra
10. Trimmer per avanti/indietro

11. Indietro (Return Button)

12.Scatta foto

13.Registra video

14. Archivio

15.Commutatore Beginner/Advanced (30%/60%/100%)
16. Visualizza/nascondi joystick

17. Sensore di controllo (joystick manuale o smartphone)
18.Tracciare liberamente la rotta di volo
19.Looping Button

20.Altre impostazioni

21. Stabilizzazione giroscopica / automatica
22.Specchia limmagine della telecamera
23.Headless Mode

24.FPV Mode

25.Controllo automatico dell'altezza

Auto OFF
Dopo 1 minuto di fermo, il Quadrocopter si spegne autonomamente. Accen-
dere e spegnere il Qudrocopter con l'interruttore ON/OFF.

Codice QR per istruzioni online

G Scannerizzare il codice QR per arrivare al sito Web del prodotto Carrera RC
che fornisce istruzioni dettagliate e video esplicativi.

Con riserva di errori e modifiche

Con riserva di modifiche dei colori/design definitivo
Con riserva di modifiche tecniche e dovute al design
Pittogrammi = foto simboliche
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@D Geachte klant,

Wij feliciteren u met de aanschaf van uw Carrera RC-model-Quadrocopter, die
volgens de huidige stand van de techniek werd vervaardigd. Omdat wij er steeds
voor ijveren, onze producten verder te ontwikkelen en te verbeteren, maken wij
voor een wijziging in technisch opzicht en met betrekking tot uitrusting, materialen
en design te allen tijde en zonder aankondiging voorbehoud. Op basis van minie-
me afwijkingen van het u ter beschikking gestelde product tegenover gegevens en
afbeeldingen in deze handleiding kan men daarom geen aanspraken doen gelden.
Deze gebruiks- en montageaanwijzing vormt een bestanddeel van het product.
Bij veronachtzaming van de gebruiksaanwijzing en van de daarin vermelde vei-
ligheidsinstructies komt de garantieclaim te vervallen. Bewaar deze handleiding
om ze later te raadplegen en om het model eventueel aan derden door te geven.

De meest actuele versie van deze bedieningshandleiding
en informatie over verkrijgbare reserveonderdelen vindt u
op carrera-rc.com in het servicebereik.

WAARSCHUWING! Controleer véér de eerste viucht of in uw land een verze-
keringsplicht bestaat voor de door u gekochte modelluchtvaartuig.

Garantievoorwaarden

Bij de Carrera p! gaat hetom (GEEN
SPEELGOED), dle met zorg moeten worden behandeld. Gelleve absoluut de in-
indet iding in acht te nemen. .Alle onderdelen worden
aan een zorgvuldige test onderworpen ( d
gingen in functie van een verbetering van het product zun voorbehouden)
Indien er desondanks fouten opduiken, wordt een garantie in het kader van de hierna
volgende garantievoorwaarde verleend: De Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH
(onderstaand ‘producent’) garandeert de eindklant (onderstaand ‘klant’) volgens de
onderstaande bepalingen, dat de aan de klant geleverde Carrera RC-model-Quadro-
copter (onderstaand ‘product’) binnen een periode van twee jaar vanaf koopdatum
(garantieperiode) vrij van materiaal- of verwerkingsfouten zal zijn. Zulke fouten zal
de producent naar eigen goeddunken voor zijn rekening verhelpen door reparatie of
levering van nieuwe of gereviseerde onderdelen. De garantie geldt niet voor slijta-
geonderdelen (zoals bijv. accu, rotorbladen, cabineafdekking, tandwielen enz.), voor

schade door een onjuiste behandeling of onjuist gebruik of bij ingrepen door derden.
Andere claims van de klant, met name voor schadevergoeding, tegen de producent
zijn uitgesloten. De contractuele of wettelijke rechten van de klant (vervulling ach-
teraf, terugtreding van het contract, verminderde betaling, schadevergoeding) ten
opzichte van de betreffende verkoper, die bestaan, indien het product bij de geva-
renovergang niet zonder gebreken was, blijven van deze garantie onaangeroerd.

Claims uit deze special ie van de prod| bestaan alleen,

« de geclaimde fout niet in schade ligt, die door een overeenkomstig de bepahngen inde
bedieningshandleiding een ondoelmatig of ondeskundig gebruik werden ver oorzaaktr

« het niet gaat om door het gebruik veroorzaakte slijtageverschijnselen,

« het product geen kenmerken bezit, die wijzen op reparaties of andere ingrepen
van door de producent niet geautoriseerde werkplaatsen,

* het product alleen met het door de producent aanbevolen toebehoren werd gebruikt.

Garantiekaarten kunnen niet vervangen worden.

Aanwijzing voor EU-lidstaten: er wordt gewezen op de wettelijke garantieplicht
van de verkoper, meer bepaald op het feit dat deze garantieplicht door een concre-
te garantie niet aan beperkingen onderworpen wordt. De kosten voor het toesturen
en terugsturen van het product zijn voor rekening van de fabrikant.

Deze garantie geldt in de bovenstaand omschreven omvang en onder de boven-
staande voorwaarden (inclusief het voorleggen van de originele aankoopstrook, ook
in het geval van doorgeven) voor elke latere, toekomstige eigenaar van het product.

Conformiteitsverklaring

Hiermee verklaart Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH dat dit model inclusief
controller in overeenstemming is met de fundamentele vereisten van de volgende
EG-richtlijnen: EG richtlijnen 2009/48 en de andere relevante voorschriften van de
richtlijn 2014/53/EU (RED) befindet.

De originele conformiteitsverklaring kan op carrera-rc.com opgevraagd worden.

2.4
GH=z
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Maximaal zendvermogen <10dBm - Frequentiebereik: 2400-2483.5 MHz

WAARSCHUWINGSINSTRUCTIES!

WAARSCHUWING! Wegens inslikbare, kleine onderdelen is dit
é speelgoed niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.
WAARSCHUWING! Klemgevaar, door de werking veroorzaakt!
Verwijder alle verpakkingsmaterialen en bevestigingsdraden
voordat u dit speelgoed aan het kind overhandigt. Bewaar de
verpakking, het adres en de handleiding voor latere ing bij eventu-
ele vragen of benodigde informatie. Bewaar deze gebruiksaanwijzing, om
eventueel later daarin te kunnen nalezen. Aanwijzing voor
, of het speelgoed is g | zoals De
moet gebeuren onder toezicht van een volwassene.

WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder de 8 jaar.

Dit product is niet voorzien voor gebruik door kinderen zonder toezicht door een
bevoegd persoon om de ouderlijke macht it te voeren. Het besturen van de heli-
kopter vereist bepaalde vaardigheden. Kinderen moeten deze onder toezicht van
een volwassene aanleren. Voor het eerste gebruik: Lees deze handleiding sa-
men met uw kind. Bij ondeskundig gebruik kan het tot zware lichamelijke letsels
en/of materiéle schade komen. Er dient vooryichtig en met bedacht te worden
bestuurd en dit vergt enkele mechanische en ook mentale vaardigheden. De
handleiding bevat veiligheidsinstructies en voorschriften alsook instructies voor
het onderhoud en de werking van het product. Het is absoluut noodzakelijk, om de
handleiding voor de eerste ingebruikname volledig te lezen en te begrijpen. Alleen
20 kunnen ongevallen met letsels en beschadigingen worden vermeden.

Handen, haar en losse kleding alsmede andere voorwerpen zoals stiften en
schroevendraaiers moeten uit de buurt van de propeller (rotor) worden gehouden.
De roterende rotor niet aanraken. Let er bijzonder op, dat uw handen NIET in de
omgeving van de rotorbladen komen!

WAARSCHUWING! Gevaar voor oogletsel. Laat de Quadrocopter niet in de
buurt van uw gezicht vliegen, om letsels te voorkomen. Om veiligheidsre-
denen mag het speelgoed alleen worden gebruikt in een voldoende grote
ruimte. Starten en vliegen mag alleen op een geschikt terrein (vrije ruimte,
geen hindernissen) en binnen direct visueel contact.

U als gebruiker van dit product, bent alleen verantwoordelijk voor de veilige
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omgang, zodat noch u, noch andere personen in gevaar worden gebracht of
aan hun eigendom schade wordt berokkend.

Dit speelgoed mag alleen worden gebruikt in huiselijke omgeving (indoor).
* Gebruik uw model nooit met zwakke controller-batterijen.

« Vermijd verkeersrijke en drukke omgevingen. Let er altijd op, dat er voldoende
plaats ter beschikking staat.

Laat uw model zo mogelijk niet op openbare wegen of in openbare zones vlie-
gen, om niemand in gevaar te brengen of te verwonden.

WAARSCHUWING: Start de Quadrocopter niet, wanneer zich personen,
dieren of andere hindernissen in het vliegbereik van de Quadrocopter be-
vinden.

Het starten en vliegen is in de buurt van hoogspanningskabels, spooriijnen,
wegen, zwembaden of open water streng verboden.

Alleen gebruiken bij goed zicht en rustige weersomstandigheden.

Volg nauwgezet de aanwijzingen en waarschuwingsinstructies voor dit product
en voor de mogelijke aanvullende uitrusting (laadtoestel, accu's enz.), die u
gebruikt.

* Als de Quadrocopter met levende wezens of harde voorwerpen in aanra-
king komt, dan brengt u de gashendel onmiddellijk in de nulpositie, dat
betekent, de linker joystick moet aan de onderste aanslag staan!

Vermijd alle vochtigheid, want zij kan de elektronica beschadigen.

Er bestaat gevaar voor zware letsels tot zelfs de dood, indien u delen van uw
model in uw mond steekt of er aan likt.

* Breng aan de Quadrocopter geen enkele aanpassing of verandering aan.

Als u het niet eens bent met deze voorwaarden, dient u de volledige Quadrocopter
onmiddellijk in nieuwe en ongebruikte toestand aan uw handelaar terug te geven.

Belangrijke informatie over lithium polymeer accu's

Lithium-polymeer (LiPo) accu's zijn aanzienlik gevoeliger dan gebruikelijke al-
kali-, of NiMH-accu’s, die anders bij afstandsbesturingen worden gebruikt. De
voorschriften en waarschuwingsinstructies van de producent moeten daarom
nauwgezet worden opgevolgd. Bij verkeerde omgang met LiPo accu’s bestaat er
brandgevaar. Neem altijd de voorschriften van de producent in acht, als u LiPo
accu's verwijdert.
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Verwijderingsbepalingen voor oude elektrische en elektronische toestellen
volgens WEEE
Het hier afgebeelde symbool van de doorgestreepte
vuilnisbakken dient uw aandacht erop te vestigen dat
lege batterijen, accu’s, knoopcellen, accupacks, appa-
raatbatterijen, oude elektrische apparaten etc. niet bij
het huisvuil thuishoren, omdat ze schadelijk voor het
_— milieu en voor de gezondheid zijn. Gelieve mee te hel-
pen, milieu en gezondheid in stand te houden en praat
ook met uw kinderen over de keurige afvalverwerking van gebruikte batterijen en
oude elektrische apparaten. Batterijen en oude elektrische apparaten dienen op
de bekende verzamelpunten afgegeven te worden. Zodoende worden ze aan een
reglementair voorgeschreven recycling onderworpen.
Ongelijke batterijtypes of nieuwe en gebruikte batteriien mogen niet samen ge-
bruikt worden. Lege batterijen uit het speelgoed verwijderen. Oplaadbare batterij-
en mogen enkel onder toezicht van volwassenen geladen worden.
WAARSCHUWING! Neem oplaadbare accus voor het laden uit het speelgoed.
Kortsluiting aan aansluitklemmen niet toegestaan. Enkel de aanbevolen batterijen
of die van een gelijkwaardig type mogen gebruikt worden. Let op de juiste polariteit.
Accu’s mogen uitsluitend door volwassenen worden opgeladen. Het speelgoed mag
uitsluitend worden aangesloten op apparaten van beschermklasse 1. E‘
INFORMATIE VOOR DE HF-BELASTING:
Paragraaf 2.1091(d) (3) - Mobiele apparaten (Een minimale afstand is eventueel nodig.)
De quadcopter moet zo gebruikt worden, dat tussen de straling afgevende zender
en het lichaam van de gebruiker of een andere persoon in onmiddellijke nabijheid
een minimale afstand van 20 cm bestaat.

Richtlijnen en waarschuwingsinstructies voor gebruik van LiPo accu‘s

* U moet de bijgevoegde 3.7 V === 240 mAh / 0.888 Wh LiPo-accu op een veilige
plaats buiten de omgeving van brandbare materialen laden.

* Laat de accu tijdens het laden nooit onbeheerd achter.

* Voor het laden na een viucht moet de accu eerst op omgevingstemperatuur
afgekoeld zijn.

* U mag uitsluitend de bijbehorende LiPo-lader (USB-kabel/controller) gebruiken.
Bij niet-naleving van deze instructies bestaat er brandgevaar en daarmee gevaar
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voor de gezondheid en/of materiéle schade. Gebruik NOOIT een ander laadtoestel.

* Als de accu gedurende het ontladings- of laadproces opzwelt of vervormt, dan
beéindigt u onmiddellijk het laden of ontladen. Neem de accu zo snel en zo voor-
zichtig mogelijk uit het toestel en leg hem op een veilige, open plek verwijderd
van brandbare materialen en observeer hem gedurende minimum 15 minuten.
Als u een accu, die reeds opgezwollen of vervormd is, verder laadt of ontlaadt
bestaat er brandgevaar! Zelfs bij geringe vervorming of ballonvorming moet een
accu buiten werking worden gesteld.

* Bewaar de accu bij kamertemperatuur op een droge plaats.

* Laad de accu na gebruik absoluut weer op, om een zogenaamde diepteont-
lading van de accu te vermijden. Neem daarbij in acht, dat u een pauze van
ongeveer 20 minuten tussen de vlucht en het laadproces aanhoudt. Laad
de accu van tijd tot tijd (ca. alle 2-3 maanden) op. Een niet-inachtneming
van de bovenstaande omgang met de accu kan tot een defect leiden.

« Voor het transport of voor een tijdelijke bewaring van de accu moet de tempera-
tuur tussen 5-50°C liggen. Bewaar de accu of het model indien mogelijk niet in
de auto of onder directe zonnestraling. Als de accu aan de hitte in de auto wordt
blootgesteld, kan hij beschadigd worden of vuur vatten.

Opmerking: Bij geringe batterijspanning/-vermogen zult u vaststellen dat aanzien-
lijke trimming en/of stuurbewegingen noodzakelijk zijn, om te voorkomen dat de
Quadrocopter in een vrille raakt. Dit geldt gewoonlijk voor het bereiken van 3 V
accuspanning en is een goed tijdstip, om de vlucht te beéindigen.

Inhoud van de levering

1x Quadrocopter met 720P camera
1x Riemtas

1x USB-laadkabel

1x Accu

Laden van de LiPo-accu

Let erop dat u de bijgeleverde LiPo-accu uitsluitend met de bijgeleverde LiPo-lader
(USB-kabel) oplaadt. Als u probeert de accu met een andere LiPo-acculader of
een andere lader op te laden, dan kan dit tot zware schade leiden. Lees het voor-
gaande hoofdstuk met waarschuwingen en richtlijnen voor het gebruik van de accu
zorgvuldig door, voordat u verder gaat. Accu’s mogen uitsluitend door volwasse-
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nen worden opgeladen. Laders en adapters mogen niet worden kortgesloten.
U kunt de in de Quadrocopter geplaatste accu met behulp van de bijbehorende
USB-laadkabel aan een USB-poort opladen:

g Laden aan de computer:

* Verwijder de accu uit het model, alvorens deze op te laden.

* Verbind de USB-laadkabel met de USB-poort van een computer. De led aan
de USB-laadkabel licht groen op en geeft aan dat de laadunit correct met de
computer is verbonden. Als u een Quadrocopter met lege accu aansluit, licht de
led aan de USB-laadkabel niet meer op, om aan te geven dat de accu van de
Quadrocopter geladen wordt. De USB-laadkabel resp. de laadbus aan de Qua-
drocopter zijn zo uitgevoerd, dat verkeerde polariteit uitgesloten is.

* Het duurt ongeveer 60 minuten om een ontladen accu (niet diepontladen) weer op te
laden. Als de accu vol is, licht de ledindicator aan de USB-laadkabel weer groen op.

Opmerking: Bij de levering is de meegeleverde LiPo-accu gedeeltelijk opgela-
den. Daardoor is het mogelijk dat het eerste laadproces iets minder lang duurt.

Houd u in elk geval aan de bovenstaande aansluitvolgorde!
Trek de stekker aan de Quadrocopter uit, wanneer u de Quadrocopter niet
gebruikt. Niet-naleving kan tot beschadiging van de accu leiden!

App op de smartphone installeren

ﬂ Scan de voor uw systeem (IOS of Android) passende QR-code en installeer
de app. Volg de instructies op het beeldscherm.

Toetsenbezetting
ﬂ 1. Gas
2. Rotatie

. Vooruit/achteruit
4. Rechts/links hellen
5. Knop ‘auto-start’
6. Knop ‘auto-landing’
7

8

9

w

Nood-uit
. Trimmer voor rotatie
. Trimmer voor rechts/links hellen
10. Trimmer voor vooruit/achteruit
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11. Achteruit (return knop)

12. Afbeelding maken

13.Video opnemen

14. Archief

15.Beginner/Advanced-schakelaar (30%/60%/100%)
16.Weergeven/verbergen joysticks

17. Besturingssensor (joystick handmatig of smartphone)
18. Vluchtroute vrij weergeven

19.Looping-knop

20.Verdere instellingen

21.Gyro / auto-trimmen

22.Camerabeeld spiegelen

23.Headless mode

24.FPV Mode

25.Automatische hoogtecontrole

Auto OFF

Na ca. 1 minuut stilstand schakelt de quadrocopter automatisch uit. Schakel
de quadrocopter via de ON/OFF schakelaar uit en weer aan.

QR-code voor online gebruiksaanwijzing

G Scan de QR-code om naar de Carrera RC productwebsite te gaan voor meer
gedetailleerde gebruiksaanwijzingen en verklarende video's.

Vergissingen en fouten uitgesloten

Kleur/finale ontwerpaanpassingen uitgesloten

Technische aanpassingen en ontwerp gerelateerde aanpassingen uitgesloten
Pictogrammen = symbolisch foto’s

(P Estimado Cliente:

Os nossos parabéns pela aquisicdo do seu novo Quadrocopter miniatura Carrera
RC fabricado ao nivel tecnolégico atual. Devido ao nosso empenho constante no
aperfeigoamento dos nossos produtos, reservamo-nos o direito de realizar altera-
¢oes tanto na técnica como no equipamento, em materiais e no design sem aviso
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prévio. Diferencas minimas entre o presente produto e os dados e ilustracdes con-
tidos neste manual, ndo implicam direitos de qualquer natureza. Este manual de
instrucées de uso e de montagem faz parte integrante do produto. A inobservancia
deste manual de instrucdes e das indicagdes de seguranca nele contidas, implica
a extindo da garantia. Guarde este manual para consultas posteriores e para sua
eventual entrega a terceiros no caso da transferéncia da miniatura para os mesmos.

A ultima verséo deste manual de instrugoes de uso e infor-
magbes sobre as pecas de reposicéo disponiveis podem
ser consultadas em carrera-rc.com na seccao de servico.

AVISO! Antes de colocar o helicoptero a voar pela primeira vez no seu pais,
certifique-se se é obrigatdrio por lei ter um seguro de responsabilidade para
a miniatura que adquiriu.

Condigoes de garantia

Os produtos Carrera sao produtos de 1ecn|ca de alta qualidade (E NAO
BRINQUEDOS) que deviam ser com Siga

as indicacdes contidas no manual de instrucdes. Todas as pecas séo sub-
metidas a um controlo rigoroso (reservados os direitos a alteragdes técni-
cas e do modelo em prol do melhoramento do produto).

Se surgirem contudo alguns defeitos, concede-se uma garantia no dmbito das con-
dicdes seguintes: A Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (doravante denominada
fabricante®) garante ao cliente final (doravante denominado ,cliente*) que, nos termos
das disposicoes abaixo, 0 Quadrocopter miniatura Carrera RC (doravante denominado
Lproduto’) estard livre de defeitos de material e de fabrico durante um prazo de dois
anos a contar da data de aquisicdo do mesmo (prazo de garantia). Tais defeitos serdo
eliminados pelo fabricante, ao arbitrio e por conta deste mesmo, mediante reparacao
ou fornecimento de pegas novas ou reacondicionadas. A garantia nao abrange as pe-
cas de desgaste (tais como por ex. pilha, pas do rotor, cobertura da cabina, rodas den-
tadas e similares) nem danos derivados do manuseamento/utilizacao incorretos ou da
intervenco de terceiros. Reivindicagdes desta natureza por parte do cliente, sobretudo
indemnizac@o, face ao fabricante, estao excluidas. Os direitos contratuais ou legais do
cliente (cumprimento posterior, rescisdo do contrato, reducao do preco, indemnizagéo)
face ao respetivo vendedor, existentes quando o produto ndo se encontra em perfeito
estado no ato da transferéncia do risco, ndo so afetados por esta garantia.

Os direitos desta garantia especial do fabricante sé existem quando

* 0 defeito reclamado ndo tiver origem em danos causados pelo uso indevido ou
incorreto nos termos das prescri¢des contidas neste manual de instrugdes,

* ndo se tratar de sinais de desgaste decorrente do funcionamento,

* 0 produto ndo apresentar caracteristicas das quais se possa deduzir reparacoes
ou outras intervengdes quaisquer por oficinas nao autorizadas pelo fabricante,

* 0 produto tiver sido utilizado s6 com acessdrios autorizados pelo fabricante.

Nao é possivel substituir cartoes de garantia.

Nota para os Estados da UE: quanto a obrigacéo do vendedor conceder uma ga-
rantia legal informa-se que esta obrigacdo néo é limitada por uma garantia material.
Os custos de envio e de retorno do produto s&o a cargo do fabricante.

Esta garantia é valida nos termos anteriormente mencionados e sob as pré-condicoes
acima citadas (inclusive a apresentagdo da fatura/taldo original mesmo no caso de
revenda a terceiros) para cada futuro proprietario que o produto possa ter mais tarde.

Declaragédo de conformidade

Por este meio, a Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH declara que esta mi-
niatura inclusive o comando se encontram em conformidade com os requisitos
fundamentais das seguintes diretivas CE: com as Diretivas CE 2009/48 bem como
com as demais disposicoes aplicaveis da Diretiva 2014/53/EU (RED).

0O original da declaracéo de conformidade pode ser solicitado em carrera-rc.com.

2.4
GH=z

Poténcia méxima da radiofrequéncia <10 dBm - Gama de frequéncias: 2400-2483.5 MHz

ADVERTENCIAS!

'@) AVISO! Este brinquedo nao é apropriado para criangas com

menos de 3 anos de idade devido a pequenas pecas ingeriveis.
AVISO! Perigo de entalamento decorrente do funcionamento!
Retire todos os materiais de embalagem e arames de fixacao
antes de entregar o brinquedo a crianca. Para informagdes e
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guarde a bem como
o manual de instrugées para consultas posterlores Guarde este manual de
instrucdes para eventuais consultas no futuro. Informacao para adultos: Ve-
rifique se o brinquedo esta montado conforme as instrucoes. A montagem
tem de ser efetuada sob a vigilancia de uma pessoa adulta.

AVISO! Impréprio para criancas de idade inferior a 8 anos.!

Este produto ndo se destina para utilizacao por criancas sem a vigilancia do res-

pectivo encarregado de educacao. Para pilotar o helicéptero é necessério ter uma

certa experiéncia. As criancas devem aprender a pilotar sob a vigilancia direta de

um adulto. Antes da primeira utilizacao: Leia este manual de instrugdes jun-

tamente com o seu filho. A utilizacéo incorrecta pode causar lesées graves e/ou

danos materiais. E necessério comandé-lo com cuidado e prudéncia e o comando

requer algumas capacidades mecénicas e mentais. O manual de instrugées con-

tém indicacdes de seguranca e prescricbes bem como dicas para a manutencao

e o funcionamento do produto. E absolutamente necessério ler este manual com-

pletamente antes da primeira colocacdo em funcionamento e compreender o seu

teor. S6 assim se poderd evitar acidentes com lesdes e danos. Manter as maos,

cabelo e vestuario solto bem como outros obstéculos tais como canetas e chaves

de parafusos afastados do rotor. Nao tocar no rotor em movimento. Preste atengéo

as suas maos, NAO as cologue na proximidade das pés do rotor!

AVISO: Risco de lesdo dos olhos. Nao deixe o Quadrocopter voar na pro-

ximidade do seu rosto para evitar leses. Por motivos de seguranca, este

brinquedo s6 deve ser utilizado numa sala de tamanho suficientemente

grande. Descolar e voar somente em terrenos apropriados (éreas livres, sem

obstéaculos) e sempre com contacto visual direto. Como utilizador, vocé é o

Unico responsavel pelo manuseio seguro por forma a nao pér em perigo a si

mesmo nem a outras pessoas ou a danificar os bens destas.

Este brinquedo deve ser utilizado ite em i dc

(indoor).

* Nunca utilize a sua miniatura com as pilhas do comando fracas.

« Evite areas de muita circulacdo e muito frequentadas. Certifique-se sempre de
que o espaco disponivel ¢ suficiente.

*Nao ponha a sua miniatura a voar na via ptblica nem em &reas publicas para
nao colocar ninguém em perigo nem ferir ninguém.

* AVISO: Nao ponha o Quadrocopter a voar quando estiverem pessoas, ani-
mais ou outros obstéaculos na area de voo do mesmo.

« E absolutamente proibido colocar a aeronave a voar e piloté-la na proximidade
de linhas elétricas de alta tensdo, linhas de caminho de ferro, vias publicas,
piscinas e zonas aquaticas.

« Operar unicamente em condicdes meteorolégicas calmas e de boa visibilidade.

* Siga exatamente as instrucdes e adverténcias relativas a este produto e aos
acessorios possiveis (carregador, pilhas, etc) que vocé utiliza.

* Se o Quadrocopter colidir com seres vwos ou objetos sélidos, coloque a
alavanca de a0 na posicao zero imedi ou seja, o joystick
esquerdo tem de estar encostado ao esbarro inferior!

« Evite qualquer tipo de humidade dado que esta pode danificar a eletrnica.

«Vocé corre perigo de lesdes graves ou até mesmo perigo mortal, se colocar
componentes da sua miniatura na boca ou lambé-los.

* Néo efetue nenhumas alteragdes nem modificagdes no Quadrocopter.

Se nédo aceitar estas condi¢des, devolva imediatamente o Quadrocopter miniatura
completo, em estado novo e por usar, ao distribuidor.

Informagoes importantes sobre pilhas de litio polimero

As pilhas de litio polimero (LiPo) sdo mais sensiveis que as pilhas alcalinas con-
vencionais ou as pilhas NiMH normalmente aplicadas em telecomandos por radio.
Por isso, as prescri¢oes e adverténcias do fabricante devem ser seguidas exata-
mente. No caso de manuseio incorreto das pilhas LiPo, corre-se risco de incéndio.
Respeite sempre as indicagdes do fabricante quando eliminar pilhas LiPo.

Prescrigoes para eliminagdo de aparelhos elétricos e eletrénicos velhos
segundo WEEE
Este pictograma com o simbolo de baldes de lixo ris-
cados avisa que, pilhas descarregadas, baterias, cé-
lulas, blocos de baterias, pilhas em aparelhos, apare-
Ihos elétricos velhos etc., ndo devem ser colocados no
lixo doméstico, dado que s@o nocivos a0 meio am-
_— biente e & saude. Contribua para a preservagdo do
meio ambiente e da saide e esclareca também os
seus filhos quanto a eliminagéo correta de pilhas gastas e aparelhos elétricos ve-
Ihos. As pilhas e os aparelhos elétricos devem ser entregues nos pontos de reco-
Iha conhecidos. Aqui, serdo devidamente conduzidos a reciclagem.
Néo se deve utilizar pilhas de tipo diferente nem pilhas novas juntamente com

29

(O]



pilhas usadas. Retirar as pilhas descarregadas do brinquedo. Nao é permitido
recarregar pilhas nao-recarregéveis.

AVISO! Retirar as pilhas recarregaveis do brinquedo antes de as recarregar. Nao é
permitido ligar os terminais de conexdo em curtocircuito. S6 é permitido utilizar as
pilhas recomendadas ou pilhas de tipo equivalente.Preste atencao & posicao correta
dos pélos. As pilhas recarregéveis devem ser carregadas unicamente por adultos.
O brinquedo deve ser ligado unicamente a aparelhos da classe de protecéo |l. @

INFORMACOES SOBRE A EXPOSICAO HF: Seccéo 2.1091(d) (3) - Dispositivos
mdveis (Pode ser necessario manter uma distancia minima.)

O Quadcopter deve ser usado de modo a manter uma distancia minima de 20 cm
entre o emissor de radiagdo e o corpo do utilizador ou uma outra pessoa préxima.

Diretivas e adverténcias relativas a utilizacao de pilhas LiPo

* Vocé tem que carregar a pilha LiPo de 3.7 V===240 mAh/0.888 Wh incluida no
volume de fornecimento, num local seguro fora de materiais inflamaveis.

* Nunca deixe a pilha por vigiar durante o carregamento.

* Para carregar a pilha depois de um voo, é necessério que ela arrefeca primeiro
até a temperatura ambiente.

« Utilize unicamente o carregador LiPo pertinente (cabo / comando USB). No caso
de inobservancia destas indicacdes, corre-se risco de incéndio e consequente-
mente perigo para a satide e/ou danos materiais. NUNCA utilize outro carregador.

* Se a pilha inchar ou deformar-se durante os processos de carga ou de descarga,
termine imediatamente o respetivo processo. Retire a pilha o mais rapido pos-
sivel e com 0 méximo cuidado e coloque-a num lugar seguro e aberto, fora de
materiais combustiveis € mantenha-a sob observacéo pelo menos 15 minutos.
Se vocé continuar a carregar ou a descarregar uma pilha jé inchada ou defor-
mada, corre-se risco de incéndio! Mesmo que a deformacao ou o inchago sejam
minimos, a pilha tem que ser colocada fora de servico.

* Guarde a pilha & temperatura ambiente num lugar seco.

« Carregue a pilha necessariamente depois de cada uso para evitar a deno-
minada descarga total da mesma. Considere que deve manter uma pausa
de aprox. 20 minutos entre o voo e o carregamento da pilha. Carregue a
pilha de quando em quando (aprox. cada 2-3 meses). A inobservancia do
manejo anteriormente descrito, pode provocar defeitos.

* Para transporte ou para armazenagem passageira da pilha, a temperatura devia
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situar-se entre 5-50°C. Se possivel, ndo guarde a pilha ou a miniatura num vei-
culo nem sob influéncia direta dos raios solares. Se a pilha for exposta ao calor
num veiculo, pode danificar-se ou incendiar-se.

Nota: aquando de tenséo/ poténcia baixa da pilha, vocé constatara que é neces-
sario muito mais compensagéo e/ou movimentos de comando para o Quadrocop-
ter ndo perder a estabilidade. Normalmente, isto acontece antes da tensao de 3V
ser atingida e € um bom momento para terminar o voo.

Volume de fornecimento

1x Quadrocopter com cdmara 720P
1x Bolsa de cintura
1x Cabo de carregamento USB
1x Bateria

Modo de carregar a pilha LiPo

Tenha em atencéo que deve carregar a pilha LiPo incluida no volume de forne-
cimento unicamente com o carregador LiPo que a acompanha (cabo USB). Se
tentar carregar a pilha com outro carregador de pilhas LiPo ou outro carregador
qualquer, isso pode provocar danos graves. Por favor leia atentamente o capitulo
anterior de adverténcias e diretivas para utilizagao da pilha, antes de continuar. As
pilhas devem ser carregadas unicamente por adultos. Nao ligue os carregadores
nem blocos de alimentag&o em curtocircuito. Vocé pode carregar a pilha integrada
no Quadrocopter com o respetivo cabo de carga USB ligado a uma porta USB:

g Carregamento através do computador:

* Retire a pilha da miniatura antes de carrega-la.

« Ligue o cabo de carga USB a porta USB de um computador. O LED do cabo
de carga USB acende-se em verde o que assinala que a unidade de carga esta
devidamente ligada ao computador. Quando ligar um Quadrocopter com a pilha
vazia, o LED do cabo de carga USB néo se acende o que assinala que a pilha
do Quadrocopter esta a ser carregada. O cabo de carga USB e a tomada do
Quadrocopter estéo concebidos de forma aos pélos ndo poderem ser trocados.

» Demora aproximadamente 60 minutos a recarregar uma pilha descarregada (nao
totalmente descarregada). Quando a pilha estiver cheia, o LED do cabo de carga
USB acende-se novamente em verde.
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Nota: no ato da entrega, a pilha LiPo esta carregada parcialmente. Por isso,
o primeiro carregamento pode demorar menos tempo.

Siga a ordem cr acima descrita para a ligagéo!
Desligue o conector do Quadrocopter da tomada deste mesmo quando nao
o utilizar. A inobservancia desta indicacdo pode provocar danos na pilha!

Instalar a aplicacao no Smartphone

g Digitalize 0 QR Code adequado ao seu sistema (I0S ou Android) e instale a
aplicacdo. Siga as instrugdes no monitor.
Atribuicao de teclas

ﬂ 1. Aceleragéo
. Rotacao
. Para a frente / para trés
. Inclinacao para a direita / esquerda
. Botdo “Auto-start” (descolagem automética)
Botéo de aterragem automatica
. Paragem de emergéncia
. Botdo de compensacao da rotagdo
. Compensacao da inclinacao para a direita / esquerda
10.Compensacao para a frente / para trés
11. Retroceder (botao Return)
12.Tirar fotografia
13.Gravar video
14. Arquivo
15.Interruptor principiantes/avancados (30%/60%/100%)
16.Mostra/Ocultar Joysticks
17. Sensor de controlo (joystick manual ou Smartphone)
18. Aprovar a rota
19.Botéo looping
20.Mais ajustes
21.Giro / compensacao automética
22.Refletirimagem da camara
23.Modo headless
24.Modo FPV

©CONOUTS W
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25.Controlo automatico da altitude

Auto OFF

B Apds aprox. 1 minuto de paragem, o cuadricoptero desliga-se automatica-
mente. Desligue o cuadricdptero no interruptor On/OFF e ligue-o novamente.
QR Code para instrucdes online

G Digitalize o QR Code para aceder a pagina web do produto Carrera RC para
obter instrugdes mais detalhadas e videos explicativos.

Salvo erros, omissdes e modificagoes

Cores /deS|gn final - sujeitos a alteragoes

Reservados os direitos a alteragoes da técnica e do design
Pictogramas = Fotos de simbolos

(s Basta kund

Gratulerar till kopet av denna Carrera RC-modell-Quadrocopter, som & tillverkad
enligt senaste tekniska ron. Eftersom vi alltid strévar efter att vidareutveckla och
forbattra vara produkter, forbehaller vi oss alltid och utan féregaende varsel réatten
till tekniska &ndringar samt &ndringar nér det géller utrustning, material och design.
Darfor kan inga ansprak beaktas vad avser smarre avvikelser mellan den pro-
dukt Du har kopt och uppgifter samt illustrationer i denna bruksanvisning. Denna
bruks- och monteringsanvisning &r en del av produkten. Om bruksanvisningen och
de sékerhetsanvisningar den innehaller inte foljs, upphér garantin att galla. Spara
bruksanvisningen for senare bruk och Iat den folja med produkten om den dvertas
av nagon annan.

Den senaste versionen av denna bruksanvisning samt in-
formation om reservdelar aterfinns pa carrera-rc.com un-
der rubriken Service.

VARNING! Fore den forsta flygturen maste du kontrollera huruvida man i
ditt land behdver en lagstadgad forsékring for den flygmodell du har képt.
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Garantivillkor

Produkterna fran Carrera ar tekniskt forstklassiga (INGA LEKSAKER) och
de skall behandlas varsamt. Se informationen i bruksanvisningen. Alla kom-
ponenter underkastas en noggrann kontroll (tekniska &ndringar och modell-
andringar som syftar till att forbéttra produkten forbehalles).

Om det mot formodan skulle uppsta ett fel, géller garantin inom ramen av fol-
jande villkor: Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (nedan kallat "tillverkaren”)
garanterar slutkunden (nedan "kunden”) pa basis av nedanstaende bestammelser
att den till kunden levererade Carrera RC-modell-Quadrocopter (nedan kallad
“produkten”) ar fri fran material- eller bearbetningsfel inom en period pa tva ar
efter inkpsdatum (garantitid). Fel av detta slag atgardas av tillverkaren pa dennes
bekostnad genom reparation eller leverans av nya eller renoverade delar, enligt
tillverkarens bedémning. Garantin omfattar inte slitdelar (t.ex. batteri, rotorblad,
kaross, kugghjul eller liknande), skador p.g.a. felaktig behandling/anvéndning eller
vid frammande ingrepp.Ovriga krav fran kund, i synnerhet avs. skadestandsersatt-
ning, gentemot tillverkaren &r uteslutna.

Kundens kontraktsenliga eller lagstadgade réttigheter (efterleverans, havande av
avtalet, minskning, skadestandsersattning) gentemot resp. séljaren, vilka r giltiga
om produkten inte var felfri vid Gvergangen av risken, berdrs inte av denna garanti.

Ansprak pa basis av denna sérskilda tillverkargaranti foreligger endast om

* det fel som gors géllande inte ligger i skador vilka har orsakats av icke andamal-
senlig eller felaktig anvandning enligt foreskrifterna i bruksanvisningen,

« det inte ror sig om driftsbetingade slitagetecken,

* produkten inte uppvisar nagra kannetecken som tyder pa reparation eller andra
ingrepp genom verkstader som inte har auktoriserats av tillverkaren,

« produkten har anvants endast med av tillverkaren godkanda tillbehér.

Garantisedlar kan inte erséttas.

Hanvisning for EU-medlemslénder: vi hanvisar till séljarens lagstadgade garan-
tiskyldighet i den man som denna garantiskyldighet inte begrénsas av objektga-
rantin.

Tillverkaren star for kostnaderna for inséndning och aterséndning av produkten.
Garantin galler i den namnda omfattningen och under de namnda férutséttning-
arna (inkl. uppvisande av originalkdpdokumentet &ven i handelse av vidareforsalj-
ning) for varje efterfoljande, framtida dgare av produkten.

Forsakran om dverensstammelse

Harmed forklarar Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH. att denna modell inkl. kontroll
overensstammer med de grundidggande kraven i foljande EU-direktiv: Enligt EG-di-
rektiven 2009/48 och évriga relevanta bestammelser i direktivet 2014/53/EU (RED).
Originalet till forsékran om Gverensstimmelse kan bestallas pa carrera-rc.com.

CE g =

Max. radiofrekvenseffekt <10dBm - Frekvensomrade: 2400-2483.5 MHz

VARNINGAR!
VARNING! Denna leksak &r inte lamplig for barn under 3 ar al-

der - smadelarna kan svaljas
VARNING! Funk gad risk for | kador! Avl3
allt emboall al och alla | |nnan Du liter barnet

leka med leksaken. Spara forpacknil och bruks-
anvisningen for senare bruk. Anm Spara denna bruksanwsnlng for framtl-
da bruk. Information till vuxna: att I ar 1 enligt

anvisningarna. Montering skall &ga rum under 6verinseende av en vuxen.

VARNING! Ej lampligt for barn under 8 érs alder.

Denna produkt ar inte avsedd att anvéndas av barn utan éverinseende av en an-
svarig person. Flygning med helikoptern kréver viss 6vning. Barn maste ldras upp
under direkt dverinseende av en vuxen person. Fére den férsta anvéndningen:
lés denna anvisning tillsammans med barnet. Vid felaktig anvandning kan sva-
ra person- och/eller sakskador uppsta.

Anvéndningen av produkten kraver forsiktighet och hénsyn, ett visst mekaniskt
kunnande samt omdéme. Bruksanvisningen innehaller sakerhetshanvisningar och
foreskrifter samt information om skétsel och anvéndning av produkten. Det ar ett ab-
solut krav att bruksanvisningen har lasts igenom komplett och forstatts fére forsta an-
véndning. Det &r endast da som olycksfall med person- och sakskador kan undvikas.
Hander, har och [6st sittande kladesplagg, inkl. andra foremal sdsom pennor och skruv-
mejslar, maste hallas borta fran propeller (rotorn). Vidror inte den roterande rotom.
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Var sarskilt noggrann med handerna sa att de INTE kommer i nérheten av rotorbladen!
VARNING: Risk fér dgonskador. Flyg inte med Quadrocopter i nérheten av
ansiktet, detta for att forhindra p v saker al far
anvéndas endast i ett tlllrackllgt stort rum. Starta och flyg endast i ett lamp-
ligt omrade (fria ytor, inga hinder) och endast inom direkt synhall.

Du, som anvéndare av produkten, har ansvar for en saker anvandning, sa att

varken Du sjélv eller andra personer eller deras egendom tar skada eller ut-

sétts for risker. Denna leksak far anvandas endast i privathushall (inomhus).

* Anvéand aldrig modellen med svaga batterier i kontrollen.

« Undvik omraden med mycket liv och rorelse. Se alltid till att det finns tillrackligt
med plats.

« Flyg inte med modellen pa dppen gata eller pa offentliga platser - person- eller
sakskador kan uppsta.

* VARNING: starta och flyg inte nér det finns personer, djur eller andra hinder
i Quadrocopters flygomrade.

* Det &r stréingt forbjudet att starta och flyga i nérheten av hogspénningsledningar,
jamvagsspar, gator, simbassanger eller oppet vatten.

« Anvand produkten endast vid god sikt och lugna vaderforhallanden.

* Folj exakt instruktionerna och varningarna for produkten och for ev. tillaggsutrust-
ning (laddare, batterier 0.s.v.).

* Skulle Quadrocopter komma i beréring med levande vasen eller harda fo-
remal, maste gasspaken genast foras i nollstéllning, d.v.s. vanster joystick
skall ligga i undre anslaget!

* Undvik fukt - den kan skada elektroniken.

« Risk for allvarliga skador, t.0.m. dédsfall, rader om man stoppar delar av model-
len i munnen eller slickar pa dem.

« Andra eller modifiera ingenting pa Quadrocopter.

Om Du inte godkanner dessa villkor, skall Du omedelbart returnera den kompletta
Quadrocopter-modellen i nytt och oanvant skick till aterforséljaren.

Viktig information om litium-polymer-batterier

Litium-polymer (LiPo)-batterier &r vésentligt kénsligare &n vanliga alkaliska eller
NiMH-batterier som annars anvénds i radiofjdrrstymingar. Féreskrifterna och varning-
arna fran tillverkaren skall dérfor foljas exak. Vid felaktig anvandning av LiPo-batterier
rader brandfara. Folj alltid tillverkarens uppgifter om avfallshantering av LiPo-batterier.
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ing: uttjénta produk-
ter enl. WEEE
Symbolen med de éverkorsade soptunnorna hénvisar
till att tomma batterier, ackumulatorer, knappbatterier,
ackumulatorpaket, apparatbatterier, elektriska skrotade
produkter etc. inte skall slangas i de vanliga hushallsso-
poma, da de &r skadliga for miljé och halsa. Hjlp till att
_— skona miljon och skydda hélsan, och tala ocksa med
barnen om att det &r viktigt att [dmna uttjénta batterier
och elektriska apparater till atervinning. Batterier och elektriska uttjanta apparater
lamnas till tervinningscentral, dér de ingdende materialen sorteras och atervinns.
Batterityper av olika slag, eller nya och uttjénta batterier far inte anvéndas till-
sammans. Ta ur tomma batterier ur leksaken. Icke ateruppladdningsbara batterier
far inte laddas upp. Uppladdningsbara batterier skall laddas upp endast under
6éverinseende av en vuxen.
VARNING! Ta ur ateruppladdningsbara batterier ur leksaken fore uppladdning.
Anslutningskldmmor far inte kortslutas. Endast rekommenderade batterier eller
batterier av likvardig typ far anvandas. Se till att polariteten blir rétt.
Batterier far laddas upp endast av vuxna.
Leksaken far anslutas endast till produkter i kapslingsklass I1. @l
UPPGIFTER OM HOGFREKVENSEXPONERING
Avsnitt 2.1091(d) (3) - Mobila enheter (ett minimiavstand kan komma att kravas.)
Quadcopter maste anvéandas sa att det finns ett minimiavstand pa 20 cm mellan
den stralningsavgivande sandaren och anvandarens eller annan persons kropp i
den omedelbara nérheten.

Direktiv och for v LiPo-b

* Du maste ladda det bifogade 3.7 V=== 240 mAh/0.888 Wh LiPo-batteriet pa en
saker plats borta fran antandliga material.

* Ldmna aldrig batteriet utan uppsikt medan det laddas.

* Om batteriet skall laddas efter en flygtur maste det forst ha fatt svalna till om-
givningstemperatur.

* Endast tillhdrande LiPo-laddare (USB-kabel/kontroll) far anvandas. Om detta vill-
kor inte uppfylls finns risk fér brand och darmed &ventyrande av hélsan och/eller
egendom. Anvand ALDRIG andra laddare.
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« Om batteriet utvidgas eller missformas under urladdning eller laddning, maste Du
omedelbart avsluta laddningen eller urladdningen. Ta ur batteriet sa snabbt och
forsiktigt som majligt och lagg det pa en séker, Gppen plats borta fran brannbara
material. Hall uppsikt over batteriet i minst 15 minuter. Om Du fortsatter ladda
eller urladda ett batteri som redan har utvidgats eller missformats finns risk for
brand! Aven vid mindre missformning eller utvidgning maste batteriet tas ur drift.

« Forvara batteriet torrt och i rumstemperatur.

* Ladda ovillkorligen alltid upp batteriet igen efter anvandningen fér att und-
vika en s.k. djupurladdning av det. Tank pa att lagga in en paus pa ca 20
minuter mellan flygning och laddning. Ladda upp batteriet da och da (ca
varannan till var tredje manad). En ignorering av ovannamnda handhavan-
de kan leda till att batteriet forstors.

« For transport eller tillfallig lagring av batteriet skall temperaturen ligga mellan
5-50°C. Forvara batteriet eller modellen helst inte i bilen eller i direkt solljus. Om
batteriet utsatts for vérmen i bilen kan det skadas eller fatta eld.

OBS: Vid lag batterispanning/-effekt kommer Du att se att det krévs kraftigare

trimning och/eller styrrorelser for att inte Quadrocopter skall raka i spinn. Detta

upptrader i regel innan 3 V batterispanning har natts och &r ett bra tillfélle att av-
sluta flygningen.

Leveransomfattning

n 1x Quadrocopter med 720P kamera
1x Béltesvaska
1x USB-laddningskabel
1x Ackumulator

Laddning av LiPo-batteriet

Observera att det medlevererade LiPo-batteriet endast far laddas med den medle-
vererade LiPo-laddaren (USB-kabel). Om Du forséker ladda batteriet med en annan
LiPo-batteriladdare eller nagon annan laddare, kan svara skador uppsta. Las igenom
foregaende avsnitt med vamingar och direktiv for batterianvandning innan Du fort-
satter. Batterier far laddas upp endast av vuxna. Kortslut inte laddare och nétdelar.
Du kan ladda det batteri som finns i Quadrocopter med tillhérande USB-laddnings-
kabel i en USB-port:
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g Laddning via dator:

* Ta ur batteriet ur modellen fére uppladdning.

* Anslut USB-laddningskabeln med USB-porten i datom. LED pa USB-laddnings-
kabeln lyser med gront sken och anger att laddningsenheten ar korrekt hopkopp-
lad med datorn. Om man sétter i en Quadrocopter med tomt batteri, slocknar
LED pa USB-laddningskabeln, vilket anger att Quadrocopter-batteriet laddas.
USB-laddningskabeln resp. laddningsuttaget pa Quadrocopter &r utformade sa
att det inte gar att férvaxla polariteten.

* Det tar ca 60 minuter att ladda upp ett tomt batteri (ej djupurladdat) igen. Nér bat-
teriet ar fullt, tands LED-indikeringen pa USB-laddningskabeln igen med grént ljus.

OBS: Vid ardeti de LiP delvis laddat. Dérfor gar
den forsta upy i nagot snabb

maste ovillkorligen foljas! Lossa den in-
sticksforbindning som finns pa Quadrocopter nér du inte anvénder Quadro-
copter. Om sa inte sker, kan batteriet ta skada!

Installera appen i smartphone

g Scanna den QR-kod som passar fér ditt system (IOS eller Android) och instal-
lera appen. Folj instruktionerna pa skarmen.

Knappbeléggning
1. Gas
2. Cirkelrorelse
3. Framat/bakat
4. Lutning hoger/véanster
5. Knappen “Automatisk start”
6. Knappen “Automatisk landning”
7. Nédavsténgning
8. Trimmer fOr rotation
9. Trimmer for lutning hoger/vanster
10. Trimmer for framat/bakat
11. Tillbaka (knappen Return)
12.Ta foto
13.Spela in film
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14. Arkiv

15.Beginner-/Advanced-lage (30%/60%/100%)
16. Visa/ddlj joystickar

17. Stymingssensor (manuell joystick eller smartphone)
18.Rita flygstrackan fritt

19.Looping-knapp

20.0vriga installningar

21.Gyro/Auto-trimning

22.Spegla kamerabild

23.Headless Mode

24.FPV Mode

25.Automatisk hojdkontroll

Auto OFF

Efter ca 1 minuts stillestand stéangs Quadrocopter av sig sjélv. Sténg av Qua-
drocopter pa On/Off-knappen och sétt igang den igen.

QR-kod for instruktioner pa natet

ﬂ Scanna QR-koden fér att komma till webbplatsen fér Carrera RC-produkter-
na; dar finns mer instruktioner och forklarande filmer.

Fel och andringar forbehalina - Farger / slutlig design - andringar forbehdlina
Tekniska och designrelaterade dndringar forbehallna - Piktogram = symbolfoton

@IN) Hyvé asiakas

Onneksi olkoon Carrera RC-Quadrocopterin oston johdosta. Se on valmistettu
uusimman tekniikan mukaisesti. Koska kehitimme ja parannamme tuotteitamme
jatkuvasti, piddtdmme oikeuden teknisiin ja varustelu-, materiaali- sek& muotoi-
lumuutoksiin milloin tahansa ja iiman ennakkoilmoitusta. Sen vuoksi ostamasi
tuotteen seka tdmén ohjeen tietojen ja kuvien pienet poikkeamat eivét oikeuta kor-
vausvaatimuksiin. Tdma kéytto- ja asennusohje on osa tuotetta. Takuuvaatimukset
eivat ole voimassa, jos kéyttdohjetta ja sen siséltdmia turvallisuusohieita ei nouda-
teta. Séilyté tamé ohje my6hempéaa lukemista ja mallin edelleenluovutusta varten.

Taman kayttoohjeen uusin versio ja tiedot saatavissa ole-
vista varaosista l0ytyy sivustosta carrera-rc.com palvelu-
jen kohdasta.

VAROITUS! Varmista ennen ensi ko har i radio-ohjat-
tavaan lennokkiin lakisaateinen radio- ohjattawa Iennokke]a koskeva vakuutus.

Takuuehdot

Carrera-tuotteet ovat I (EI LEIKKIKALUJA),
joita tulee kasitelld huolella. Kayttdohj neuvot on ehd i otett:
huomioon.Kaikki osat tark huol teknisiin tok:

siin ja tuotetta parantaviin mallimuutoksiin pldatetaan)

Jos tuotteessa kaikesta huolimatta esiintyy vikoja, sille myonnetdan takuu seuraa-
vien takuuehtojen mukaisesti: Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (seuraavas-
sa "valmistaja”) takaa lopulliselle asiakkaalle (seuraavassa "asiakas”) seuraavien
médréysten mukaisesti, ettd asiakkaalle toimitetussa Carrera RC-Quadrocop-
terissa (seuraavassa "tuote”) ei esiinny kahden vuoden aikana ostopéivasta

(takuuaika) materiaali- eika valmistusvirheitd. Sellaiset virheet valmistaja korjaa
omin kustannuksin tai ldhettdmalla uudet tai peruskorjatut osat oman paatoksen
mukaisesti. Takuu ei koske kuluvia osia (kuten esim. akkua, roottorin lapoja, oh-
jaamon suojakantta, hammaspyorid, tms.) eika vikoja, jotka on aiheuttanut epéasi-
allinen kasittely/kéytto tai manipulointi. Asiakas ei voi esittdd valmistajalle mitaén
muita vaatimuksia, vahingonkorvaukset mukaan luettuina. T&ma takuu ei koske
asiakkaan myyjélle esittamié sopimuksen tai lain mukaisia oikeuksia (sopimuksen
tayttmisté jalkikateen, sopimuksen purkamista, alennusta, vahingonkorvausta),
jotka ovat voimassa, kun tuote ei ollut moitteettomassa kunnossa riskin siirryttya.

Tastd valmistajan myontdman erityisen takuun piiriin kuuluvat vaatimukset

ovat voimassa vain, kun

« valituksen aiheuttanut virhe ei ole vioissa, jotka on aiheuttanut kdyttéohjeen oh-
jeiden vastainen tai epaasiallinen kéytto

* kyseessé ei ole kayttoon liittyva kulumisilmid

* tuotteessa ei ole mitéan, mika viittaisi korjauksiin tai muihin késittelyihin, joita ei
ole tehnyt valmistajan valtuuttama korjaamo

* tuotetta on kaytetty vain valmistajan valtuuttamin varustein.

Takuukortteja ei voi korvata.
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Huomautus EU-jasenmaille: Viitataan jalleenmyyjan lainmukaiseen takuuvelvol-
lisuuteen siind maarin, etté laitetakuuta ei rajoiteta.

Valmistaja maksaa tuotteen lahetys- ja palautuskustannukset. Tdma takuu pétee
edelld mainitussa laajuudessa ja ylla mainituin edellytyksin (sisaltaen alkuperaisen
ostokuitin esittdmisen myds, kun tuote on myyty edelleen) tuotteen jokaisen myé-
hemmén, tulevan omistajan osalta.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH vakuuttaa, ettd tdma malli ja sen ohjain
ovat seuraavien EU-direktiivien perusvaatimusten mukaisia: annetut EY- dlrekmwt

tai aineellisia vahinkoja.

Sité on ohjattava varovasti ja huolella, ja se vaatii tiettyja mekaanisia ja myds hen-
kisi& valmiuksia. Ohjeessa on turvaohjeita ja mééréyksia seké tuotteen huolto- ja
kéyttoohjeita. Tamé ohje on ehdottomasti luettava ennen ensimméista kayttéonot-
toa ja ymmérrettava sen sisaltd. Vain néin voidaan valttaa tapaturmia ja vahinkoja.
Kadet, hiukset ja I6ysat vaatekappaleet sekd muut esineet, kute:
taltat on pidettavé kaukana propellista (roottorista). Ala koske pyo
Varmista ennen kaikkea, etté katesi EIVAT pé&ése roottorin siipien lahelle!

VAROITUS: Sil vaara. Viltta éla lennata
Quadrocoptera jen lahelld. Turvallisuussyista tata 1a saa kéyt-
taa vain riittédvén suurissa tiloissa. Kaynnistaminen ja ler aminen vain

2009/48 sekéa muut asiaankuuluvat direktiivin 2014/53/EU (RED) r
Alkuperdinen vaatimustenmukaisuusvakuutus Idytyy osoitteesta carrera-rc.com.

Radiotaajuusteho enintaén <10dBm - Taajuusalue: 2400-2483.5 MHz
VAROITUKSET!

é VAROITUS! Tama tuote ei sovellu alle 3-vuotiaiden kayttoon,
% VAROITUS! Huomaa, ettd toiminta voi aiheuttaa puristumis-
vaaran! Poista kaikki pakkausmateriaalit ja kiinnityslangat,
ennen kuin tdma leikkikalu annetaan lapselle. Sailyta pakkaus
nuIIa on kysyttavaa. Laita kayttoohje talteen jotta voit tarvittaessa katsoa siita
i ohjelta Ohje vant Tarkasta, ettd leikkikalu on asennettu
kuten hjei A saa tehda vain aikuisen valvonnassa.
Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kéyttdon ilman huoltajan valvontaa. Heliko-
pterin ohjaukseen tarvitaan jonkin verran harjoittelua. Lapsien on opeteltava se
aikuisen valvonnassa. Ennen ensimmaista kayttoa: Lue tdéma ohje yhdessa

GHz
koska lapset saattavat nielld sen pienia osia.
ja osoitetiedot seka kayttoohje siltd varalta, ettd myohemmin haet tietoa tai
VAROITUS! Ei sovellu alle 8-vuotiaille!
lapsesi kanssa. Epaasiallisessa kaytossé se voi aiheuttaa vakavia tapaturmia ja/

a vapaa alue) ja vain nékdyhteyden ollessa

suora Siné olet tamén tuotteen kayttajana itse vastuussa turvallisesta kay-

tosta, niin etté et aiheuta vaaraa muille henkildille tai ndiden omaisuudelle.

Téta leikkikalua saa kayttaa vain kodin alueella (sisalla).

kayta helikopteria koskaan ohjaimen heikoilla paristoilla.

« Valté alueita, joissa on paljon likennetté tai eldmaa. Varmista aina, etta kaytossa
on tarpeeksi tilaa.

* Ald lennaté helikopteriasi mahdollisuuksien mukaan kadulla tai yleisillé alueilla,
jotta kenellek&an ei aiheudu vaaraa tai tapaturmia.

* VAROITUS: Ala kéynnistd Quadrocopter, kun ihmisid, eldimia tai muita

esteitd on Quadrocopter lentoalueella.
* Kéynnistdminen ja lennattdminen suurjannitejohtojen, rautatiekiskojen, maantei-
den, maauimaloiden ja avoveden I&hella on ehdottomasti kiellettya.

. Kayta ainoastaan sadolosuhteiden ja nékyvyyden ollessa hyvat.

* Noudata tarkasti tdman tuotteen ja mahdollisten lisavarusteiden (laturien, akku-
jen jne.) ohjeita ja varoituksia.

*Jos Quadrocopter joutuu kosketuksiin elavien olentojen tai kowen esinei-
den kanssa, vie kaasuwpu heti nolla-asentoon, eli
van on oltava taysin alhaalla!

* Valta kaikenlaista kosteutta, sillé se voi vioittaa elektroniikkaa.

* On olemassa vakavien tapaturmien tai jopa kuoleman vaara, jos laitat helikopte-
risi osia suuhun tai nuolet niita.

* Ala tee Quadrocopter mink&éanlaisia muutoksia tai lisayksié.

Jos et hyvaksy naita madréyksia, anna koko Quadrocopter-radio-ohjattava heti ta-
kaisin jalleenmyyjalle uudessa ja kayttdméattomassa tilassa.
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Tarkeita tietoja litium-polymeeri-akuista

Litium-polymeeri-akut (LiPo) ovat huomattavasti herkempid kuin tavalliset alkali- tai
NiMH-akut, joita kéytetaan yleensé kauko-ohjauksissa. Sen vuoksi valmistajan antamia
ohjeita ja varoituksia on noudatettava tarkkaan. LiPo-akkujen vaara kasittely aiheuttaa
tulipalon riskin. Noudata aina valmistajan antamia ohjeita LiPo-akkujen hévityksessa.

WEEE:n mukaiset séhké- ja elektroniikkalaitteiden havitysohjeet
Téssa kuvattu yliviivatun jateastian merkki kertoo siita,
efté tyhjid paristoja, akkuja, nappiparistoja, latureita,
laiteparistoja, kaytettyja sahkolaitteita jne. ei saa lait-
taa kotitalousjatteisiin, koska ne vahingoittavat ympa-
ristdd ja terveyttd. Auta turvaamaan ympéristd ja ter-
_— veys ja puhu lastesi kanssa kaytettyjen paristojen ja
séhkolaitteiden asianmukaisesta havittdmisesta. Pa-
ristot ja kéytetyt séhkolaitteet pitaé toimittaa niille varattuihin kerdyspaikkoihin. Niin
ne paésevat kunnolliseen kierratykseen.
Eri paristotyyppeja ja uusia ja vanhoja paristoja ei saa kayttdd yhdessa. Tyhjat
paristot otetaan pois lelusta. Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata.
VAROITUS! Ladattavat akut otetaan pois lelusta ennen latausta. Liittimia ei saa
oikosulkea. Saa kayttaa vain suositeltuja tai samantyyppisia paristoja. Varmista,
etté navat ovat oikein péin. Akkujen latauksen saavat tehd vain aikuiset.
Leikkikalun saa liittdd vain suojaluokan Il laitteisiin. @

HF-KUORMITUSTA KOSKEVAT TIEDOT:

Kappale 2.1091(d) (3) - Mobiililaitteet (vahi isetdisyys tarvitaan tilanteen mukaan).
Quadrocopteria on kaytettava niin, etta séteilyd tuottavan lahettimen ja kayttdjan
kehon tai muiden l&hella olevien henkildiden vélille ja vahintaén 20 cm vélimatka.

LiPo-akkuja direktiivit ja i

. Smun tay1yy Iadata mukana toimitettu 3.7 V === 240 mAh / 0.888 Wh LiPo-akun
tur paikassa pois syttyvistd mater

* Akkua ei latauksen aikana saa jatta4 iiman valvontaa.

* Kun akku ladataan lennon jélkeen, sen on jaahdyttavé ensin ympariston lampétilaan.

* Lataukseen saa kéyttad vain siihen tarkoitettua LiPo-laturia (USB-johto/ohjain).
Jos néitd ohjeita ei noudateta, syntyy tulipalon riski ja sen my6ta terveysriskeja ja/
tai aineellisia vahinkoja. Ala KOSKAAN kayta mitaan muuta laturia.
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* Jos akku pullistuu tai muuttaa muotoaan purkauksen tai latauksen aikana, lopeta
lataus tai purkaus valittdmasti. Ota akku pois niin nopeasti ja varovasti kuin mah-
dollista ja laita se turvalliseen, avoimeen paikkaan pois syttyvistéd materiaaleista
ja pida sita silmalla vahintdan 15 minuuttia. Jos lataat edelleen pullistunutta tai
muotoaan muuttanutta akkua, on olemassa tulipalon riskil Akku on otettava pois
kaytosta heti, kun se on vdhaankaan muuttanut muotoaan tai pullistunut.

« Sailyta akku huoneenldmmdssa kuivassa paikassa.

¢ Lataa akku ehdottomasti aina kayton jélkeen tayteen vélttaaksesi akun
purkautumisen téysin tyhjaksi. Muista, etta sinun on pidettévé noin 20 mi-
nuutin tauko lennattéamisen ja latauksen valilla. Lataa akku aika ajoin (noin
2-3 kuukauden vilein). Akku voi vahingoittua, mikali ylla mainittuja ohjeita
akun kasittelysta ei noudateta.

* Akkujen kuljetuksessa ja véliaikaisessa sailytyksessa ldmpétilan tulisiolla 5 - 50 °C.
Al sailyta akkua tai pienoismallia mahdollisuuksien mukaan autossa tai suo-
rassa auringonpaisteessa. Jos akku joutuu olemaan kuumassa autossa, se voi
vioittua tai syttya palamaan.

Huomautus: pariston jénnitteen/tehon ollessa vahéinen huomaat, ettd tarvitaan
paljon saatoa ja/tai ohjausliikkeitd, jotta Quadrocopter ei joudu syoksykierteeseen.
Se tapahtuu tavallisesti ennen kuin on saavutettu 3 V:n akkujénnite ja on sopiva
ajankohta paattaa lento.

Toimituslaajuus

. 1x Quadrocopter ja 720P kamera
1x Vydtasku

1x USB-latausjohto

1x Akku

LiPo-akun lataus

Pida huoli siité, ettd lataat mukana tulleen LiPo-akun vain mukana tulleella Li-
Po-laturilla (USB-johto tai ohjain). Jos yritét ladata akkua jollain muulla LiPo-akun
laturilla tai muulla laturilla, se voi aiheuttaa vahinkoja. Lue huolellisesti ylla mainittu
kappale, joka sisaltdd akun kéyttod koskevat varoitukset ja ohjeet, ennen kuin
jatkat. Akkujen latauksen saavat tehdd vain aikuiset. Latureita tai verkkolaitteita
ei saa oikosulkea. Voit ladata Quadrocopterissa olevan akun siihen kuuluvalla
USB-latausjohdolla USB-portista:
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Lataus tietokoneesta:
* Poista akku radio-ohjattavasta, ennen kuin lataat sen.

* Yhdista USB-latausjohto tietokoneen USB-porttiin. USB-latausjohdon LED syttyy
vihredna ja osoittaa, etta latausyksikkd on liitetty oikein tietokoneeseen. Kun yh-
distat Quadrocopterin, jonka akku on tyhja, USB-latausjohdon ledi ei ena syty ja
se osoittaa, ettd Quadrocopterin akkua ladataan. USB-latausjohto ja Quadrocop-
terissa oleva latausliitin on valmistettu niin, ett& navat eivat voi tulla vaarinpain.

« Tyhjenneen akun (ei kokonaan purkautuneen) lataus kestda suunnilleen 60 mi-
nuuttia. Kun akku on taynna, syttyy USB-johdon ledi jalleen vihreana.

Ohje: Pakkaukseen sisaltyvé LiPo-akku on osittain ladattu. Siksi ensimmai-
nen latauskerta voi olla lyhyempi.

Noudata ehdottomasti edelld mainittua liitdntajarjestysta! Irrota Quadrocop-
terissa oleva pistoliitin, jos et kdytd Quadrocopteria. Ohjeen noudattamatta
jattéminen voi johtaa akun vahingoittumiseen!

App-sovelluksen asennus alypuhelimeen

g Skannaa jérjestelméési (I0S tai Android) sopiva QR-koodi ja asenna App-
sovellus. Seuraa naytossé nakyvi ohjeita.

Néppaimet
ﬂ 1. Kaasu

2. Pydriminen ympyrassé
. Eteen/takaisin
. Oikealle/vasemmalle kallistus
. Auto-Start-painike
Auto-Landing-painike
. Hétdsammutus
. Ympyrassa pyorimisen saédin
. Oikealle/vasemmalle kallistuksen saadin
10. Eteen/takaisinliikkeen s&adin
11. Takaisin (Return-painike)
12.Kuvan ottaminen
13.Videon kuvaaminen
14. Arkisto

©WoOND OIS W
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15.Beginner/Advanced-kytkin (30%/60%/100%)
16.Nayté/poista ndytdsta, ohjaussauvat

17. Ohjaustunnistin (késin ohjaussauvalla tai &lypuhelimella)
18.Piirré lentoreitti vapaasti

19. Silmukkapainike

20.Muut asetukset

21.Gyro- /auto-trimmaus

22.Kamerakuvan peilaus

23.Headless-tila

24.FPV-tila

25.Automaattinen korkeuden valvonta

Auto OFF

B Quadrocopter kytkeytyy itsestadn pois paalta 1 minuutin seisokin jélkeen.
Kytke Quadrocopter pois palté ja jalleen paalle ON/OFF-kytkimesté.

Verkko-ohjeen QR-koodi
Skannaa QR-koodi ndhdaksesi Carrera RC -tuotteen verkkosivulta tarkat
ohjeet ja ymmarrysté helpottavat videot.

QOikeudet erehdyksiin ja muutoksiin pidatetaan

Qikeudet varien / lopullisen muotoilun muutoksiin pidatetaan
QOikeudet teknisiin ja muotoilun muutoksiin pidétetadn
Piktogrammit = symbolivalokuvat
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Szanowny kliencie!

Gratulujemy zakupu modelu Carrera RC Quadrocopter, wyprodukowanego zgod-
nie z najnowszym stanem techniki. Poniewaz ciagle staramy sig rozwijac i ulep-
sza¢ nasze produkty, w kazdym momencie zastrzegamy sobie prawo do wprowa-
dzania zmian technicznych, zmian odnoszacych sie do wyposazenia, materiatéw
i wzomictwa bez wczesniejszej zapowiedzi wprowadzenia takiej zmiany. Z tytutu
nieznacznych odchyler produktu zakupionego przez Paristwa w stosunku do da-
nych i rysunkéw przedstawionych w niniejszej instrukcji nie mozna wnosi¢ zadnych
roszczen. Niniejsza instrukcja obstugi i montazu jest elementem sktadowym pro-
duktu. Nieprzestrzeganie wskazéwek podanych w instrukcji obstugi i zawartych w
niej zasad bezpieczenstwa powoduje wygasnigcie praw z tytutu roszczen grawan-
cyjnych. Nalezy przechowywaé niniejszg instrukcje dla pézniejszych zastosowan
lub celem przekazania jej osobie trzeciej wraz z modelem samochodu.

Najnowszg wersje niniejszej instrukcji obstugi i informacje
dotyczace dostepnych czgsci zamiennych znajdg Parnstwo
w dziale serwisu pod carrera-rc.com.

OSTRZEZENIE! Przed pierwszym Iotem upewnucle sie Panstwo czyw Pan-

poprzez naprawe towaru lub dostawe nowych lub naprawionych czesci. Nie sg obje-
te gwarancja czesci podlegajace zuzyciu (jak np. akumulator, topaty wirnika nosne-
go, dach kokpitu, kota zebate itp.), szkody wynikte z niewtasciwego lub niezgodnego
z przeznaczeniem uzytkowania produktu lub w wyniku dziatania 0séb trzecich. Inne
roszczenia Kupujacego, szczegélnie roszczenia odszkodowawcze wobec produ-
centa sa wykluczone.Gwarancja nie narusza praw Kupujacego wobec sprzedawcy
wynikajacych z zawartych umoéw lub obowigzujgcych przepisow prawa (naprawa,
wymiana, odstapienie od umowy, obnizenie ceny, odszkodowanie) powstatych od
momentu przejscia ryzyka na Kupujacego, jezeli towar nie byt wolny od wad.

Roszczenia z j

powstaja wytacznie gdy

* zgtoszona wada nie powstata w wyniku uzytkowania niezgodnego z instrukcjg
obstugi lub przeznaczeniem produktu,

« reklamacja nie dotyczy czesci podlegajacych zuzyciu uwarunkowanemu eksplo-
atacja,

* produkt nie wykazuje $ladow $wiadczacych o naprawie lub innych dziataniach
podjetych przez nie autoryzowane przez producenta warsztaty naprawcze,

* produkt uzytkowano wytgcznie z autoryzowanym przez producenta wyposaze-
niem.

| przez p g i,

stwa kraju istnieje obowiazek p lia modell jacy
dla nowonabytego przez Paristwa modelu Iatamcego

Warunki gwarancji

Produkty Carrera sg pr i kiej jakosci speniajacy jwy
wymagania techniczne (NIE ZABAWKI) y bchod:

nia sig z nimi. Prosimy o bezwarunkowe przestrzeganle wskazowek zawar-
tych w niniejszej instrukcji obstugi. W y zostaty podd
starannej kontroli (zastrzega sig prawo do zmian techmcznych i zmian mo-
delu, ktére maja na celu ulepszenie produktu).

Mimo prowadzonych kontroli moga pojawi¢ si¢ wady. Na nasze produkty udzielana
jest gwarancja uwzgledniajaca ponizsze warunki: Firma Stadlbauer Marketing + Ver-
trieb GmbH (ponizej zwana ,producentem‘) gwarantuje odbiorcy (ponizej zwanemu
Klientem‘) wg ponizszych uregulowar, ze dostarczony Klientowi model Carrera RC
Quadrocopter (ponizej zwany ,produktem®) bedzie pozbawiony wad materiatowych
lub produkcyjnych w okresie dwdch lat od daty zakupu (okres gwarancji).

Tego rodzaju usterki producent usunie wedfug wtasnego uznania i na wtasny koszt
39

Nie ma mozliwosci wydani epczej karty g

Wskazowka dla paristw UE: zwraca sie uwage na ustawowy obowiazek gwaran-
cji sprzedawcy oraz na fakt, ze ten obowigzek gwarancji nie zostanie ograniczony
przez przedmiotowg gwarancie.

Koszty przesytki i ponownego odestania produktu przejmuje producent. Niniejsza
gwarancja obowigzuje w powyzej podanym zakresie i zgodnie z powyzej podanymi
warunkami (wraz z przedtozeniem oryginalnego dowodu zakupu takze w przypad-
ku sprzedazy innej osobie) dla kazdego przysztego wiasciciela produktu

Deklaracja zgodnosci

Firma Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH o$wiadcza niniejszym, ze ten mo-
del wigcznie z kontrolerem odpowiada podstawowym wymaganiom zawartym w
nastepujacych dyrektywach Unii Europejskiej: Dyrektywy unijne 2009/48 i innych
waznych przepisow Dyrektywy 2014/53/EU (RED). Oryginalng deklaracje zgodno-
$ci mozna znalez¢ na stronie internetowej carrera-rc.com.
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Maximaal zendvermogen <10dBm - Zakres czestotliwosci: 2400-2483.5 MHz
moga zostac potkniete przez mate dzlem .

gniecia informacji i na wypadek wystqplema ]aklchkolmek pylan prosimy o

zgodnie z instrukcja. Montaz musi zosta¢ wykonany pod nadzorem osoby

dorostej. Sterowanie helikoptera wymaga pewnej wprawy. Dzieci musza uczy¢ sig

Sterowanie musi przebiegac przy zachowaniu ostroznosci i rozwagi, i wymaga

niezbednie konieczne jest zapoznanie sie z kompletna instrukcjg obstugi i jej zro-

OSTRZEZENIA!
OSTRZEZENIE! Ta nie jest pr dla dzieci
,é) ponizej 3 roku zycia, gdyz zawiera drobne elementy, ktdre
& OSTRZEZENIE! Niet uwarunko-
wane funkclonowanlem Przed przekazaniem zabawki dziecku
usunaé W celu zasie-
zachowanie na przysziosc opakowania i adresu, jak rowniez instrukcji ob-
stugi. Instrukcje obstugi zachowaé do wykorzyslania w przysztosci. Wska-
z6wka dla dorostych: Spr ie Pafistwo czy ka zostata
dorostej.
OSTRZEZENIE! Nie przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 8 roku zycia!
Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania przez dzieci bez nadzoru osoby
sterowania pod nadzorem osoby dorostej. Przed pierwszym uzytkiem: Przeczy-
tajcie Panistwo te instrukcje razem z Panstwa dzieckiem. Niewtasciwe uzytko-
wanie moze spowodowac cigzkie obrazenia ciata i/lub uszkodzenie rzeczy.
pewnych mechanicznych i mentalnych zdolnosci. Instrukcja obstugi zawiera wska-
zOwki dotyczace bezpieczeristwa i przepisy, jak réwniez informacje dotyczace
konserwaci i funkcjonowania produktu. Przed pierwszym uruchomieniem modelu
zumienie. Tylko w ten sposob mozna unikna¢ obrazen ciata w wyniku wypadku, jak
réwniez uszkodzen rzeczy. Rece, wiosy, luzne elementy garderoby i inne przed-
mioty jak dfugopisy i $rubokrety musza znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od

4
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$migta. Nie dotykac¢ wirujacego $migta. Zwréécie Paristwo szczegéing uwage, aby

Panstwa rece NIE znajdowaty sie w poblizu $migta!

OSTRZEZENIE: Ryzyko uszkodzenia oczu. W celu uniknigcia zranien nie

wykonujcie Panstwo lotéw Quadrocopterem w poblizu twarzy.Z powodu

bezpieczenstwa zabawke powinno si¢ uzywa¢ w wystarczajagca duzym
pomieszczeniu. Startowac i lata¢ wytacznie w odpowiednim otoczeniu (po-
wierzchni wolnej od przeszkéd) i wytacznie przy bezposredniej widocznosci.

Jako uzytkownicy produktu ponosza Panstwo wytaczna odpowiedzialno$é

za bezpieczne uzytkowanie w taki sposob, aby nie stwarza¢ zagrozenia dla

Paristwa, innych oséb lub ich mienia.

Zabawka przeznaczona tylko dla uzycia w domowym $rodowisku (Indoor).

« Nigdy nie uzytkujcie Pafistwo modelu ze stabymi bateriami do kontrolera.

« Unikajcie Parstwo terendw o natgzonym ruchu drogowym. Zawsze zwracajcie
Parstwo uwage, aby mieli Paristwo wystarczajaco duzo miejsca do dyspozycji.

* W miare mozliwosci nie uzytkujcie Paristwo modelu na ulicy lub w miejscach
publicznych w celu unikniecia zagrozenia bezpieczenstwa lub okaleczenia.

* OSTRZEZENIE: Nie startujcie Pafistwo Quadrocopter, jezeli w poblizu ob-
szaru lotu Quadrocopter znajduja sig osoby, zwierzeta lub inne przeszkody.

« Start i latanie w poblizu linii wysokiego napigcia, szyn kolejowych, ulic, basenéw
lub otwartych zbiornikdw wodnych jest surowo zabronione.

* Uzywac wytacznie przy dobrej widocznosci i dobrych warunkach pogodowych.

* Doktadnie przestrzegajcie Paristwo instrukcji obstugi i wskazéwek ostrzegaw-
czych dotyczacych uzytkowanego przez Panstwa produktu i ewentualnego do-
datkowego wyposazenia (tadowarka, akumulatory, itd.).

* Gdyby Quadrocopter miat mie¢ kontakt z istotami zywymi lub twardymi
przedmiotami, prosimy dZwignie gazu natychmiast przestawi¢ na pozycje
zero, tzn. lewy joystick musi by¢ przesuniety do oporu w dot!

* Unikajcie Paristwo wilgoci mogacej uszkodzi¢ elektronike.

« Istnieje niebezpieczenstwo ciezkich obrazer ciata, a nawet $mierci, w przypadku,
gdy Paristwo wezma do ust lub dotkng jezykiem czesci modelu.

* Nie przeprowadzajcie Paristwo w Quadrocopter zadnych zmian ani modyfikacji.

Jedli nie wyrazajg Panistwo zgody na ten warunek, prosimy natychmiast zwrdcic
kompletny model Quadrocoptera do sprzedawcy w stanie nowym i nie uzywanym.
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Wazne informacje dotyczace akumulatoréw litowo - polimerowych
Akumulatory litowo- polimerowe sg znacznie wrazliwsze niz konwencjonalne
akumulatory alkaliczne lub akumulatory niklowo - metalowo - wodorowe NiMH
stosowane do zdalnego kierowania. Z tego wzgledu nalezy bezwzglednie prze-
strzegac zalecen i wskazéwek ostrzegawczych producenta. Przy nieprawidtowym
uzytkowaniu akumulatoréw typu LiPo istnieje niebezpieczeristwo wybuchu pozaru.
Prosimy Panstwa o state przestrzeganie informaciji producenta przy wyrzucaniu
zuzytych akumulatoréw typu LiPo.

Przepisy dotyczace utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej WEEE
Pokazany tutaj symbol przedstawiajacy przekreslone
pojemniki na odpady ma zwrocic uwage, ze
roztadowane baterie, akumulatory, baterie guzikowe,
zestawy baterii, baterie urzadzen, elekiryczne urza-
dzenia zuzyte itp. nie moga by¢ traktowane jak odpady
_— domowe, poniewaz stanowig zagrozenie dla Srodowi-
ska i zdrowia. Prosimy o wigczenie sig do akcji majacej
na celu ochrone $rodowiska i zdrowia oraz o przeprowadzenie rozmowy z dziecmi
na temat wiasciwej utylizacji zuzytych baterii i zuzytych urzadzen elektrycznych.
Baterie i zuzyte urzadzenia elekiryczne nalezy przekazywac do wyznaczonych
punktow zbiorczych. W ten sposdb zapewniony jest ich wtasciwy recykling.
Nie wolno stosowac jednoczednie réznych typow baterii, ani taczy¢ baterii nowych z
bateriami juz uzywanymi. Zuzyte baterie nalezy usunac z zabawki. Baterie nadajace
sie do ponownego natadowania musza by¢ fadowane pod nadzorem 0sob dorostych.
OSTRZEZENIE! Nie wolno zwiera¢ zaciskow podtaczeniowych. Wolno stosowaé
tylko zalecane baterie Iub baterie rownowaznego typu. Zwroci¢ uwage na prawi-
dfowe utozenie biegundw. Proces tadowania akumulatoréw moze by¢ prowadzony
tylko i wytacznie przez osoby doroste. Zabawka moze by¢ przytaczana wytgcznie
do urzadzen drugiej klasy ochronnosci. @

Oswiadczenie d ia na czestotliwosci radiowe: Sekcja 2.1091 (d)
(3) - Urzadzenia mobilne (moze by¢ wymagane zachowanie minimalnego odstepu).
Quadcopter musi by¢ uzywany w taki sposob, aby pomiedzy czesciami promie-
niujgcymi nadajnika a uzytkownikiem lub osobg znajdujaca sig¢ w poblizu zostat
utrzymany 20-centymetrowy odstep.

4

i ostr dc

Dyrektywy i ia akumulatoréw

typu LiPo

* Dostarczony akumulator typu LiPo 3.7 V === 240 mAh / 0.888 Wh musza Pan-
stwo tadowaé w bezpiecznym miejscu, z dala od tatwopalnych materiatow.

* Podczas fadowania akumulatora nigdy nie pozostawiajcie go Paristwo bez nadzoru.

* Przed fadowaniem po locie akumulator musi najpierw ostygna¢ do temperatury
otoczenia.

* Do tego celu moga Paristwo uzywac wytgcznie dostarczonej w zestawie tadowar-
ki przeznaczonej do akumulatorow litowo - polimerowych (kabel USB/kontroler).
Przy niezastosowaniu sig do tej wskazowki istnieje niebezpieczeristwo wybuchu
pozaru, i w zwiazku z tym zagrozenia zdrowia i / lub uszkodzenia rzeczy. NIGDY
nie uzywajcie Panistwo innej fadowarki.

* W przypadku gdy akumulator w trakcie rozfadowywania lub fadowania wzdyma sie
lub sig deformuje, musza Paristwo natychmiast zakoriczy¢ fadowanie lub roztado-
wywanie. Wyjmijcie Pafistwo akumulator tak szybko i tak ostroznie jak tylko mozli-
we, pofézcie go Paristwo na bezpiecznej i otwartej powierzchni, z dala od palnych
materiatéw, i obserwujcie go Panstwo przez przynajmniej 15 minut. W przypadku
dalszego fadowania lub roztadowywania juz wzdetego lub zdeformowanego aku-
mulatora istnieje niebezpieczenstwo wybuchu pozaru! Nawet przy nieznacznym
zdeformowaniu lub tworzeniu sie balona, akumulator musi zosta¢ usuniety.

* Akumulator przechowuicie Paristwo w temperaturze pokojowej i w suchym miejscu.

* Po uzytkowaniu pr05|my bezwarunkowo ponownie natadowa¢ akumulator
w celu uniknigcia tzw. gteboki i Prosimy Pari-
stwa o zwrécenie uwagl na zachowanle 20 minutowej przerwy migdzy lotem
i tadowaniem. Prosimy o tadowanie akumulatora co pewien czas (raz na
okoto 2-3 miesiace). Nieprzestrzeganie powyzej podanych zasad obstugi
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora.

* Podczas transportu lub przejsciowego przechowywania akumulatora tempera-
tura powinna wynosi¢ 5 - 50 ° C. W miare mozliwosci nie przechowujcie Pari-
stwo akumulatora lub modelu w samochodzie, lub nie narazajcie ich Pafstwo
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Pozostawiony w nagrzanym
samochodzie akumulator moze zosta¢ uszkodzony lub moze sig zapalic.

Wskazéwka: w przypadku niskiego napiecia/ mocy baterii mozna zaobserwowac,
ze konieczne jest znaczne trymowanie i/lub ruchy sterowania, by Quadrocopter nie
wpadat w turbulencie. Zjawisko to wystepuje z reguty przed osiagnigciem poziomu
3V napiecia akumulatora i jest odpowiednim momentem dla zakoriczenia lotu.

Y uzyl
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Zakres dostawy

. 1x Quadrocopter z Kamera 720P
1x Etui na pasek

1x Kabel do tadowania USB

1x Akumulator

tadowanie akumulatoréw LiPo

Zwroci¢ uwage, by dostarczony akumulator LiPo tadowac tylko dotgczong tado-

warkg LiPo (kabel USB). Jesli dokonacie Parstwo préb tadowania akumulatora

inng tadowarkg LiPo lub inng, moze doprowadzi¢ to do powaznych uszkodzen.

Prosimy dokfadnie przeczyta¢ poprzedni akapit wraz z ostrzezeniami i instrukcjami

stosowania akumulatora, przed kontynuacjg. Akumulatory moga by¢ tadowane tyl-

ko przez osoby doroste. Nie powodowa¢ zwar¢ na fadowarce i zasilaczu.

Akumulator zamontowany w Quadrocopterze mozna tadowa¢ przynaleznym ka-

blem fadowania USB z portu USB komputera:

t 0p iu do

+ Przed tadowaniem akumulatora nalezy go wyja¢ z modelu.

* Potaczcie Parstwo kabel USB do tadowania z portem USB w komputerze.
Lampa LED znajdujgca sig przy kablu do tadowania z gniazdem USB $wieci na
zielono i wskazuje prawidtowe potaczenie zestawu do tadowania z komputerem.
Jesli Quadrocopter z wytadowanym akumulatorem zostanie podtaczony, na kablu
USB nie zapala si¢ dioda LED i wskazuje, ze akumulator Quadrocoptera jest
tadowany. Kabel tadujacy USB lub gniazdo tadowania na Quadrocopterze sg tak
wykonane, ze wykluczona jest zamiana biegunéw.

* Ponowne nafadowanie akumulatora (nie wytadowanego kraricowo) trwa okoto
60 minut. Gdy akumulator jest peten, ponownie zapala si¢ na zielono diodowy
wskaznik na kablu USB.

Informacja: przy dostawie dotaczony akumulator LiPo jest natadowany cze-
$ciowo. Dlatego tez pierwszy proces iadowania moze trwaé nieco krocej.

¢ powyzszg kolej dt

Jezeli Paristwo nie uzywajg quadrokoptera, rozdzielcie Paristwo ztacze wty-
kowe znajdujace sie przy quadrokopterze. Nieprzestrzeganie moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia akumulatora!

Instalowanie aplikacji na smartfonie

g Zeskanuj kod QR odpowiedni dla Twojego systemu (IOS lub Android) i zainsta-
luj aplikacje. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
Klucz

ﬂ 1. Gaz

2. Ruch obrotowy

. Przod/tyt

. Pochylenie w prawo/w lewo

. Przycisk Auto-Start

. Przycisk Auto-Landing

. Awaryjne wytaczanie

. Trymer obrotow

. Korekta pochylenia w prawo/w lewo
10.Korekta w przéd/w tyt

11. Wstecz (przycisk wstecz)

12.Zréb zdjecie

13.Nagraj wideo

14. Archiwum

15. Przetacznik trybu dla poczatkujgcych/trybu Advanced (30%/60%/100%)
16.Pokaz/schowaj joystick

17. Czynnik sterujacy (reczny joystick lub smartfon)
18.Zaprojektuj sobie dowolng trase lotniczg
19.Przycisk do wykonywania petli

20.Nastepne ustawienia

21.Zyroskopowe / automatyczne rownowazenie
22.0braz z kamery lustrzanej

23.Headless Mode

24.FPV Mode

25.Automatyczna kontrola wysokosci

Auto OFF

Po okoto 1 minucie w trybie bezczynnosci kwadrokoptera wytaczy sig.
Wytacz kwadrokoptera na przetgczniku i wigcz go ponownie

©ON®DUTA W
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Kod QR dla instrukciji online
ﬂ Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ dostep do bardziej szczegétowych instrukcji i

filmikéw instruktazowych na stronie internetowej produktu Carrera RC.
Btad i zmiany zastrzezone - Kolory / ostateczny wzorzec - zmiany zastrzezone
Techniczne i uwarunkowane wzorcem zmiany zastrzezone - Piktogramy = symbole

(D Igen tisztelt Vevonk!

Gratuldlunk Onnek a Carrera RC modell-quadrocopter megvasarlasahoz, melynek
gyartasa a technika mai &llasanak megfelelden tortént. Mivel folyamatosan farado-
zunk termékeink fejlesztésén és tokéletesitésén, a miiszaki, valamint a felszereltsé-
get, az anyagokat és a formatervezést érinté modositdsok jogat mindenkor és el6-
zetes értesités nélkul fenntartjuk. Az On rendelkezésére &llo termék jelen Gtmutatd
adataitdl és abraitdl valo csekely eltéréseibdl ezért semmiféle igény nem szdrmaztat-
hatd. Jelen 6sszeszerelési és hasznalati Utmutato a termék részét képezi. A haszna-
lati itmutatd és az abban felttintetett biztonségi tudnivalok figyelmen kiviil hagyasa
esetén a garanciaigény megsziinik. Kérjlk, az Gtmutatét a jovébeni tanulmanyozas
és a modell harmadik személyeknek torténd atengedése esetére Grizze meg.

Jelen haszndlati utasitas legaktualisabb verzi6jat, valamint a
rendelkezésre &ll6 pétalkatrészekkel kapcsolatos informéci-
Okat a carrera-rc.com cimen a szerviz-teriileten talalhat.

FIGVELMEZTETES' Az elso repules elott gyo djon meg arrél, hogy az On

ben nydjtunk: A Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (tovabbiakban: ,gyrté*) a lenti
rendelkezéseknek megfeleden garantdlja a végfelhasznalénak (tovabbiakban: ,vevé ),
hogy a vevének szallitott Carrera RC modell-quadrocopter (tovabbiakban: ,termék‘) a
vasarlastol szamitott két éven belil (garancidlis id6) mentes lesz az anyag- és feldol-
gozasi hibaktél. Az efféle hibakat a gyarto sajat mérlegelése szerint sajat koltségére
Javitassal, illetve Uj vagy generalozott alkatrészek szallitésaval haritja el. A garancia
nem vonatkozik kopé alkatrészekre (mint pl. az akkura, a rotorlapatokra, a kabinfe-
délre, a fogaskerekekre, stb.), a szakszer(itlen kezelésbél/hasznalatbdl eredd karokra
vagy az idegen beavatkozasokra. A Vevd gyértoval szemben tamasztott mindennemi
tovabbi - féként kartéritési - igénye kizart. Ez a garancia nem érinti a Vlevé mindenkori
eladdval szemben fennallé azon szerzGdéses vagy torvényes jogait (utélagos teljesi-
tés, szerz6déstdl valé visszalépés, engedmény, kartérités), melyek abban az esetben
alinak fenn, ha a termék a karveszély atszalldsa idépontjaban nem volt hibamentes.

Jelen kiilon gyartdi garanciabol eredd igények csak akkor dllnak fenn, ha

« az érvényesitett hiba nem olyan kérokra vezethetd vissza, amelyek a hasznalati
utasitas eldira 1 foglalt rendeltetésellenes vagy szakszerlitlen hasznélat
kévetkeztében keletkeztek,

* nem miikddésbdl eredd kopasi jelenségekrdl van sz6,

« a termék nem rendelkezik olyan jellemzékkel, melyek a gyartd altal nem felhatal-
mazott mihelyekben torténd javitasra vagy egyéb beavatkozasra utalnak,

* a terméket csak a gyarto alta\ engedelyezen tartozékokkal hasznaltak.

A nem

Tajékoztatéo EU allamok esetében: Felhivjuk a figyelmet az eladd torvényes
jotallasi kotelezettségére, valamint arra, hogy a targyban forgd garancia ezt a jotal-

t r ében fennall-e torvé y
elom blztosna5| kotelezettseg
Garancialis feltételek

A Carrera termékek miiszaki | igényes k (NEM JATE-
KOK), melyek gondos kezelést |genye|nek Ker]uk feltetlenul vegye figye-

lasi k¢ éget nem korlatozza. A termek bekldésének és visszakiildésének
koltségeit a gyarto vallalja.

Ez a garancia a fent leirt terjedelemben és a fent megnevezett feltételek mellett
érvényes (beleértve a vésérlast igazold eredeti bizonylat bemutatését is tovabbi
értékesités esetén) a termék minden késébbi, jévébeni tulajdonosara.

gteleléségi nyil

lembe a hasznalati Gtmutatoban . Minden

gondos eIIenorzesnek vetettek ala (a termék fejleszteset szolgalé miiszaki
6d k és k joga fenntartott).

Ha ennek ellenére hibdk mutatkoznanak, garanciat a lenti garancidlis feltételek kereté-

A Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH ezennel kijelenti, hogy ez a modell a
vezérlével egyiitt 6sszhangban van a kdvetkezé Tandcsi (EK) iranyelvek alapvetd
kovetelményeivel: 2009/48 szamu Tandcsi irdnyelvek, és az 2014/53/EU (RED)
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irdnyelv egyéb vonatkoz6 rendelkezéseivel.
Az eredeti megfeleldségi nyilatkozat a carrera-rc.com cimen kérhetd.
€ 'odl \GH=

Maximélis radiéfrekvencids teljesitmény <10dBm
rekvenciatartomany: 2400-2483.5 MHz
FIGYELMEZTETO UTASITASOK!

FIGYELMEZTETES! A jaték a lenyelhetd apré alkatrészek miatt

é nem adhaté 3 év fiatalabb gyermekeknek

FIGYELMEZTETES! Miikdeésbol eredd k 26ly! A

jaték gyermeknek torténd atadasa el6tt tavolitson el mlnden

csomagoldanyagot és rdgzit6 drétot. Informécidk és esetle-
ges kérdések esetére kérjiik, orizze meg a ast, a cimet, valar a
hasznélati utasitast az informaciok késobbi felfrissitése érdekében. Orizziik
meg a hasznélati utasitést, ha esetleg késébb uténa szeretnénk nézni benne
valaminek. Tudnivalok felnGttek részere: Ellendrizze, hogy a jaték megfeleld-
en van-e 6sszeszerelve. A szerelést felnéit felligyelete mellett kell elvegezni.
FIGYELMEZTETES! 8 év alatti gyermekek altali hasznalatra nem alkalmas.
Ezt a terméket gyermekek nem hasznalhatjak nevelésre jogosult személy feliigyele-
te nélkiil. A helikopter vezérléséhez némi gyakorlatra van sziikség. A gyermekeknek
ezt egy felnétt kozvetlen feliigyelete mellett kell megtanulniuk. Az elsé hasznalat
eldtt: Gyerekével egyiitt olvassa el ezt a hasznalati utasitast. Szakszeritien
hasznélat esetén sulyos sériilések és/vagy anyagi kérok keletkezhetnek. A vezérlés
6vatossagot és kriiltekintést, valamint nehany mechanikus és mentalis képességet
kévetel meg. Az Utmutatd biztonségi tudnivalokat és eldirasokat, valamint a termék
karbantartaséra és miikddtetésére vonatkozo tudnivalokat tartalmaz. A hasznalati
utasitést az elsd lizembe helyezés el6tt feltétleniil végig kell olvasni és meg kell ér-
teni. Csak igy keriilhetSk el a sérilésekkel és karokkal jard balesetek. A propellertél
(rotor) tévol kel tartani a kezeket, a hajat és a 1696 ruhdzatot, valamint az egyéb
olyan targyakat, mint ceruzak, tollak és csavarhizok. A forgé rotort megérinteni tilos.
Kilondsen tigyelien arra, hogy kezei NE keriilienek a rotorlapatok kdzelébe!
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FIGYELMEZTETES: S A sérillések
neengedjeaq ptert arca ko repiilni. B gi okokbol a jaték csak
kellden nagy helyiségben hasznélhato. A felszallas és a repiilés csak megfeleld te-
repen (szabad, akadalymentes terep) és csak kozvetlen lataskapcsolat fennallasa
esetén jett. A termék t egyediil On felelds a biztonsagos
hasznalatért, melynek oly modon kell lorlenme hogy se On, se mas személyek vagy
azok tula|dona ne szenvedjen kart vagy Iegyen kitéve veszelyeztelesnek

A jaték csak otthoni teriileten (indoor) hasznélhato.

* Ne haszndlja a modellt, ha gyengék a vezérldben Iévd elemek.

* Kerlllie a nagy forgalmu és népes kornyékeket. Mindig iigyeljen arra, hogy ele-
gendd hely alljon rendelkezésre.

* A modellt lehetdleg ne reptesse nyilt utcan vagy kézteriileteken, ezzel elkerilve
masok veszélyeztetését és sériilését.

* FIGYELMEZTETES: Ne inditsa be a quadrocopter, ha a quadrocopter re-
piilési tartomanydban személyek, allatok vagy egyeb akadalyok talalhatok.

« Szigortian tilos magasfesziltség(i vezetékek, vasiti sinek, utca, uszoda vagy
nyilt viz felett inditani vagy reptetni.

« Csak akkor szabad tizemeltetni, ha tisztan lathaté minden és nyugodtak az id¢-
jarasi viszonyok.

* Pontosan tartsa be a termékre és az esetleg hasznalt klegeszno tartozékokra
(toltd, akku, stb.) vonatkozo utasitasokat és figyelme:

* Ha a quadrocopter élGlényekkel vagy kemény targyakkal érintkezne, kérjik,
azonnal allitsa alaphelyzetbe (nulla-allas) a gazkart, azaz a bal joysticknek
az also (itk6z6nél kell lennie!

* Ker(lljon minden nedvességet, hiszen kért okozhat az elektronikéban.

* Fennall a stlyos vagy akar halalos sériilések veszélye, ha a modell alkotéelemeit
széjaba teszi vagy azokat nyalogatja.

* A quadrocopter ne végezzen semminemdi valtoztatast vagy médositést.

Ha ezekkel a feltételekkel nem ért egyet, a quadrocopter-modellt hidnytalanul, Uj

és hasznalatlan allapotban azonnal adja vissza a kereskeddnek.

Litium polimer akkukra vonatkozo fontos informaciok

A litium-polimer (LiPo) akkuk sokkal érzékenyebbek a radiés taviranyitokban
egyébként hasznalt hagyomanyos alkéli vagy NiMH-akkuknal. Ezért a lehetd leg-
pontosabban be kell tartani a gyarto eldirésait és figyelmeztetd utasitasait. A LiPo
akkuk hibas kezelése tiizveszelyt rejt magaban. A LiPo akkuk értalmatlanitisa
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soran mindig vegye figyelembe a gyarté adatait.

Hasznalt villamos és elektronikus késziilékek artalmatlanitasara vonatkozo
rendelkezések a WEEE szerint
Az itt lthatd, athizott szeméttartalyokat abrazol6 szim-
bélum arra hivatott felhivni az On figyelmét, hogy a le-
merilt elemek, akkumulatorok, gombelemek, akkucso-
magok,  készilékelemek, hasznalt  elektromos
készlllékek, stb. nem tartoznak a héztartasi hulladékok
P kozé, mivel kart okoznak a kdrmnyezetben és artalmasak
az egészségre. Kérjik, segitsen On is kdrnyezetiink és
az egészség fenntartésaban és gyermekeivel is beszélje meg a hasznalt elemek és
hasznélt elektromos késziilékek szabalyos artalmatlanitasat/ hulladékként térténd
kezelését. Az elemeket és a hasznalt elektromos késziilékeket az ismert gydijtéhe-
Iyeken kell leadni. Ennek keretében biztositott szabalyos Ujrahasznositasuk.
Kiilonbdz6 tipust elemek, vagy Uj és hasznélt elemek nem hasznalhatok egyitt. A
lemeriilt elemeket ki kell venni a jatékbol.
FIGYELMEZTETES! A tolthetd akkukat a toltés eldtt ki kell venni a jatékbdl. A péluso-
kat nem szabad rovidre zarni. Csak a javasolt elemek vagy egyenértékdi tipus hasznal-
haté. Ugyelien a helyes polaritasra. Az Ujratolthetd akkukat csak felnttek tolthetik fel.
A jaték csak 1. védelmi osztalynak megfeleld készilékekre csatlakoztathato. @

Informéacio a nagyfrekvencias terhelésrdl

21091 (d) (3) bekezdés - mobileszkézok (minimalis tavolsag sziikséges)

A quadrocopterot (igy kell hasznalni, hogy a sugérzast kibocsatd sugarzas és a
felhasznalé vagy mas személy teste kozott legalabb 20 cm tavolsag volt.

A LiPo akkuk t al koz6 iranyelvek és figyel 6 utasitdsok

o A mellékelt 3.7 V === 240 mAh / 0.888 Wh LiPo-akkut egy biztonsagos helyen,
gyulékony anyagoktdl tavol kel feltdlteni.

* Toltés kozben soha ne hagyja az akkut felligyelet nélkil.

* A repiilés utani toltés elétt elészér meg kell varni az akku kdmyezeti hémérsék-
letre torténd lehdilését.

* Csak a hozzatartozé Lipo-akkutdltét (USB kabel/ivezérl6) hasznalhatja. Jelen tud-
nivaldk figyelmen kivill hagyésa esetén tlizveszély all fenn, ennek folytan pedig az
egészség veszélyeztetése es/vagy anyagi kérok. SOHA ne hasznaljon masik tolt6t.

* Azonnal fejezze be a toltési vagy kisllési folyamatot, ha az akku a kisilés vagy
a toltés kdzben felfivodik vagy deformélédik. A lehetd leggyorsabban és legéva-
tosabban vegye ki az akkut és tegye egy biztonsagos, nyitott, éghetd anyagoktol
tavol es helyre, ahol legalabb 15 percig tartsa szem el6tt. Mér felfivédott vagy de-
formalddott akku tovabbi toltése vagy kistitése esetén tlizveszély all fenn! Az akkut
mar csekely deformacio és ballonkepzGdés esetén is ki kell vonni a hasznalatbol.

* Az akkut szobahdmérsékleten, szaraz helyen kel tarolni.

*Az akku Un. mé yozasa érdekében a hasznélat
utén az akkut feltétlenil ujra fel kell tolteni. Ennek soran ligyeljen arra,
hogy a repiilés és a toltés kozott kb. 20 perc sziinetet tartson. Idénként (kb.
2-3 havonta) toltse fel az akkut. Az akku fenti kezelési médjanak figyelmen
kiviil hagyasa meghibésodast okozhat.

* Az akku szallitdsahoz és atmeneti taroldséhoz a hémérsékletnek 5-50°C kozott
kell lennie. Lehetéség szerint ne tarolja az akkut vagy a modellt autéban vagy
kdzvetlen napsugarzasnak kitett helyen. Az autéban uralkodd hének kitéve az
akku megsérlhet vagy kigyulladhat.

Tudnivalé: Alacsony akkufesziiltség/-teljesitmény esetén észre fogja venni, hogy
jelentds kiegyenlitd és/vagy irdnyito mozdulatokra van szikség ahhoz, hogy a
quadrocopter ne kezdjen el pdrogni. Ez rendszerint a 3 Voltos akkufesziltség
elérése el6tt jelentkezik és megfeleld iddpont arra, hogy a repulést befejezziik.

Szallitasi terjedelem

1x Quadrocopter 720P kameraval
1x Irattarca

1x USB toltékabel

1x Akku

A LiPo-akku feltoltése

Ugyelien arra, hogy a mellékelt LiPo-akkut csak a mellékelt LiPo-akkutoltovel
(USB-kabel) téltse. Stlyos karok keletkezhetnek, ha az akkut egy masik LiPo-akku
toltében vagy egy masféle toltdben kisérli meg feltdlteni. A folytatés el6tt kérjik,
gondosan olvassa el az akkuk hasznalatéra vonatkozo figyelmezteté utasitdsokat
és iranyelveket tartalmazo el6z6 szakaszt. Az akkuk feltoltését csak felnGtt végez-
heti. A télt6ket és a tapegységeket nem szabad révidre zarni. A quadrocopterbe be-
szerelt akkut a hozzatartozé USB-toltékabellel egy USB-porton keresztlil toltheti fel:
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g Toltés szamitogéprdl:

* Az akkut a feltdltés el6tt vegye ki a modellbél.

* Csatlakoztassa az USB-tlt6kabelt egy szamitégép USB-portjéra. Az USB-t6lt6-
kabelen lévé LED zélden vildgitani kezd, ezzel jelezve, hogy a téltéegység sza-
bélyosan van csatlakoztatva a szamitégépre. Ha a quadrocoptert iires akkuval
csatlakoztatja, az USB-tlt6kabelen lévé LED mar nem gyullad ki, ezzel jelezve,
hogy a quadrocopter akkujdnak téltése folyamatban van. Az USB-télt6kabel,
illetve a quadrocopteren |év6 toltécsatlakozé tgy vannak kialakitva, hogy a pola-
ritésok felcserélése kizart.

* Akisllt (nem mélykistilt) akku Ujbali feltéltése kb. 60 percig tart. Az akku teljesen
fel van toltve, ha az USB-télt6kabelen lévé LED-kijelzG Uijra zolden vilagit.

Figyelem: A kiszallitasnal a mellékelt LiPo-akku részben van feltoltve. Ezért
eléfordulhat, hogy az elsé toltés valamivel révidebb ideig tart.

Feltétleniil tartsa be a fenti csatlakoztatdsi sorrendet! Ha nem hasznélja a
quadrocoptert, szakitsa meg a quadrocopteren Iévé dugaszolhaté csatlako-
zast. Ennek figyelmen kiviil hagyasa az akku karosodasat okozhatja!

Alkal 250k telenitése oke lefon

B Szkennelie be az operéciés rendszer megfeleld QR-kédjét( I0S vagy Android)
és telepitse az alkalmazést Kovesse a képemyén megjelend utasitasokat.

A kulcsok elrendezése

ﬂ 1. Gaz
2. Korbefordulas

. Elére/hatra

. Jobbra/balra délés

. Auto inditas gomb

. Auto landing gomb

. Siirgsségi ledllds

. Kiegyenlit6 a korbeforduldshoz

. Kiegyenlit6 jobbra/balra déléshez

10.Kiegyenlitd eldre/hatra mozgéshoz

11. Vissza (Vissza gomb)

12.Kép kezelése

13.Vorgatas a vided

©ONDUITAW
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14.Archiv

15.Beginner/Advanced kapcsold (30%/60%/100%)
16. Fokuszalt/defokuszalt joystick

17. Vezérl6 érzékeld (kézi miikodtetési joystick vagy okostelefon)
18.Tervezzen barmilyen légi utat

19.Looping gomb

20.Egyéb beallitasok

21. Gyrosképikus / automatikus kiegyenstlyozas
22.A fényképez6gép tikrézése

23.Headless Mode

24.FPV Mode

25.Automatikus magasségelendrzés

Auto OFF

Kb. 1 perces készenléti izemmaddban a zészléalj kikapcsol. Kapesolja ki a
quadrokoptérot, és kapcsolja be Ujra.

QR-kod az online kézikényvhoz

G QR-kéd beolvaséséval, hogy tovabbi részletes utasitdsokat és magyarazé
videdk a honlapon a termék Carrera RC.

Atévedések és a mddositasok joga fenntartva

Szinek / végleges design - A mddositasok joga fenntartva

A miiszaki és formatervezéshél eredé modositédsok joga fenntartva
Piktogramok = szimbdlumképek

&LO) Spostovana stranka

Cestitamo Vam za nakup Va$ega Carrera RC modela kvadrokopterja ki je narejen
po danasnjem stanju tehnike. Ker si stalno prizadevamo za nadaljnji razvoj in iz-
bolj$evanje nasih izdelkov, si pridrzujemo pravico do tehnicnih sprememb v pove-
zavi z opremo, materiali in obliko, ki jih lahko izvedemo kadarkoli in brez napovedi.
Zaradi majhnih odstopanj med obravnavanim izdelkom v primerjavi s podatki in
slikami teh navodil ni mozno uveljavljati nobenih zahtevkov.
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Ta navodila za montaZo in uporabo so del izdelka. Pri neupostevanju navodil za
uporabo in vamostnih navodil pravica do garancije preneha veljati. Navodila shra-
nite za kasneje informacije ali za morebitno posredovanje modela tretjim osebam.

Najnovej$a verzija teh navodil za uporabo in informacij o
nadomestnih delih, ki so na voljo, najdete na carrera-rc.com
pod servisnim podrocjem

OPOZORILO! Pred prvim poletom preverite, ali je v Vasi drzavi za take letal-
ske modele, kot je ta, predpisano obvezno zavarovanje.

Garancijski pogoji

Pri proizvodih Carrera gre za tehni¢no zelo kakovostne izdelke (NI IGRACA),
s katerimi je treba ravnati skrbno. Prosimo obvezno upostevajte opozorila v
navodilih za uporabo. Vsi deli so podvrZeni skrbni kontroli (pravica do tehnic-
nih sprememb in sprememb modela, ki sluzijo izboljSanju izdelka, pridrzana).
V kolikor kljub temu pride do napak, je zagotovljena garancija v okviru spodaj na-
vedenih garancijskih pogojev:

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (v nadaljevanju »proizvajalec«) koncni
stranki (v nadaljevanju »stranka«) v skladu s sledecimi dolo¢bami jaméi, da bo
stranki dobavljen Carrera RC model kvadrokopterja (v nadaljevanju »izdelek«)
dve leti od datuma nakupa (garancijski rok) brez materialnih in proizvodnih napak.
Tovrstne napake bo proizvajalec odpravil po lastni presoji na lastne stroske s
popravilom ali dobavo novih ali obnovljenih delov. Garancija ne zajema obrabnih
delov (kot so npr. baterija, lopatiec rotorja, pokrov kabine, zobniki idr.), $kode za-
radi neustreznega ravnanja/uporabe ali e so bili na izdelku opravljeni lastnoroéni
posegi. Ostali zahtevki stranke, predvsem za nadomestilo $kode, do proizvajalca
50 izkljuéeni.

Pogodbenih ali zakonskih pravic stranke (naknadna izpolnitev, odstop od pogodbe,
znizanje, nadomestilo $kode) do prodajalca, ki vztraja, da je bil izdelek ob prehodu
odgovornosti brezhiben, ta garancija ne zajema.

Zahtevki iz te garancije proizvajalca so upraviceni le, ce

« vzrok uveljavljane napake ni uporaba, ki je po opredelitvi v navodilih oznac¢ena
kot nepravilna ali neustrezna,

* ne gre za obrabo, ki je pogojena z uporabo,

* izdelek nima nobenih sledi, na podlagi katerih bi bilo mozno sklepati, da so bila
47

na izdelku opravljena popravila ali drugi posegi s strani osebja, ki za to ni po-
oblad¢eno s strani proizvajalca,
* se je izdelek uporabljal le skupaj z s strani proizvajalca avtorizirano dodatno opremo.
Garancijskih listov ni mozno nadomestiti.

Opozorilo za EU drzave: Opozarjamo na zakonsko doloceno garancijsko
dolznost prodajalca, da ta garancijska dolznost ni omejena z zakonsko garancijo.
Stroske prihodne in povratne posilike izdelka prevzame proizvajalec.

Ta garancija velja v zgoraj navedenem obsegu in pod zgoraj navedenimi pogoji
(vkljuéno s predioZitvijo originalnega racuna tudi v primeru prodaje naprej) za vsa-
kega kasnejSega, bodocega lastnika izdelka.

Izjava o skladnosti

S tem Stadlbauer Marketing + Vertrieb Ges.m.b.H. izjavlja, da je ta model vkljuc-
no z upravijalnikom v skladu s temeljnimi zahtevami naslednjih direktiv ES: ES
smemice 2009/48 in drugih relevantnih predpisih smernice 2014/53/EU (RED) .
Originalno izjavo o skladnosti lahko najdete na carrera-rc.com.

Maks. frekvenéna mo¢ 10 dBm - Frekvencno obmocje: 2400-2483.5 MHz

OPOZORILA!
I den predate to igraco otroku, odstranite vso vso embalazo.
Za informacije in morebltna vprasan|a prosimo, da embalazo
in naslov ter navodila za Shranite
navodila za uporabo, da jih boste lahko pozne|e ponovno brali. Obvestilo za
odrasle: preverite, ali je igraca tako kot je v navodilih.
Sestavljanje naj nadzoruje odrasla oseba.

OPOZORILO! Ta igraca ni primerna za otroke mlajse od 3 let,
ker vsebuje majhne dele, ki jih je mozno pogoltniti.
OPOZORILO! Z delovanjem pogojena nevarnost stiska! Pre-
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OPOZORILO! Ni primerno za otroke, mlaj$e od 8 let!

Ta izdelek ni predviden za to, da bi ga uporabljali otroci brez nadzora skrbnika. Za
upravljanje helikopterja je potrebna dolo¢ena stopnja vaje. Otroci se morajo tega
nauciti pod neposrednim nadzorom odraslih oseb. Pred prvo uporabo: preberite
navodila za uporabo skupaj s svojim otrokom. Zaradi neustrezne uporabe lah-
ko pride do tezkih poskodb in/ali materialne $kode.

Upravljati ga je treba previdno in razsodno, pri tem pa je potrebnih tudi precej
mehanicnih ter tudi mentalnih spretnosti. Navodila vsebujejo varnostna opozorila
in predpise ter navodila za vzdrzevanje in uporabo izdelka. Ta navodila je treba
pred prvo uporabo obvezno v celoti prebrati in razumeti. Le tako se lahko izognete
nesrecam s poskodbami in materialno Skodo.

Roke, lasje in ohlapna oblacila, vkljuéno z drugimi predmeti, kot so zatici in izvijaéi,
ne smejo biti v blizini propelerja (rotorja). VrteCega se rotorja se ne dotikajte. Pose-
bej pazite na to, da v blizino lopatic rotorja NE pridejo Vase roke!

OPOZORILO: Nevarnost poskodb oci. Za preprecitev poSkodb kvadrokopter

ne pilotirajte v bliZini vaSega obraza. |z varnostnih razlogov lahko igra¢o upo-

rabljate le v dovolj velikem prostoru. Zagon in letenje samo na primernem

terenu (prosta povrsina, brez ovir) in samo znotraj neposrednega vidnega

polja. Kot uporabnik tega izdelka ste sami odgovorni za varno uporabo, tako

da druge osebe ali njihova lastnina ne morejo biti poskodovani ali ogrozeni.

To igraco lahko uporabljate le v domacem obmoéju (v notranjih prostorih).

« VVaSega modela nikoli ne uporabljajte s slabimi baterijami upravijalnika.

* |zognite se prometnim in Zivahnim obmocjem. Vedno pazite na to, da je na voljo
dovolj prostora.

* Po moznosti Vaega modela ne pilotirajte po javni cesti ali javnem mestu, da ne
ogrozite ali poskodujete koga.

* OPOZORILO: Kvadrokopter ne zaganjajte in uporabljajte, ce se na obmocju
leta nahajajo osebe, Zivali ali druge ovire.

* Vklapljanje in krmiljenje igrace v blizini visokonapetostnih vodov, zelezniskih tirov,
cest, plavalnih bazenov ali nepokritih vodnih povrsin je strogo prepovedano.

* Krmilite samo ob dobri vidljivosti in mirnem vremenu.

+ Natanéno upostevajte navodila in opozorila za ta izdelek in za morebitno dodatno
opremo (polnilnik, baterije itd.), ki jo uporabljate.

* Ce pride do stika kvadrokopterja z zivim bitjem ali trdim predmetom, prosi-
mo rocico za plin takoj prestavite v poloZaj nic, tj. leva igralna palica mora
biti spodaj na stop!
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* Preprecite vlaznost, ker lahko ta poskoduje elektroniko.

* Obstaja nevarnost tezkih poskodb vkljuéno s smrtjo, ¢e pridejo deli Vasega mo-
dela v usta ali ¢e jih lizete.

« Na kvadrokopter ne izvajajte nobenih sprememb ali modifikacij.

Ce se s temi pogoji ne strinjate, potem kompleten modela kvadrokopterja, ko je ta

e nov in nerabljen, takoj vrnite prodajalcu.

Pomembne informacije o litij-polimer baterijah

Litij-polimer (LiPo) baterije so bistveno obéutljivejSe kot obicajne alkalne ali NiMH bate-
rije, ki se v daljinskih upravijainikih uporabljajo sicer. Zato je treba natanéno upostevati
predpise in opozorila proizvajalca. Pri napacnem ravnanju z LiPo baterijo obstaja ne-
varnost pozara. Pri odstranjevanju LiPo baterij vedno upostevajte navedbe proizvajaica.

Dolocbe za odstranjevanie elektricnih in elektronskih naprav po WEEE
Tukaj upodoblien simbol precrtanih smetnjakov Vas
opozarja na to, da prazne baterije, akumulatorji, gum-
baste baterije, baterijski bloki, baterije naprav, elektric-
ne naprave itd. ne spadajo med gospodinjske odpad-
ke, ker so okolju in zdravju kodljive. Prosimo, da tudi

P Vi sodelujete pri ohranjanju okolja in zdravja ter se o
ustreznem odstranjevanju rabljenih baterij in elektri¢-
nih naprav pogovorite tudi z Vasimi otroki. Baterije in elektri¢ne naprave odstranite

v oznacenih zbiralnih mestih. Tako bodo te v skladu s predpisi posredovane v reci-

kliranje. Neenakih tipov baterij ali novih in rabljenih baterij se ne sme uporabljati

skupaj. Prazne baterije vzemite iz igrace. Nepolnilnih baterij se ne sme polniti.

OPOZORILO! Polnilne baterije pred polnjenjem vzemite iz igrace. Prikljuénih

objemk se ne sme zvezati na kratko. Uporabljajo se lahko izklju¢no priporocene

baterije ali baterije enakega tipa. Pazite na pravilno polarnost.Baterije lahko polnijo
le odrasle osebe.Igraca se lahko priklopi le na naprave zascitnega razreda II. rﬁ"

NAVEDBE ZA HF OBREMENITEV: Razdelek 2.1091(d) (3) - Mobilne naprave (Po
potrebi je zahtevana najmanj$a razdalja.)

Kvadrokopter morate uporabljati tako, da se med oddajnikom, ki oddaja sevanje, in te-
lesom uporabnika ali druge osebe v neposredni bliZini ohrani razdalja najmanj 20 cm.

(O]
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Direktive in ilaza bo LiPo baterije

. Prllozeno 3 7V === 240 mAh / 0.888 Wh LiPo baterijo morate polniti na varnem
mestu vstran od vnetljivih materialov.

* Baterije pri polnjenju nikoli ne puscajte brez nadzora.

« Za polnjenje po letenju se mora baterija najprej ohladiti na temperaturo okolice.

* Uporabljajte lahko le pripadajo¢ LiPo polnilnik (USB kabel/ upravijalnik). Pri ne-
upostevanju teh navodil obstaja nevarnost pozara in s tem groznja zdravju in/ali
nastanek materialne $kode. NIKOLI ne uporabljajte drugega polnilnika.

*V primeru, da se baterija med postopkom praznjenja ali polnjenja napihne ali
preoblikuje, takoj prekinite polnjenje ali praznjenje. Baterijo vzemite ven kar se
da hitro in pazljivo ter jo polozZite na varno, odprto mesto vstran od gorljivih ma-
terialov in jo opazujte $e najmanj 15 minut. Ce baterijo, ki se je ze napjhnila
ali preoblikovala, $e naprej polnite ali praznite, obstaja nevarnost pozara! Ze pri
najmanjsi spremembi oblike ali mehurcku je treba baterijo prenehati uporabljati.

* Baterijo shranjujte pri sobni temperaturi na suhem mestu.

*Po uporabi baterijo nujno ponovno napolnite, da preprecite t.i. globoko
(popolno) izpraznitev baterije. Pri tem upostevajte, da je med letom in po-
stopkom polnjenja potreben ca. 20 min. premor. Baterijo od ¢asa do Casa
napolnite (ca. vsake 2-3 mesce). Posledi l ja zgoraj d
uporabe baterije lahko povzro¢i okvaro.

* Pri prevozu ali prehodnem hranjenju baterije naj tempera prostora znasa med
5-50°C. Baterije in modela po moznosti ne hranite v avtu ali pod neposredno
s?néno svetlobo. Ce je baterija izpostavijena vro¢ini v avtu, se lahko poskoduje
ali vname.

Opozorilo: Pri manjsi napetosti/’zmogljivosti baterije boste ugotovili, da je potrebno
ob¢utnej$e uravnavanije infali gibi krmiljenja, da kvadrokopter ne za¢ne padati. Do
tega pride praviloma pred dosegom 3 V napetosti baterije in takrat je pravi trenu-
tek, da koncate z letenjem.

Vsebina pakiranja

n 1x Kvadrokopter s 720P kamero
1x Torbica za pas
1x USB napajalni kabel
1x Akumulator
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Polnjenje baterije LiPo

Pazite na to, da prilozgno baterijo LiPo polnite le s prilozenim polnilnikom za LiPo
baterije (kabel USB). Ce boste poskusali baterijo napolniti z drugim polnilnikom za
LiPo baterije, lahko to privede do velike Skode. Preden nadaljujete, prosimo, da
skrbno preberete predhodno poglavje z opozorili in direktivami za uporabo baterije.
Baterije lahko polnijo le odrasle osebe. Polnilnikov in polnilcev ne zvezite na kratko.
V kvadrokopter vgrajeno baterijo lahko polnite s pripadajo¢im napajalnim kablom
USB preko vhoda USB:

g Polnjenje preko racunalnika:

* Baterijo pred polnjenjem odstranite iz modela.

* Kabel USB povezite z vhodom USB na racunalniku. LED dioda na USB na-
pajalnem kablu zacne svetjti zeleno in prikazuje, da je polnilna enota pravilno
povezana z racunalnikom. Ce kvadrakopter prikljucite s praznim akumulatorjem,
LED-dioda na napajalnem kablu USB ne sveti ve¢ in kaze, da se akumulator
kvadrakopterja polni. Napajalni kabel USB oz. polnilna doza na kvadrokopterju
so narejeni tako, da napacna polarnost ni mozna.

* Priblizno 60 minut traja, da se prazna baterija (ne popolnoma izpraznjena) po-
novno napolni. Ko je baterija polna, prikaz LED na kablu USB ponovno zacne
svetiti zeleno.

Opozorilo: Ob dobavi je prilozena baterija LiPo delno napolnjena. Zato bi
lahko prvi postopek polnjenja trajal nekoliko manj ¢asa.

Obvezno upostevajte zgoraj naveden vrstni red prikljucitve! Ko kvadrokop-
terja ne uporabljate, odstranite vtino povezavo na kvadrokopterju. Posledi-
ca neupostevanja tega je lahko poSkodba baterije!

Namestitev aplikacije na pametni telefon

g Opti¢no preberite ustrezno QR kodo za va$ sistem (iOS ali Android) in name-
stite aplikacijo. Sledite navodilom na zaslonu.

Zasedenost tipk

1. Plin
2. Krozenje
3. Naprej/nazaj
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4. Nagib desno/levo (€2 Vazeny zakazniku,

5. Tipka »Auto-Start« Blahopfej 4m k naki $eho modelu Quad teru C RC, ktery byl
6. Tipka »Auto-Landinge ahopfejeme vém k ndkupu vaseho modelu Quadrocopteru Carrera RC, ktery byl
7. IzKlop v sili vyroben podle soucasné trovné techniky. Protoze neustdle usilujeme o dal$i rozvoj
8. Trimer za krozno obracanje a zdokonalovani naich vyrobki, vyhrazujeme si pravo kdykoli bez predchoziho
9. Trimer za nagib desnollevo oznameni provadet technické zmeny i zmeny tykajici se vybaveni, materidlu a de-
10.Trimer za naprejinazaj signu. Z drobnych odchylek Va$eho vyrobku oproti Uidajim a zobrazenim v tomto

" < navodu proto nelze vyvozovat zadné néroky. Tento ndvod k montazi a pouziti je
112 Elgze%g;pge;ﬁﬁenazaj) soucasti vyrobku. Pokud nebudete navod k pouZiti, ani bezpecnostni pokyny, které
13'Za} eman} e videoposnetka v ném jsou obsazené, respektovat, zanikne narok na zaruku. Uschovejte si tento

14 Arhiv névod pro naslednou pozdéji potiebu a pro pfipadné predani modelu treti osobé.
15.Stikalo zacetniski/apredni nacin (30%/60%/100%) Nejaktuélnéjsi verzi tohoto ndvodu k pouZiti a informa-
16. Prikazi/skri krmilno palico ) ce o nahracjnlch dilech, které jsou k dostani, najdete na
17. Senzor krmiljenja (krmilna palica ali pametni telefon)

18.Naredite plan pofiubne letalne poti carrera-rc.com v ¢asti vénovane servisu.

19.Gumb luping UPOZORNENI! Upozornéni! Pred prvnim letem si zjistéte, zda pro letecky

20.Druge nastavitve model, ktery jste si zakoupili, ve vasi zemi existuje povinnost uzavieni za-

21.Giroskopsko / samodejno uravnotezenje konného pojisténi.

22.Zrcaljenje slike kamere

23.“aéin Flgsdless mode Zaruéni podminky

24.Nacin

f Vyrobky Carrera maji vysokou technlckou hodnotu (NEJEDNA SE O HRAC-

25.8amodejen nadzor visine KU) a méli byste s nimi zachazet pe¢livé. Bezp dodrzujte pokyny

Auto OFF uvedené v navodu k obsluze. VSechny ¢asti jsou podrok y peclivé kont-

role (vyhrazujeme si pravo provadét technické zmeny a zmény modelu, které
B Po priblizno 1 minuti se v nacinu mirovanja kvadrokopter sam izklopi. Izklopi-  slouzi ke zdokonaleni vyrobku).

te kvadrokopter s preklopom stikala in ga znova vklopite. Pokud by se piece jen vyskytly néjaké zavady, bude poskytnuta zéruka v rdmei na-
sledujicich zaruénich podminek: Spole¢nost Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH
QR koda za spletna navodila (dale pouze ,vyrobce®) garantuje podle nésledujicich ustanoveni koneénému zakaz-

" ] " o nikovi (dale pouze ,zakaznik“), ze model Quadrocopteru Carrera RC (dale pouze

oOgther:g gggﬁ'ﬁgtﬁaegdill(: ?r? 'V%i(l)arg;%;iess Ie(t)n;:rt]zﬁnl izdelkov Carrera RC Lvyrobek®) bude béhem nasledujicich dvou let od data zakoupeni (zaruéni Ihita) bez
P P pojasnil. materidlovych i vyrobnich vad. Vyskytnou-li se takové vady, vyrobce je dle viastniho
uvaZeni bud' na viastni naklady odstrani, nebo doda nové dily nebo dily po generaini
opravé. Zaruka se nevztahuje na dily podiéhajici opotebeni (jako napf. akumuldtor,
listy rotoru, kryt kabiny, ozubend kola, aj.), poskozeni zplisobend nespravnym za-
chézenim/pouzivanim nebo pfi zasahu druhych osob. Ostatni naroky zakaznika vaci
vyrobei, zejména naroky na néhradu Skody, jsou vylouéeny. Préva zékaznika vy-
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Pravica do zmot in sprememb pridrzana

Barve/koncni dizajn - pravica do sprememb pridrzana

Pravica do tehni¢no in oblikovno pogojenih sprememb pridrzana
Piktogrami = simbolne slike



plyvajici ze smlouvy nebo ze zakona (dodate¢né pinéné, odstoupeni od smlouvy,
snizeni ceny, nahrada Skody) vici pfislusnému prodévajicimu, ktera plati, jestlize
vyrobek pfi pfechodu rizik nebyl bez zavad, nejsou touto zarukou dotcena.

Naroky z této zvlastni zaruky vyrobce existuji pouze,

* kdyz uplatnénd zévada neni zalozena na poskozeni zplsobeném nespravnym
pouzivanim nebo nerespektovanim zadani uvedenych v navodu k obsluze,

* kdyz se nejednd o opotiebeni v dlisledku provozu,

* kdyZ vyrobek nevykazuje Zadné znaky, z nichz by se dalo usoudit, ze vyrobek
opravovala nebo na ném provedla néjaké jiné zasahy opravna, ktera nebyla au-
torizovana vyrobcem,

* kdyZ byl vyrobek pouzivan pouze s pfislusenstvim schvalenym vyrobcem.

Zarucni listy neni mozné zaménovat.

Upozornéni pro staty EU: Upozoriujeme na povinnost prodavajicino tykajici se po-
skytnuti zaruky, kterd vyplyvé ze zakona, a na to, Ze tato zarucni povinnost neni pred-
métnou zarukou omezena. Zasilaci naklady i naklady na vraceni vyrobku hradi vyrobce.
Tato zaruka plati ve vy$e uvedeném rozsahu a za vy$e uvedenych predpokladl
(vCetné prediozeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku i v pfipadé dal$iho pro-
deje) pro kazdého pozdéjsiho, budouciho viastnika vyrobku.

Prohlaseni o shodé

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH timto prohlasuje, Ze tento model véet-
né ovladace je v souladu se zékladnimi pozadavky nasledujicich smérnic ES:
2009/48 a s ostatnimi relevantnimi pfedpisy smérnice 2014/53/EU (RED) .
Origindl prohlaseni o shodé si Ize vyzadat na carrera-rc.com.

2.4
GH=z

Maximalni rédiovy vysilaci vykon <10dBm - Rozsah frekvence: 2400 -2483.5 MHz
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VAROVANI!

UPOZORNENI! Tato hracka neni uréena pro déti do 3 let, proto-

é Ze obsahuije drobné dily, které by malé dité mohlo polknout.

UPOZORNENI! Nebezpeci priskiipnuti podminéné funkci hrac-

ky! Dfive nez tuto hracku predate ditéti, odstrarite veskery oba-
lovy materidl a draty pouzité pfi baleni jako upeviiovaci materi-
al. Pro pfipad, Ze budete potfebovat néjaké informace nebo budete mit néjaké
dotazy, uschovejte si obal s adresou a také navod k pouziti pro pfipadnou
pozdéjsi potfebu. Uschovejte tento navod k poutZiti pro pfipadnou pozdéjsi
potrebu. Upozornéni pro dospélé: Zkontrolujte, zda je hracka smontovana
podle navodu. Montaz musi probéhnout pod dohledem dospélé osoby.

UPOZORNENI! Neni vhodné pro déti mladsi 8 let!

Tento vyrobek neni uréen pro pouzivani détmi bez dozoru dospélé osoby. Létani s
vrtulnikem vyZaduije cvik a déti se mu musi naucit pod dohledem dospélé osoby.
Pfed prvnim pouzitim: Prectéte si tento navod spolu se svym ditétem. Pri
nespravném pouzivani miize dojit k tézkému zranéni a/nebo k vécnym Skodam.
K ovladani vyrobku je nutna opatrnost a obezfetnost a urcité mechanické, a také
mentalni schopnosti. Navod obsahuje bezpeénostni pokyny a predpisy a pokyny
pro udrzbu a provoz vyrobku. Je nezbytné precist si cely tento navod pred prvnim
pouzitim vyrobku a porozumét mu. Jen tak Ize zabranit nehodam, pii nichz mize
dojit ke zranéni nebo ke $kodam.

Ruce, vlasy a volny odév, stejné jako jiné pfedméty, jako jsou cepy a Sroubovaky,
nesméji byt v dosahu vrtule (rotoru). Nedotykejte se tociciho se rotoru. Dbejte
zejména na to, aby se vase ruce NEDOSTALY do blizkosti listdi rotoru!

UPOZORNENI: Nebezpeci poranéni oci. Nenechejte Quadrocopter létat v

blizkosti obliceje, aby nemohlo dojit ke zranéni. Z bezpeénostnich divodu

mizZe byt hracka pouzivana pouze v dostate¢né velké mistnosti. Startujte

a létejte jen na vhodném prostranstvi (volna plocha, zadné prekazky) a jen

pfi pfimém vizualnim kontaktu. Jako uzivatel tohoto vyrobku odpovidéte za

bezpecné zachéazeni s vyrobkem a za to, Ze vy, ani Zadné jiné osoby ani jejich

majetek nebude ohrozen ani neutrpi Zddnou Skodu.

Tato hracka je urena pouze pro pouziti v domacim prostredi (indoor).

« Nikdy model nepouzivejte, kdyz jsou baterie ovladace slabé.

* lyhybejte se pouzivani ve frekventovanych prostorach, kde je velmi &ily ruch.
Dbejte vzdy na to, abyste méli k dispozici dostatek mista.

(O]
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* Nelétejte s modelem pokud mozno venku na ulici nebo ve vefejnych prostorach,
abyste nikoho neohrozili ani nezranili.

* UPOZORNENI: Nestartujte Quadrocopter a nelétejte s nim, kdyZ se v z6né
letu Quadrocopter nachazeji néjaké osoby, zvifata nebo néjake prekazky

« Je pisné zakdzdno startovat a Iétat v blizkosti stozard vysokého napéti, zelezni¢-
nich kolejnic, silnic, koupalist nebo nekrytych vodnich ploch.

* Provozuite jen pfi dobré viditelnosti a za klidnych povétrnostnich podminek.

* Dodrzujte pfesné pokyny a varovna upozornéni tykajici se tohoto vyrobku a
eventualni dopliikové vybavy (nabijecka, akumultory atd.), kterou pouzivéte.

*Pokud by se Quadrocopter dostal do kontaktu s Zivocichy nebo tvrdymi
predméty, uvedte paéku plynu okamzité do nulové polohy, tj. levy joystick
musi byt na dolni zarézce!

* Vyhybejte se jakékoliv vinkosti, nebof ta mize poskodit elektroniku.

+ Pokud budete sougasti modelu strkat do st nebo je olizovat, hrozi nebezpeci
tézkého poranéni nebo az smrt.

* Neprovadéjte na Quadrocopter Zz4dné zmény ani tpravy.

Pokud s témito podminkami nesouhlasite, vratte novy kompletni model Quadro-
copteru v nepouzitém stavu prodejci.

Dulezité informace o lithium-polymerovych akumulatorech
Lithium-polymerové akumulatory (LiPo akumulétory) jsou podstatné citlivéjsi nez
tradiéni alkalické nebo NiMH akumulatory, které se jinak u radiového dalkového
ovladani pouzivaji. Proto musi byt co nejpfisnéji dodrZovany pfedpisy a varovné
pokyny vyrobce. Pfi nesprdvné manipulaci s LiPo akumulatory hrozi nebezpeci
pozaru. Pri likvidaci LiPo akumulétord vzdy dbejte Udajti vyrobce.

Predpisy pro likvidaci starych elektrickych a elektronickych zafizeni dle WEEE
Symbol pieskrtnutych popelnic na tomto obrazku méa
upozornit na to, Ze prazdné baterie, akumulétory, knofli-
kové akumulétory, akupacky, pfistrojové baterie, staré
elektrické spotfebice atd. nepatfi do domovniho odpa-
du, protoZe poskozuji Zivotni prostiedi a Skodi zdravi.

_— Pomahejte zachovat Zivotni prostiedi a zdravi a pro-
mluvte si také s Vasimi détmi o fadném zneSkodnovani

pouzitych baterii a starych elektrickych spotiebicl. Baterie a staré elektrické spotie-

bice se odevzdavaji na znamych sbérnych mistech. Budou tak predéany k fadné re-
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cyklaci. Nesméji se pouzivat spolecné baterie riznych typt nebo nové baterie se
starymi. Prazdné baterie vyjméte z hracky. Nenabijeci baterie se nesméji nabijet.
UPOZORNENI! Nabijeci baterie pfed nabijenim vyjméte z hracky. Pfipojovaci
svorky se nesméji spojovat nakrétko. Pouzivat se smeji pouze doporucené baterie
nebo baterie ekvivalentniho typu. Dbejte na sprévnou polaritu. Akumulatory mo-
hou nabijet pouze dospélé osoby.

Hracka smi byt pfipojena jen na zafizeni tfidy ochrany II. @

Inf k vysol zatizeni

Cast 2.1091(d) (3) - mob||n| zafizeni (muze byt vyzadovana minimaini vzdalenost)
Kvadrokoptéra musi byt vyuzivana tak, aby mezi vysila¢em emitujicim zafeni a télem
uzivatele nebo jiné osoby byla v bezprostfednl’ blizkosti vzdélenost minimalné 20 cm.

Smérnice a varovna upozornéni pro pouzivani LiPo akumulatort

* Pfilozeny LiPo akumulator 3.7 V === 240 mAh / 0.888 Wh musite nabijet na
bezpeéném misté, kde se nenachazeji zadné zapalné materily.

« Nikdy nenechavejte akumulator béhem nabijeni bez dozoru.

* Pokud gkumulétor nabijite po Iéténi, musi se nejdfive ochladit na teplotu okolniho
prostredi

* Muzete pouzivat pouze odpovidajici nabijecku na LiPol akumulatory (USB kabel/
ovladac). Pfi nedodrZeni téchto pokynd hrozi nebezpeci pozéru a tedy ohrozeni
zdravi a/nebo vécné Skody. NIKDY nepouzivejte jinou nabijecku.

* Pokud se akumultor pfi vybijeni nebo béhem nabijeni nafoukne nebo néjak
zdeformuje, proces nabijeni nebo vybijeni okamzité ukoncete. Pokud mozno
co nejrychleji a velice opatrné akumulator vyjméte a polozte ho do bezpe¢ného
otevfeného prostoru stranou od hoflavych materialu a alespori 15 minut ho po-
zorujte. Pokud budete akumuldtor, ktery se jiz jednou nafoukl nebo zdeformoval,
déle nabijet nebo vybijet, hrozi nebezpedi pozaru! | pfi malé deformaci nebo
malém nafouknuti musite akumulator prestat pouzivat.

* Skladujte akumulator pii pokojové teploté na suchém misté.

* Akumulatorovou baterii po pouziti bezpodminecné znovu nabijte, abyste
zabranili tzv. hloubkovému vybiti baterie. Dbejte pfitom na to, abyste mezi
létanim a_nabijenim dodrzeli prestavku cca 20 minut. Akumulétorovou
bateru obcas nabijte (cca kazdé 2-3 mésice). Nedodrzem vyse uvedenych

s akumulatorovou baterii mize zpusobit jeji poskozeni.

« Pii prepravé nebo prechodném ulozeni akumulétoru by teplota méla byt v roz-
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sahu 5-50°C. Akumulator ani model neskladujte pokud mozno v auté, ani ho ne-
vystavujte pfimému slunecnimu zafeni. Pokud bude akumulétor vystaven velmi
vysoké teploté v auté, mlize se poskodit nebo zacit hofet.

Upozornéni: Pii nizkém napétil/vykonu baterie zjistite, ze je nutné rozsahlé vy-
vazovani a/nebo fidici pohyby, aby se Quadrocopter nedostal do vyvrtky. Toto se
stane zpravidla pfed dosazenim trovné napéti akumulatoru 3 V a je to ten spravny
okamzik, kdy byste méli let ukoncit.

Rozsah dodavky

n 1x Kvadrokoptéra s kamerou 720P
1x ledvinka

1x USB nabijeci kabel

1x Akumulator

Nabijeni LiPo akumulatoru

Dbejte na to, abyste k nabijeni pfiloZzeného LiPol-akumulatoru pouzivali pouze
prilozenou nabijecku (pfilozeny USB kabel) Kdyz se budete pokouset nabit aku-
muldtor jinou nabijeckou pro LiPo akumulatory nebo jinou nabijeckou, mize to
zplisobit vazné Skody. Nez budete pokracovat, prectéte si peclivé predchazejici
oddil s varovnymi upozornénimi a predpisy pro pouzivani akumulatord Akumu-
latory sméji nabijet pouze dospélé osoby. Nabijecky a napajeci dily nezkratujte.
Akumulétorovou baterii instalovanou v Quadrocopteru muzete nabijet pomoci pi-
slusného nabijeciho USB kabelu na USB portu pocitace:

g Nabl]enl na pogitaci:
* Pfed vyjméte ovou baterii z modelu.

* Pripojte nabijeci USB kabel na USB port pocitace, LED na nabijecim USB kabelu se
rozsviti zelené a ukazuje, Ze nabijeci jednotka je fadné spojena s pocitacem. Kdyz do
Quadrocopteru vioZite préazdny akumulator, LED dioda na nabijecim USB kabelu se jiz
nerozsviti a ukazuje, Ze se akumulator Quadrocopteru nabiji. Nabijeci USB kabel resp.
nabijeci zdifka na Quadrocopteru jsou vyrobeny tak, Ze obracend polarita je vyloucena.

* Opétovné nabiti vybité akumulatorové baterie (nikoli silné vybité) trvé pfiblizné
60 minut. KdyZ je akumulatorova baterie piné nabitd, LED kontrolka na nabijecim
USB kabelu se opét rozsviti zelené.

Upozornéni: Pii expedici je obsazena akumulatorova LiPo baterie ¢astecné

nabita. Proto by prvni nabijeni mohlo byt o néco kratsi.

Bezpodmineéné dodrzujte vySe uvedené poradi pfi pfipojovani! Odpojte
konektor na Quadrocopteru, kdyz Quadrocopter nepouzivate. Nedodrzeni
pokynu miiZe zplsobit poskozeni akumulétoru!

Instalace aplikace v chytrém telefonu

Naskenuite si pfislusny QR kod pro Va$ operaéni systém (I0S nebo Android)
a nainstalujte si aplikaci. Postupuite dle pokynli na obrazovce.
Rozlozeni klaves

ﬂ 1. Plyn

2. Otaceni v kruhu

. Dopfedu/dozadu

. Néklon doprava/doleva

. Tlacitko automaticke start

. Tlacitko automatické pfistavani

. Nouzové vypnuti

. Trimr pro otaceni v kruhu

. Trimr pro néklon doprava/doleva
10.Trimr pro pohyb vpred/vzad

11. Zpét (zpétné tlacitko)

12. Vyfotit obrazek

13.Natogit video

14.Archiv

15. Prepinac rezimu Beginner/Advanced (pro zacatecniky/pokroGilé) (30%/60%/100%)
16.Pakovy ovlada¢ na zaosteni/ rozostreni
17. Ovladaci senzor (ruéni pakovym ovlada¢ nebo chytry telefon)
18.Navrhnéte si libovolnou leteckou trasu
19.Tlacitko loopingu

20.Dal$i nastaveni

21. Gyroskopické / Automatické vyvazeni
22.Zrdcadleni kamery

23.Headless rezim

24.FPV rezim

25.Automaticka vyskova kontrola

©OND OIS W

53

(O]



NN | [ [ | ¢ [ e [

Auto OFF

QR kad k online pfirucce

G Naskenuijte si QR kdd pro pfistup k podrobnéj§im pokynim a vysvétlujicim
videim na webové strance produktu Carrera RC.
Omyly a zmény vyhrazené

Zmeny barev / kone¢ného designu vyhrazené
Technické zmény a zmény podminéné designem vyhrazené
Piktogramy = fotky symbolu

Po zhruba 1 minuté v klidovém rezimu se kvadrokoptéra sama vypne. Vypné-
te kvadrokoptéru na vypinaci a znovu ji zapnéte.

(@K Vazeny zakaznik

blahozelame vam k zakupeniu modelu Quadrocoptera Carrera RC, ktory bol vyrobeny
podla sucasného stavu techniky. Pretoze sa svoje produkty neustale snazime vyvijat
a ZlepSovat, vyhradzujeme si prévo kedykolvek a bez predchadzajiceho oznédmenia
vykondvat technické zmeny a zmeny vzhladom na vybavenie, materialy a dizajn. Z do-
vodu drobnych odchylok produktu, kory méte pred sebou, oproti udajom a obrazkom
v tomto (vode nie je preto mozné vyvodit Ziadne néroky. Tento ndvod na obsluhu a
montéz je sticastou produktu. Ak nebudete dodrziavat navod na obsluhu ani prilozené
bezpecnosiné pokyny, narok na zéruku zanika. Uschovajte tento névod, aby ste dofi
mohli neskor nazrief a pripadne ho odovzdat spolu s modelom tretej osobe.

NajaktudlnejSu verziu tohto navodu na obsluhu a in-
formécie o dostupnych nahradnych_dieloch najdete na
internetovej stranke carrera-rc.com v asti Servis.

POZOR! Pred prvym letom sa uistite, ¢i vo Vasej krajine existuje pre letové
modely povinné zakonné poistenie pre letovy model, ktory ste si kupili.
Zaruéné podmienky

Pri produktoch znagky Carrera sa jedna o technicky vysoko hodnotné pro-
dukty (ZIADNA HRACKA), s ktorymi by sa malo starostlivo zaobchadzat.

Je nevyhnutne, aby ste dodrzlavall pokyny uvedene v navode na obsluhu.
Vsetky dlely su podrot j si pravo
vykonavat technické zmeny a zmeny modelu, ktore slizia na vylepsenle
produktu). Ak by sa aj napriek tomu vyskytli nedostatky, poskytneme vam
zéaruku v ramci nasledujucich zaruénych podmienok:

Spolocnost Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (dalej ako ,vyrobca“) zarucuje
podra nasledujticich ustanoveni kone¢nému zékaznikovi (dalej ako ,zakaznik®), ze
model Quadrocoptera Carrera RC (dalej ako ,produkt‘) dodany zékaznikovi bude
v priebehu dvoch rokov od zakupenia produktu (zaruéna lehota) bez materidlovych
a vyrobnych nedostatkov. Podobné nedostatky odstrani vyrobca podfa viastneho
uvazenia na viastné naklady tak, Ze produkt bud’ opravi alebo doda nové diely
alebo diely po generélnej oprave. Zaruka sa nevztahuje na diely podliehajuce
opotrebovaniu (ako napr. akumuldtor, listy rotora, kryt kabiny, ozubené kolesa, a.
i.), Skody sposobené neodbornym zaobchédzam’m/pouiivam’m alebo pri zasahu
druhych osob. Ostatné naroky zékaznika voci vyrobcovi, predovSetkym na néhra-
du $kody, su vylucené. Prava zékaznika vyplyvajice zo zmluvy alebo zo zdkona
(dodatocné plnenie, odsttpenie od zmluvy, znizenie ceny, ndhrada $kody) voci
prislusnému predajcovi, ktoré platia v pripade, ked produkt nebol pri prechode rizik
bez chyb, nie st touto zarukou dotknuté.

Naroky z tejto osobitnej zaruky vzniknu len vtedy, ked’

* uplatneny nedostatok nespociva v $kodach spésobenych neprimeranym pou-
Zivanim alebo pouzivanim, ktoré nie je v stlade s poziadavkami uvedenymi v
navode na obsluhu.

* nejde o opotrebovanie zapricinené prevadzkou.

«na produkte nie st vidiet znaky, na zaklade ktorych by sa dalo usudit, Ze produkt
opravovala alebo na fiom vykondvala iné zasahy dielfia, ktord vyrobca neautorizoval.

« sa produkt pouzival len s prislusenstvom schvalenym vyrobcom.

Zaruéné listy nemozno nahradit.

Upozornenie pre staty EU: Upozoriiujeme na povinnost predajcu vyplyvajicu zo
zakona a tykajticu sa poskytnutia zaruky, Ze predmetna zaruka tuto zarucnu povin-
nost neobmedzuje. Néklady na zaslanie a vrétenie produktu prebera vyrobca.
Této zaruka plati v rozsahu uvedenom vysSie a za predpokladov uvedenych vy$sie
(vratane predlozenia originlneho dokladu o kipe aj v pripade dalsieho predaja)
pre kazdého dalsieho budtceho majitefa produktu.
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Vyhlasenie o zhode

Spolocnost Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH tymto vyhlasuje, Ze tento mo-
del vratane ovladaca je v stlade so zakladnymi poziadavkami nasledujucich smer-

nesmu dostat do blizkosti vrtule (rotora). Nedotykajte sa otacajticeho sa rotora.

Dbajte najma na to, aby sa do blizkosti listov rotora NEDOSTALI vase ruky!

POZOR: Riziko poranenia ogi. Aby ste zabranili zraneniam, nenechajte Qu-

adrocopter letiet blizko Vasej tvare. Z bezpecnostnych dévodov mdze byt

hracka pouzivana len v dostatoéne velkej miestnosti. Start a lietanie len vo

vhodnom teréne (volna plocha, Ziadne prekazky) a len v rozsahu priame-

ho vizualneho kontaktu. Ako pouzivatel tohto produktu sam zodpovedate

za bezpecné zaobchadzanie, aby ste neutrpeli Ziadnu $kodu alebo aby ste

neboli ohrozeni ani vy, ani ostatné osoby alebo ich majetok.

Této hracka je urcena len pre pouzitie v domécom prostredi (interiér).

* Svoj model nikdy nepouzivajte vtedy, ked st batérie ovlddaca slabé.

* Vlyhybajte sa frekventovanym a rusnym miestam. VZzdy dbajte na to, aby ste mali
dostatok miesta.

* So svojim modelom nikdy nelietajte vonku na ulici alebo vo verejnom priestran-
stve, aby ste nikoho neohrozili ani nezranili.

*POZOR: Nenastartujte Quadrocopter, ked' sa v zéne letu Quadrocoptera
nachadzaju osoby, zvierata alebo iné prekazky.

« Startovanie a lietanie je v blizkosti vedeni vysokého napétia, Zelezniénych kofaj-
nic, ciest, kipalisk ¢i otvorenych vodnych plach prisne zakazané.

* Prevédzkuijte len pri dobrej viditefnosti a pokojnych povetermnostnych podmienkach.
* DodrZiavajte presne pokyny a varovné upozomenia tykajlice sa tohto produktu
a pripadnej dodatocnej vybavy (nabijacka, akumulatory atd'), ktor pouzivate.

* Ak by doslo ku kontaktu Quadrocoptera so Zivoc¢ichom alebo tvrdymi

Zite uvedte plynovi packu do nulovej pozicie, tzn. favy

nic ES: smemicami ES 2009/48 a ostatnymi relevantnymi_ predpismi smernice
2014/53/EU (RED). Original vyhlésenia o zhode si moZete vyZiadat na interetovej
stranke carrera-rc.com.
C E GH=z
Maximalny radiovy vysielaci vykon <10dBm - Rozsah frekvencie: 2400-2483.5 MHz
VAROVNE UPOZORNENIA!
POZOR! Tato hracka nie je vhodna pre deti mladSie ako 3 roky,
é pretoze obsahuje drobné diely, ktoré by monli prehltnat.
POZOR! Nebezpecenslvo vzpriecenia suvisiace s funkciami
produktu. Skor ako tuto hracku odovzdate dietatu, odstrarite
vietok obalovy material a upeviiovacie dréty. Pre informacie a
prlpadne otézky si na neskorsie vyhfadanie odloZte obal a adresu i ndvod na
pouzitie. Tento navod na poutZitie si odlozte, aby ste si ho mohli niekedy ne-
skér precitat. Upozornenie pre dospelych Preverte ¢i je hracka
podra navodu. Montaz sa musi ¢nit pod dozorom j osoby.
POZOR! Nie je vhodné pre deti mladSie ako 8 rokov!
Tento produkt nie je uréeny na to, aby ho pouzivali deti bez dozoru dospelej osoby.
Riadenie vrtulnika si vyZaduje urcity cvik. Deti sa to musia nauci pod priamym dozo-
rom dospelej osoby. Pred prvym pouzitim: Preitajte si ndvod spolu s Vasim die-
tatom. V pripade nespravneho pouzivania moZe dojst k fazkému poraneniu a/alebo
vecnym 8koddm. S hrackou je nutné zaobchadzat opatrne a obozretne a vyzadujl sa
urcite mechanickeé a takisto aj mentaine schopnosti. Navod obsahuje bezpec¢nostné
pokyny a predpisy, ako aj pokyny na udrzbu a prevadzku produktu. Je nevyhnutné,
aby ste si tento navod pred prvym pouzitim produktu kompletne precitali a porozumeli
mu. Len tak mozno zabranit nehodam, pri ktorych déjde k poraneniam a skodam.
Ruky, vlasy a volny odev, vratane |nych predmetov ako ceruzky a skrutkovace sa
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|oyst|ck musi byt pri spodnej zarazke!

* Vyhybaijte sa akejkolvek vihkosti, pretoze moze poskodit elektroniku.

« Ked budete diely svojho modelu strkaf do Ust alebo ich olizovat, hrozi nebezpe-
¢enstvo tazkého poranenia az smrti.

* Nerobte na Quadrocopter Ziadne zmeny ani Upravy.

Ak nesuhlasite s tymito podmienkami, vratte kompletny model Quadrocoptera
okamzZite v novom a nepouzitom stave predajcovi.

Délezité informacie o litium polymérovych akumulatoroch

Litium polymérové (LiPo) akumulatory st podstatne citlivejSie ako bezné alkalické
alebo NiMH akumuldtory, ktoré sa inak pouzivaju pri radiovom dialkovom ovladani.
Preto sa musia ¢o najdoslednejsie dodrziavat predpisy a varovné upozomenia. V
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pripade nespravnej manipulécie s LiPo akumulatormi hrozi nebezpecenstvo vzniku
poziaru. Ked zneskodriujete LiPo akumuldtory, vzdy dodrZiavajte tdaje vyrobcu.

Predpisy na zneskodrovanie elektrickych a elektr
podfa WEEE

kych starych
Symbol preskrinutych kontajnerov vyobrazenych na tom-
to mieste vés ma upozomit na to, Ze prazdne batérie,
akumulatory, gombikove clanky, bloky akumulatorov, pri-
strojové baterie, staré elekirické spotrebice atd. nepatria
do komunéineho odpadu, pretoze poskodzujl Zivotné
P prostredie a zdravie. Pomahajte zachovat Zivotné prostre-
die a zdravie a porozprévajte sa aj so svojimi detmi o né-
leZitom zneskodneni spotrebovanych batérii a starych elektrickych spotrebicov. Batérie
a staré elektrické spotrebice sa odovzdévajui na znamych zbernych miestach. Budu tak
riadne zrecyklované. Nepouzivajte spolocne batérie roznych typov alebo nové batérie
50 starymi. Prazdne batérie z hracky vyberte. Nenabijateiné batérie sa nesmu nabijat.
POZOR! Nabijatelné batérie pred nabijanim vyberte z hracky. Pripojovacie svorky sa
nesmu skratovat! Pouzivajte len odportigané batérie alebo batérie podobného typu.
Dbajte na spravnu polaritu. Nabijatelné akumulatory smd nabijat len dospelé osoby.
Hracka sa smie pripojit iba na pristroje s triedou ochrany Il. @
Informécie k vysokofrekvenénému zatazeniu: Odsek 2.1091(d) (3) - mobilné
zariadenia (moze byt vyzadovana minimalna vzdialenost)
Kvadrokoptéra musi byt pouzivana tak, aby medzi vysielacom vyzarujcim Ziarenie
atelom uzivatefa alebo inej osoby bola bezprostredna vzdialenost minimélne 20 cm.

Smernice a varovné upozornenia na pouzivanie LiPo akumulatorov

« Prilozeny LiPo akumulator 3.7 V === 240 mAh / 0.888 Wh musite nabijat na
bezpecnom mieste, na ktorom sa nenachéadzaju zapalné materialy.

* Nikdy nenechavajte akumulator pri nabijani bez dozoru.

* Na nabijanie po lietani musite akumulator najprv ochladit na teplotu prostredia.

« Pouzivat mozete len nabijacku uréend pre LiPo akumulatory (USB kabel/ovia-
dac). Pri nedodrziavani tychto pokynov hrozi nebezpecenstvo vzniku poziaru a
teda ohrozenia zdravia a/alebo vecné kody. NIKDY nepouzivajte ini nabijacku.

* Ak sa akumulétor pocas vybijania alebo nabijania naftkne alebo inak zdeformuje, na-
bijanie alebo vybijanie okamzite ukoncite. Pokial mozno ¢o najrychlejsie a velmi opa-
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tme akumulator vyberte a polozte ho na bezpecné otvorené miesto mimo horfavych
materidlov a minimélne 15 mintit ho pozorujte. Ak budete akumulator, ktory sa nafukol
alebo zdeformoval, nadalej nabijat alebo vybijat, hrozi nebezpecenstvo vzniku pozia-
ru! Aj pri nepatrnej deformécii alebo naftknuti je nutné akumulator prestat pouzivat.

* Akumulator skladujte pri izbovej teplote na suchom mieste.

« Akumulator znovu nabite hned' po pouiti, aby ste zabranili tzv. hibkovému
vybitiu batérie. Dbajte pritom na to, aby ste medzi lietanim a nabijanim do-
drzali prestavku cca 20 minit. Akumulétor obEas nabite (cca kazdé 2 - 3

Nedodrzi ie spésobov manipuldcie s ak atorom uvede-
nych vyssie moze viest k jeho poskodeniu.

« Pri preprave alebo pri prechodnom skladovani akumulétora by mala byt teplota
v rozsahu 5-50 °C. Akumulator ani model neskladujte podfa moznosti v aute
alebo na priamom sinku. Ak bude akumulator vystaveny horucave v aute, moze
sa poskodit alebo zacat horiet.

Upozornenie: Pri nizkom napati/vykone batérie zistite, Ze je potrebné znaéné
vyvazovanie a/alebo riadiace pohyby na to, aby sa Quadrocopter nedostal do vy-
vrtky. Stane sa to spravidla pri dosiahnuti Urovne napatia akumuldtora 3 V a je to
vhodny okamih na to, aby ste let ukon¢ili.

Obsah dodavky

. 1x Kvadrokoptera s kamerou 720P
1x Ladvinka

1x USB kabel

1 x Akumulator

Nabijanie LiPo akumulatora

Dbajte na to, aby ste prilozeny LiPo akumulator nabijali len pomocou dodanej
LiPo nabijacky (USB kabel). Ked sa budete pokusat akumulator nabijat pomocou
inej nabijacky urcenej pre LiPo akumulatory alebo inej nabijacky, moze to viest k
vaznym skodam. Skor ako budete pokracovat, starostlivo si precitajte ¢ast s va-
rovnymi upozorneniami uvedenu vy$sie a smernice na pouzivanie akumulatorov.
Nabijacky a sietové diely neskratujte. Akumuldtor zabudovany v kvadrokoptére
mozete nabijat pomocou prislugného nabijacieho USB kabla na USB porte:
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g Nabijanie na poéitaéi:

* Pred nabijanim vyberte akumulatorovu batériu z modelu.

* Spojte nabijaci USB kabel s USB portom pocitac¢a. LED diéda na nabijacom
USB kabli sa zeleno rozsvieti a signalizuje, ze nabijacia jednotka je s pocitatom
riadne spojend. Ked do Quadrocoptera zastréite prazdny akumulator, LED na
nabijacom USB kébli sa uz nerozsvieti a signalizuje, Ze sa akumuldtor Quadro-
coptera nabija. Nabijaci USB kabel, resp. nabijacia stanica na Quadrocoptere st
vyrobené tak, Ze obratena polarita je vyluc¢ena.

* Nabitie vybitého akumulatora (nie hiboko vybitého) potrva asi 60 mintt. Ked je aku-
mulator plne nabity, zasvieti na nabijacom USB kabli zelend kontrolna LED didda.

Upozornenie: Pri dodani je y LiPo ¢ nabity. Prvé
nabijanie preto méze trvat o nieco kratsie.

Je nevyhnutné, aby ste dodrzali poradie pripojenia uvedené vyssie. Odpojte
konektor na kvadrokoptére, ked' kvadrokoptéru nepouzivate. NereSpektova-
nie mdze viest k poskodeniu akumulatora!

Instalacia aplikacia do smartfonu

g Naskenuijte si prislusny QR kéd pre Vas operacny systéme (I0S alebo Android)
a naindtalujte si aplikaciu. Postupuite podra pokynov uvedenych na obrazovke.
Rozlozenie klavesov

ﬂ 1. Plyn

2. Otécanie dookola

. Dopredu/dozadu

. Naklonenie doprava/doflava

. Tlacidlo Auto-Start (autostart)

. Tlacidlo Auto-Landing (automatické pristatie)

. Ntdzové vypnutie

. Trimmer pre ota¢anie v kruhu

. Vyvazovacie tlacidlo na naklonenie doprava/dofava
10. Vyvazovame tlacidlo pre pohyb dopredu/dozadu
11. Spéf (spatné tlacidlo)

12.Spravi obrazok

13.Natocit video

14. Archiv

CoNOU AW
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15. Prepina rezimu Beginner/Advanced (zaciatocnici/pokrocili) (30%/60%/100%)
16.Joystick na zaostrenie/rozostrenie

17. Ovladaci senzor (ruény pakovy joystick alebo smartfén)
18.Navrhnite si fubovolnu letecku trasu

19.Looping Button

20.DalSie nastavenia

21. Gyroskopické / Automatické vyvazanie

22.Zrkadlenie kamery

23.Headless Mode

24.FPV rezim

25.Automatickd kontrola vysky

Auto OFF

B Po priblizne jednej mintte necinnosti sa kvadrokoptéra sama vypne. Vypnite
kvadrokoptéru ON/OFF vypinaom a potom ju znovu zapnite.
QR kod k online prirucke

G Naskenujte QR kod pre pristup k podrobnej$im pokynom a vysvetfujticim vi-
deadm na internetovej stranke produktu Carrera RC.
Omyl a zmeny vyhradené

Farby / konecny dizajn - zmeny vyhradené
Technické zmeny a zmeny podmienené dizajnom vyhradené
Piktogramy = fotografie symbolov

Postovani kupée

Cestitamo Vam na kupniji Vaseg Carrera RC-Modell-Quadrocoptera, koji je izraden pre-
ma danasnjem stanju te-hnike. Posto se stalno trudimo nase proizvode dalje razviti i
poboljsati, pridrzavamo si pravo, u svako vrijeme i bez nagovjestaja provesti izmjene
u tehnickom pogledu i u pogledu na opremu, materijale i dizajn. Na osnovu neznatnih
odstupanja ovog proizvoda u odnosu na podatke i slike iz ove upute se stoga ne mogu
zasnovati prava. Ova uputa za posluzivanje i montazu je sastavni dio proizvoda. Kod ne-
postivanja upute za uporabu i sigurnosnih uputa iz nje gubi se pravo na jamstvo. Sacu-
vajte ovu uputu za uporabu za Citanje i za slucaj, da ovaj model dajete tre¢im osobama.
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Najaktuelnija verzija ovge upute za uporabu i informacije o
raspolozivim zamjenskim dijelovima moZete naci na strani-
ci carrera-rc.com u servisnom podrucju.

POZOR! Prije prvog leta se uvjerite, da li u VaSoj zemlji za modele letjelica
postoji obveza osiguranja za model letjelice, koji ste kupili.

Uvjeti jamstva

Kod Carrera proizvoda se radi o tehnicki visokokvalitetnim proizvodima
(NISU IGRACKE), sa kojima se treba pazljivo postupati. Obavezno obratite
pozor na upute iz upute za uporabu. Svi dijelovi podlijezu pazljivoj provjeri
(prava na tehni-cke izmjene i promjene modela, koje sluze pobolj$anju proi-
2zvoda, ostaju pridrzane). Ukoliko bi ipak nastupile greske, jamstvo se daje u
okviru nize naznacenih uvjeta jamstva:

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (dalje u tekstu ,proizvodac”) jaméi potroacu
(dalje u tekstu ,kupcu‘) prema mjeri nize navedenih uvjeta, da ¢e Carrera RC-Mo-
dell-Quadrocopter (dalje u tekstu ,proizvod") unutar vremenskog perioda od dvije godi-
ne od datuma kupnje (rok trajanja jamstva) biti slobodan od gresaka materijala ili obra-
divanja. Takve greske e proizvodac prema viastitoj procjeni i na viastiti troSak ukloniti
popravkom ili isporukom novih dijelova ili temeljito servisiranih dijelova. Jamstvo se ne
proteze na potro$ne dijelove (kao npr. akumulator, listovi rotora, poklopac kabine, zup-
canici itd.), Stete kroz neprimjereno rukovanje/koristenje ili strane zahvate. Druga prava
kupca, posebice pravo na nadoknadu Stete, protiv proizvodaca su iskljucena. Ugovo-r-
na ili zakonska prava kupca (dodatno ispunjenje, odstupanje od ugovora, smanjenje,
nadoknada Stete) prema dotiénom kupcu koja postoje, kada proizvod prilikom prijenosa
opasnosti nije bio slobodan od nedostataka, ostaju nedimuta kroz ovo jamstvo.

Prava iz ovog p g jamstva proizvodaca postoje samo, ako

* uzrok reklamirane greske nije Steta, koja je prouzrokovana nenamjenskom upora-
bom ili nestruénom primjenom prema mieri iz ove upute za uporabu.

* se ne radi o pojavama habanja uvjetovanim pogonom.

* na proizvodu nisu uocljiva obiliezja, koja upucuju na popravke ili druge zahvate
provedenih u radionicama, koje nisu autorizirane od strane proizvodaca.

* je proizvod iskljucivo koristen sa opremom, koju je odobrio proizvodac.

Jamstvena kartica se ne moze nadoknaditi.

Upute za zemlje Elanice EU: Upucuje se na zakonsku duznost davanja jamstva
prodavaca, da ovo pravo na davanje jamstva nije ograni¢eno kroz ovo jamstvo. Tro$-
kovi slanja i vracanja proizvoda preuzima proizvoda¢. Ovo jamstvo vrijedi u gore na-
vedenom obimu iz pod gore navedenim uvjetima (ukljucujuci predocenije originalno-
ga dokaza o kupnii i u slucaju preprodaje) za svakog kasnijeg vlasnika proizvoda.

Izjava o skladnosti

Ovim Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH izjavljuje, da ovaj model zajedno sa
upravlja¢em odgovara nacelnim zahtjevima sliedecih EU smjernica: EG smjernice
2009/48 i drugim bitnim propisima smjernice 2014/53/EU (RED) .

Originalna izjava o konformnosti se moze potraZiti na carrera-rc.com.

Frekvencijsko podrucje: 2400-2483.5 MHz
UPUTE UPOZORENJA!
POZOR! Zbog malih dijelova koji se mogu progutati nije pri-
') POZOR! Oy odg j ! Ukloni-
te svu 5u i ice za pricvrséi prije nego
ovu igracku predate Vasem djetetu. Za mformacue i sva pitanja
uvid. Saé ovu uputu za up , kako biste ju kasnije eventualno mogli
ponovno procitati. Upute za odrasle: Provjerite, da je igracka kao sto je pre-
poruceno montirana. MontaZa se mora izvrsiti pod nadzorom odrasle osobe.
Ovaj proizvod nije namijenjen da ga koriste djeca bez nadzora odrasle osobe zaduze-
ne za njihov 0dgoj. Za upravijanje helikopterom je potrebna izvjesna vjezba. Djeca to
moraju uciti pod izravnim nadzorom odrasle osobe. Prije prvew uporabe: Procitajte

GHz
Maksimalna snaga radio-frekvencije <10dBm
kladno za djecu mladu od 3 godine.
molimo Vas sacuvajte ambalazu i adresu kao i Upute za uporabu za kasniji
POZOR! Nije podobno za djecu mladu od 8 godina!
ovu uputu zajedno sa VaSim djetetom. Kod neprimjerenog koristenja moze doci
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do teskih ozljeda i/ili materijalnih Steta. Upravijanje se mora vrsiti pazljivo i oprezno

i zahtjeva neke mehanicke i mentalne sposobnosti. Uputa sadrzi sigurnosne upute i

propise kao i naputke vezane za odrZavanje i pogon proizvoda. Obavezno je potrebno

ovu uputu prije prvog pustanja u pogon kompletno procitati i razumieti. Samo tako se
mogu izbjeci nezgode sa ozljedama i ostecenjima. Ruke, kosu i labavu odje¢u i druge
predmete kao $to su to olovke i odvijace drZite dalje od propelera (rotora). Nemojte
dodirivati rotiraju¢i rotor Posebno pazite na to, da ruke NE dodu u blizini listova rotora!

POZOR: Rizik od ozljede o¢iju. Quadrocopter nemojte pustiti da leti u blizi-

ni Vaseg lica, kako biste izbjegli ozljede. Igracka se iz sigurnosnih razloga

iskljuéivo smije koristiti u prostoriji dovoljne veli¢ine.Krenite i letite uredaj
samo na prikladnom terenu (slobodna povrsina, bez prepreka) i samo unutar
izravnog vizualnog kontakta.

Vi kao korisnik ovog proizvoda ste potpuno odgovorni, za sigurno rukovanje,

kako ni Vi, a ni druge osobe ili njihovo vlasnistvo ne bi bili osteceni ili ugrozeni.

Ova igracka iskljucivo se smije koristiti u kuénom podruéju (Indoor).

« VVa§ model nikada nemojte koristiti sa slabim baterijama u upravljacu.

* zbjegavajte podrucja u kojima ima puno prometa ili jako frekventna podruja. -
Uvijek pazite na to, da na raspolaganju imate dovoljno mjesta.

« VVa§ model prema moguénosti nemojte pustati da leti na otvorenoj ulici ili u otvo-
renim podrucjima, kako nikoga ne biste ugrozili ili ozlijedili.

* POZOR: Nemojte pokretati Quadrocopter ukoliko se u podrucju letenja Qu-
adrocopter nalazi osobe, Zivotinje ili druge prepreke.

* Pokretanje i letenje u blizini visokonaponskih vodova, zeljeznickih tranica, ulica,
bazena ili otvorene vode je strogo zabranjeno.

« Koristiti iskljucivo kod dobre vidljivosti i mirnih vremenskih uvjeta.

* To¢no slijedite naputke i upute upozorenja za ovaj proiz-vod i za mozebitnu do-
datnu opremu (punja¢, akumulator itd.), koju koristite.

* Ukoliko Quadrocopter dode u dodir sa zivim bi¢ima ili tvrdim predmetima,
polugu za gas molimo Vas odmah postavite u neultralni polozaj, to znaci
lijevi Joystick mora biti na donjem graniéniku!

« zbjegavajte viagu, jer ona moze ostetiti elektroniku.

* Postoji opasnost od teskih ozljeda pa do smrti, ukoliko dijelove Vaseg modela
stavite u usta ili ih lizete.

* Na Quadrocopter nemojte provoditi promjene ili modifikacije.

Ukoliko se ne slazete sa ovim uvjetima, model Quadrocopter u potpunosti odmah
u novom i nekoristenom stanju vratite natrag trgoveu.
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Vazne informacije o litijskim polimer akumulatorima

Litijski polimer (LiPo) akumulatori su znatno osjetljiviji od uobicajenih alkalnih, ili
NiMH akumulatora, koji se inae koriste za daljinske upravljace za televizije. Pro-
pisi i upute upozorenja se stoga moraju toéno slijediti. Kod pogresnog rukovanja
LiPo akumulatorima postoji opasnost od pozara. Kada zbrinjavate LiPo akumulato-
re uvijek obratite pozor na podatke proizvodaca.

Odredbe za zbrinjavanje elektriénih i

ickih starih uredaja prema WEEE.
Ovdije naslikani simbol precrtane kante za smece Vas
upucuje na to, da prazne baterije, akumulatori, okrugle
baterije, akumulatorske baterije, baterije za uredaje,
elektriéni stari uredaji itd. ne spadaju u kuéni otpad,
posto ugrozavaju okoli§ i zdravije. Pomozite molimo
_— Vas odrzavanju okoline i zdravlja i pricajte i sa svojom
djecom o urednom zbrinjavanju potrosenih baterija i
elektricnih starih uredaja. Baterije i elektricni stari uredaji se trebaju predati pozna-
tim sakupljalistima. Na taj nacin ¢e se uredno reciklirati.
Nejednaki tipovi baterije ili nove i potroSene baterije se ne smiju zajedno koristiti.
Prazne baterije izvadite iz igracke. Baterije koje se ne mogu puniti ne smiju se puniti!
POZOR! Baterije koje se mogu puniti, prije punjenja izvadite iz igracke. Prikljucne
spojke se ne smiju kratko spojiti. Iskljucivo se smiju koristiti preporucene baterije
ili baterije istog tipa. Pazite na ispravno postavljene polove. Akumulatore iskljucivo
smiju puniti odrasle osobe.
Igracka se smije prikljuciti samo na uredaj sa klasom zasite II. @

PODACI O VF OPTERECENJU :

Odjeljak 2.1091(d) (3) - Mobilni uredaji (Eventualno je potreban minimalan razmak.)
Kvadrokopter se mora upotrebljavati tako da izmedu snopa odasiljaca i tijela kori-
snika ili druge osobe koja se nalazi u neposrednoj blizini postoji minimalan razmak
od 20 cm.

Smiernice i upute upozorenja za koristenje LiPo akumulatora.

* Prilozeni 3.7 V === 240 mAh / 0.888 Wh LiPo akumulator morate puniti na sigur-
nom mijestu udaljenom od zapaljivih materijala.

* Akumulatore za vrijeme punjenja nikada nemojte ostaviti bez nadzora.

* Za punjenje nakon leta akumulator se najprije mora ohladiti na prostornu temperaturu.
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« Iskljucivo se smije koristiti odgovarajuci Lipo punja¢ (USB kabel / upravijac). U
slucaju nepostivanja ovih uputa postoji opasnost od pozara, a time i opasnost po
zdravlje ifili materijaine Stete. NIKADA nemojte koristiti drugi punjac.

 Ukoliko se akumulator za vrijeme postupka punjenja i praznjenja napuse ili defor-
mira, odmah zavrsite postupak punjenja ili praznjenja. Izvadite akumulator koliko
je moguce $to brze i opreznije van i odlozite ga na sigurno, otvoreno podruc-
je udaljeno od zapaljivih materijala i nadzirite ga najmanje 15 minuta. Ukoliko
akumulator, koji se ve¢ napuhao ili deformirao, i dalje punite ili praznite, postoji
opasnost od pozara! | kod najmanje deformacije ili stvaranja balona akumulator
se mora izvaditi iz pogona.

+ Akumulator na sobnoj temperaturi odlozite na suho mjesto.

* Akumulator obavezno nakon uporabe opet napunite, kako biste izbjegli
takozvano dubinsko praznjenje akumulatora. Pri tome uzmite u obzir, da
izmedu leta i postupka praznjenja mora biti stanka od oko 20 minuta. Aku-
mulator povremeno napunite (oko svaka 2-3 mjeseca). Nepostivanje gore
navedenih uputa za rukovanje akumulatorom moze dovesti do kvara.

Za transport ili priviemeno skladistenje akumulatora, temperatura bi trebala
iznositi izmedu 5-50°C. Akumulator ili model po mogucénosti nemojte skladistiti
u vozilu ili izravno pod suncevim zrakama. Ako se akumulator izloZi vruéini u
automobilu, moZe doci do o$tecenja ili se zapaliti.

Naputak: Kod malog napona / snage baterija ¢ete utvrditi, da je potrebno znatno
jace trimanie i/ili kretanje upravljacem, kako se Quadrocopter ne bi strmoglavio.
To po pravilu nastupa prije dostizanja 3 V napona akumulatora i dobar je trenutak
za zavrsetak leta.

Opseg isporuke

n 1x Kvadrokopter s kamerom 720P
1x Pojasna torbica

1x USB kabel za punjenje

1x Akumulator

Punjenje LiPo akumulatora

Pazite na to, da prilozene LiPo akumulatore iskljucivo punite sa dostavljenim LiPo
punjatem (USB kabel). Ako akumuator pokusavate napuniti sa nekim drugim
punjacem za punjenje LiPo akumulatora ili drugim punjacem, isto moze dovesti

do teskih ozljeda. Prije nego nastavite procitajte molimo Vas sljedeci odlomak sa
uputama upozorenja i smjermicama za koritenje akumulatora. Punja¢ i mrezne
elemente nemojte kratko spajati.

Akumulator ugraden u Quadrocopter sa odgovaraju¢im USB kabelom za punjenje
moZete puniti na USB-portu:

g Punjenje na kompjuteru:

* |zvadite punjivu bateriju iz modela prije nego ju pocnete puniti.

* Spojite USB kabel za punjenje na USB port na kompjuteru. LED na USB kabelu
za punjenje svijetli zeleno i prikazuje, da je jedinica za punjenje uredno spojena
sa kompjuterom. Ako prikljucite Quadrocopter praznim akumulatorom , LED na
USB kabelu za punjenje vise ne svijetli i prikazuje, da se akumulator Quadro-
copter-a puni. USB kabel za punjenje tj. okno za punjenje na Quadrocopteru su
proizvedeni tako, da je iskljucena obratna polarnost.

« Otprilike 60 minuta traje, da se prazni akumulator (ne dubinski ispraznjeni) opet
napuni. Kada je akumulator pun, na USB kabelu za punjenje LED prikaz o pet
svijetli zeleno.

Naputak: Prilikom isporuke je prllozenl LiPo akumulator djelomiéno napu-
njen. Stoga je ce, da prvip punjenja bude nesto krat:|

Obavezno se prldrzavane gore g redoslijeda pri ! Popu-
stite uti¢ne spojeve koji se nalaze na Quadrocopteru kada isti ne korlsme
Nepostivanje moze dovesti do ostecenja akumulatora!

Instalirajte aplikaciju na pametni telefon

g Skenirajte QR kod koji odgovara za va$ sustav (IOS ili Android) i instalirajte
aplikaciju. Slijedite upute na zaslonu.
Raspored tipki

. Gas

. Kruzni pokreti

. Naprijed / natrag

. Nagib u desno / lijevo

. Gumb Automatsko pokretanje
Gumb Automatsko slijetanje

. Iskljuéenie u sluéaju nuzde

NOOTALND
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8. Trimer za kretanje u krug

9. Trimer za nagib u desno / lijevo

10.Trimer za naprijed / natrag

11. Natrag (gumb za povratak)

12.Snimka zaslona

13.Snimka videozapisa

14. Arhiv

15.Sklopka pocetnik/napredni (30%/60%/100%)
16. Prikazivanje/skrivanje upravljackih palica

17. Upravjacki senzor (upravljacka palica ruéno ili pametni telefon)
18.1zradite bilo koji zrakoplovni put

19.Looping Button

20.Druge postavke

21.Giroskopsko / automatsko balansiranje
22.Zrcaljenje slike kamere

23.Modus Headless Mode

24.FPV rezim

25.Automatska kontrola visine

Auto OFF
Nakon oko 1 minute neaktivnosti, kvadrokopter e se iskljuciti. Iskljucite kvad-
rokopter na prekidacu za ukljucivanje / iskljucivanje i ponovno ga ukljucite.

QR kod za mrezne upute

G Skenirajte QR kod da biste na web-stranici proizvoda Carrera RC dospjeli do
detaljnih uputa i videozapisa.

Pravo na zabune i izmjene ostaje pridrzano

Boje / konacni dizajn - pravno na izmjene ostaje pridrzano

Pravo na tehnitke izmjene i izmjene zbog dizajna ostaje pridrzano
Piktogrami = fotografije simbola
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@D Kijaere kunde,

gratulerer med ditt nye Carrera RC-modellhelikopter. Det er produsert etter da-
gens tekniske standard. Siden vi alltid strever etter & videreutvikle og forbedre
vare produkter, forbeholder vi oss retten til tekniske endringer og angaende utstyr,
materiell og design til en hver tid, uten forhdndsopplysning om dette. Dermed kan
man ikke rette krav pa grunn av sma avvik i produktet angaende data og bilder i
denne veiledningen. Denne bruksanvisningen og monteringsveiledningen er en
del av produktet. Ved ignorering av bruksanvisningen og sikkerhetshenvisningene
i denne, utgar garantien. Denne veiledningen ma oppbevares for informasjon og
eventuelt il & gi videre til tredjemann.

Du fi nner nyeste versjon av bruksanvisningen og infor-
masjon om tilgjengelige reservedeler pa servicesidene pa
carrera-rc.com.

0BS! For du flyr forste gang ma du se til om det finnes en forsikringsplikt for
din flymodell i landet ditt.

Garantibetingelser

Ca p er teknisk k jukter (INGEN LEKET@Y) som ma
behandles grundig og forsiktig. Vaer absolutt oppmerksom pa henvisningene
i bruk isni Alle deler gj ar en grundig kontroll (med forbehold
om tekniske endringer og modellendringer for forbedring av produktet).

Hvis det allikevel skulle oppsta feil, s& garanteres det en garanti i rammen av fol-
gende garantibetingelser: Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (folgende kalt
“"produsent’) garanterer sluttkunden (felgende kalt "kunde®) i henhold til falgende
bestemmelser, at det av kunden kjopte Carrera RC-modellhelikopter (felgende kalt
“produkt”) ikke paviser noen material- eller fabrikasjonsfeil innen de neste to ar fra
kjopedato (garantifrist). Slike feil vil produsenten vurdere, og pa hans kostnader vil
reparasjon eller levering av nye eller generaloverhalte deler skje. Garantien uteluk-
kes for slitedeler (som f.eks. akkumulator, rotorblader, kabintildekning, tannhjul o.l.),
skader som oppstar gjennom uriktig behandling/bruk eller fremmede inngrep. Andre
krav fra kunden, spesielt angaende skadeserstatning mot produsenten er utelukket.
Kontraktmessige eller lovmessige rettigheter til kunden (etteroppfylling, tilbake-
treden fra kontrakt, forminsket skadeserstatning) ovenfor selger, som bestar hvis

produktet ikke var feilfritt ved risikoovergangen, berares ikke av denne garantien.
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Det kan kun avledes krav fra denne spesielle produsentgarantien, hvis

« den reklamerte feil ikke skyldes skader, som ble forarsaket av en i bruksanvisnin-
gen oppfart ikke-forskriftsmessig anvendelse eller feil bruk,

« det ikke dreier seg om bruksrelatert slitasje,

« produktet ikke viser tegn pa reparasjoner eller andre inngrep fra verksteder, som
ikke er autorisert av produsenten,

« produktet kun er blitt brukt med tilbehar, som er autorisert av produsenten.

Garantikort kan ikke erstattes.

Henvisning for EU-land: Det henvises om lovmessig garantiplikt til selgeren, og
om at denne garantiplikten ikke innskrenkes gjennom gjenstandens garanti.
Kostnader for & sende inn produktet og tilbake igjen, overtar produsenten.

Denne garantien gjelder i omfanget nevnt ovenfor og under de nevnte forutset-
ninger (inklusiv visning av originalt kjgpebilag ogsa ved videresalg) for en hver
fremtidig eier av produktet.

Samsvarserklaering

Hermed erklaerer Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH, at denne modellen, inklusiv
kontroller, er i overensstemmelse med de grunnleggende kravene il folgende EF-di-
rektiv: EF direktiv 2009/48 og de andre relevante forskriftene til direktiv 2014/53/EU
(RED) gjelder. Original samsvarserkleering kan fas under carrera-rc.com.

Maksimal radiofrekvenseffekt <10dBm - Frekvensomrade: 2400-2483.5 MHz
VARSELHENVISNINGER!

'é) OBS! Dette leketoyet er ikke egnet for barn under 3 ar pga, sma

deler kan svelges.

get fare for i ! Fiern all em-
ballasje og festetrader for du gir leketoyet til barnet. For infor-
masjoner og eventuelle sparsmal ber vi deg om & oppbevare

emballasjen, adressen og bruksanvisningen for senere referanse. Denne
bruksanvisningen ma oppbevares for senere bruk. Henvisning for voksne:
Se til at leken er montert riktig. Montering ma gjores under tilsyn av voksne.

0BS! Ikke egnet for barn under 8 ar!

Dette produktet er ikke tiltenkt & brukes av barn, hvis ikke en foresatt har det under

oppsyn. Det krever litt kunnskaper a fly helikopteret, sa barn ma leeres opp under di-

rekte tilsyn av voksne. Fer forste bruk: Les denne bruksanvisningen sammen med

barnet ditt. Ved uriktig bruk kan det oppsté alvorlige skader og/eller materiell skade.

Det ma styres forsiktig og grundig, og det krever enkelte mekaniske og mentale evner.

Veiledningen inneholder sikkerhetshenvisninger og forskrifter, i tillegg til henvisninger

for vediikehold og bruk av produktet. Det er absolutt nedvendig & lese og forsta den-

ne veiledningen helt for forste bruk. Kun slik kan man unnga ulykker med skader og
odeleggelse. Hender, har og lose klzer, samt andre gjenstander som penner og skrut-
rekkere, ma holdes borte fra propellen (rotor). Den roterende rotoren ma ikke berores.

Pass spesielt godt pa at IKKE hendene dine kommer i neerheten av rotorbladene.

OBS: Fare for skade pa oynene. Ikke fly naer ansiktet, for & unnga skader.

Av sikkert ige arsaker far kun brukes i et rom som er stort

nok.Start og fly kun i egnet terreng (fri flate, ingen hindringer) og kun innen-

for direkte, visuell kontakt.

Du som bruker av produktet har alene ansvar for en sikker omgang, slik at

verken du eller andre personer eller deres eiendom settes i fare eller skades.

Dette leketoyet far kun brukes i hjemmet (innendeors).

* Du ma aldri bruke denne modellen med svake batterier i kontrolleren.

« Unnga omrader med mye trafikk og liv. Se alltid til at det er tilstrekkelig god plass.

« La helst ikke modellen din fly i offentlige omrader, slik at ingen settes i fare eller skades.

* OBS: Ikke start Quadrocopter og fly, dersom det finnes personer, dyr eller
hindringer i flyomradet til Quadrocopter.

« Det er strengt forbudt & starte og fly i neerheten av hayspentledninger, jernbane-
skinner, veier, svammebasseng eller apent vann.

*Ma kun brukes ved god sikt og gode veerforhold.

* Falg henvisningene og varselhenvisningene for dette produktet nayaktig, og for
eventuelt ekstrautstyr (ladeapparat, akkumulatorer osv.) som du bruker.

* Hvis helikopteret skulle komme i kontakt med dyr/mennesker eller harde
gjenstander, sa ma gasspaken settes i nullposisjon, dvs. venstre joystick
ma veere ved nederste stopper!

* Unnga en hver fuktighet, dette kan skade elektronikken.
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* Det er fare for alvorlige skader, il og med dedsfall, hvis du stikker deler av model-
len i munnen eller slikker pa dem.
* Quadrocopter ma ikke endres eller modifiseres.

Hvis du ikke godtar disse betingelsene, sa ma du levere inn hele helikoptermodel-
len til forhandler ayeblikkelig i ny og ubrukt tilstand.

Viktige informasjoner om litium polymer akkumulatorer

Litium-polymer (LiPo) akkumulatorer er vesentlig mer emtalig enn vanlige alkali-
eller NiMH-akkumulatorer, som ellers brukes il fiernstyring. Forskrifter og varsel-
henvisninger ma derfor falges noyaktig. Ved feil handtering av LiPo akkumulatorer
er det fare for brann. Veer alltid oppmerksom pa produsentens angivelser nar du
deponerer LiPo akkumulatorer.

Deponeringsbestemmelser for elektro- og elektronikkapparater iht. WEEE
Symbolet som vises her med gjennomstreket soppel-
dunk skal henvise om at tomme batterier, akkumulato-
rer, knappeceller, akkumulatorpakker, apparatbatterier,
elekiriske apparater etc. ikke skal i husholdningssep-
pelet, for disse skader miljoet og helsen. Hjelp venn-

_— ligst til med & opprettholde miliget og helsen, og gi
barna dine ogsa beskjed om riktig deponering av bruk-

te batterier og elekiriske apparater. Batterier og elekiriske apparater skal leveres inn

{il de kjente samlestedene. Slik tilferes de riktig resirkulering.

Ulike batterityper eller nye og brukte batterier far ikke brukes sammen. Tomme bat-

terier ma tas ut av leketoyet. Batterier som ikke skal gjennopplades ma heller ikke

lades opp. Oppladbare batterier skal kun lades under tilsyn av voksne. Oppladbare
batterier ma tas ut av leketoyet for lading.

0BS! Oppladbare batterier ma tas ut av leketoyet for lading. Forbindelsesklemmer

ma ikke kortsluttes. Det ma kun brukes anbefalte batterier eller batterier av lik type.

Se til at du har riktig polaritet. Akkumulatorer far kun lades opp av voksne.

Leketayet ma kun forbindes med apparater i verneklasse Il.

OPPLYSNINGER OM RF-BELASTNING:

Avsnitt 2.1091(d) (3) - mobile enheter (en minsteavstand er eventuelt nedvendig).
Quadcopteret ma brukes slik at det er en minsteavstand pa minst 20 centimeter
mellom senderens avgitte straling og kroppen til bruker eller andre personer.
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Direktiver og varselhenvisninger for bruk av LiPo akkumulatorer

* Duma lade opp 3.7 V === 240 mAh / 0.888 Wh LiPo-akkumulatorer pa et sikkert
sted, borte fra antennelige materialer.

* La aldri akkumulatoren veere uten tilsyn under opplading.

« For lading etter flygning ma akkumulatoren forst kjoles ned til omgivelsestem-
peratur.

* Det er kun tillatt & bruke tilherende lipo-ladeapparat (USB kabel/kontroller).Ved
ignorering av disse henvisningene er det fare for brann, og dermed helsefare og/
eller materiell skade. Bruk ALDRI et annet ladeapparat.

* Hvis akkumulatoren blases opp eller misformes under utladning eller lading, s&
ma lading eller utladning stanses oyeblikkelig. Ta akkumulatoren ut sa raskt og
forsiktig som mulig, og legg den pa et sikkert, dpent omrade borte fra brennbare
materialer og observer den i minst 15 minutter. Hvis du har en akkumulator som al-
lerede er oppblast eller misformet, sa forer lading eller utladning til brannfare! Selv
ved de minste misforminger eller oppblésninger ma akkumulatoren tas ut av bruk.

* Akkumulatoren lagres ved romtemperatur pa et tort sted.

« Etter bruk ma akkumulatoren lades, slik at en total utladning forhindres.
Pass pa a overholde en pause pa ca. 20 min mellom flyvning og lading.
Akkumulatoren ma lades opp med jevne mellomrom (ca. hver 2-3 maned).
Hvis denne handteringen av akkumulatoren ignoreres, kan det oppsta en
defekt.

* For transport eller for mellomlagring av akkumulatoren skal temperaturen ligge
mellom 5-50°C. Akkumulatoren eller modellen ma helst ikke oppbevares i bilen
eller i direkte sol. Hvis akkumulatoren utsettes for varmen i bilen, s& kan den
skades eller ta fyr.

Henvisning: Ved lav batterispenning/-ytelse vil du se at en vesentlig trimming
ogleller styrebevegelser er nadvendig for at helikopteret ikke skal sjangle. Dette
oppstar vanligvis for 3 V akkumulatorspenning nas, og er et godt tidspunkt for &
avslutte flyvningen.

Leveringsomfang

FP 1x Quadrocopter med 720P kamera
1x Belteveske
1x USB-ladekabel
1x Akkumulator
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Lade opp LiPo-akkumulator

Se il at den medleverte LiPo-akkumulatoren kun lades med medlevert LiPo-la-
deapparat (USB-kabel). Hvis du forsoker a lade akkumulatoren med et annet Li-
Po-akkumulator ladeapparat eller et annet ladeapparat kan dette fore til alvorlige
skader. Les vennligst grundig gjennom forrige avsnitt med varselhenvisninger og
direktiver for bruk av akkumulator, for du fortsetter. Akkumulatorer far kun lades
opp av voksne. Ladeapparater og nettdeler ma ikke kortsluttes. Akkumulatoren
som er installert i Quadrocopter kan lades opp med tilherende USB-ladekabel
over et USB-sted:

Lade via datamaskin:
* Fjern akkumulatoren fra modellen for du lader den opp.

o Forbind USB-ladekabel med USB-porten til en datamaskin. Lysdioden pa
USB-ladekabelen lyser grann og viser at ladeenheten er koblet korrekt til da-
tamaskinen. Dersom du setter inn et Quadrocopter med tom akkumulator lyser
LED-lampen pa USB-ladekabel ikke lenger, og viser at Quadrocopter akkumu-
latoren lades. USB-ladekabel eller ladebgssingen pa Quadrocopter er produsert
slik at feil polaritet er utelukket.

* Det tar omtrent 60 minutter for & lade opp en utladet akkumulator (ikke dyputladet)
igien. Nar akkumulatoren er full lyser LED-visningen pa USB-kabelen grenn igjen.

Henvisning: Ved levering er den inkluderte LiPo-akkumulatoren delvis opp-
ladet. Derfor kan forste ladeforlop veere litt kortere.

Du ma absolutt overholde oven nevnt rekkefalge for forbindelse! Losne
pluggforbindelsen som er pa Quadrocopteret, nar du ikke bruker Qu-
adrocopteret. Ignorering kan fore til skader pa akkumulator!

Installer appen pa smarttelefonen

B Scan QR koden som passer for ditt system (I0S eller Android) og installer
appen. Folg instruksene pa bildeskjermen.

Tastetilordning

1. Gass
2. Sirkeldreining
3. Frem/tilbake
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. Hoyre/venstre helling
. Auto-Start knappen
. Autolandingknappen
Nodstopp
. Trimmer for sirkeldreining
. Trimmer for hayre/venstre helling
10. Trimmer for frem/tilbake
11. Tilbake (return knapp)
12.Ta et bilde
13.Ta en video
14. Arkiv
15.Beginner/Advanced bryter (30 %/60 %/100 %)
16. Vis/skjul joysticks
17. Styringssensor (manuell joystick eller smarttelefon)
18.Tegne flyvestrekning fritt
19.Looping knapp
20.Ytterligere innstillinger
21.Gyro / auto-trimming
22.Speil kamerabilde
23.Headless mode
24.FPV mode
25.Automatisk haydekontroll

Auto OFF

B Etter ca. 1 minutt i ro slar Quadrocopter seg av automatisk. SIa av Quadro-
copter med On/OFF bryteren og pa igjen.

©CoNOO A

QR kode for online instrukser

Scan QR koden for & komme til utferlige instrukser og forklarende videoer pa
Carrera RC produkt nettsted.

Med forbehold om feil og endringer

Farger/endelig design - med forbehold om endringer

Med forbehold om tekniske endringer og endringer i design
Piktogrammer = Symbolbilder
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@K Keere kunde

Vi onsker dig tillykke med kebet af din Carrera RC-model-quadrocopter, der blev
produceret efter det aktuelle tekniske niveau. Da vi permanent videreudvikler og
forbedrer vores produkter, forbeholder vi os til enhver tid ret til tekniske sendringer
samt eendringer af udstyr, materialer og design, uden forudgaende meddelelse.
Der kan derfor ikke afledes nogen krav pga. mindre afvigelser pa det foreliggende
produkt i forhold til data og afbildninger i denne vejledning. Denne betjenings- og
montagevejledning er bestanddel af produktet. Ved ignorering af betjeningsvejled-
ningen og de deri indeholdte sikkerhedsanvisninger bortfalder ethvert garantikrav.
Opbevar denne vejledning som opslagsvaerk og til en eventuel videregivelse af
modellen til tredjemand.

Den aktuelste version af denne betjeningsvejledning og
informationer om tilgzengelige reservedele fi nder du pa
carrera-rc.com i serviceomradet.

ADVARSEL! Undersog inden den forste flyvning om der eksisterer en forsik-
ringspligt for flymodeller af den af dig erhvervede type i dit land.

Garantibetingelser

Ved Carrera produkterne drejer det sig om tekniske kvalitetsprodukter (IKKE
LEGET@J), der ber behandles forsigtigt. Veer ubetinget opmaerksom pa in-
f ionerne i betjeni jledni Alle dele underkastes en grundig
kontrol (tekniske andringer og modelaendringer, der tjener til forbedring af
produktet, forbeholdes).

Skulle der alligevel optraede fejl, ydes der garanti i henhold til nedenstaende garan-
tibetingelser: Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (efterfalgende ,producent)
garanterer slutkunden (efterfelgende ,kunden®) i henhold til felgende bestem-
melser, at den af kunden kabte Carrera RC-model-quadrocopter (efterfolgende
,produkt”) ikke udviser nogen materiale- eller fabrikationsfejl inden for de nzeste to
ar fra kebsdato (garantifrist). Producenten vil efter eget skan og regning afhjeelpe
sadanne fejl gennem reparation eller levering af nye eller hovedreparerede dele.
Garantien daekker ikke sliddele (som f.eks. akku, rotorblade, kabineafdeekning,
tandhjul e.l.), og skader pga. forkert behandling/brug eller fremmede indgreb.
Andre krav fra kundens side over for producenten, i seerdeleshed pa skadeser-
statning, er udelukket.
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Kundens kontrakt- eller lovmaessige rettigheder (reparation, tilbagetreeden fra
kontrakten, dekort, skadeserstatning) over for den pageeldende szlger, som
foreligger, hvis produktet var fejlbehzeftet ved risikoovergangen, berares ikke af
denne garanti.

Der kan kun afledes krav fra denne szerlige producentgaranti, hvis

« den reklamerede fejl ikke skyldes skader, som blev forarsaget af en i betjenings-
vejledningen anfort ikke-formalsbestemt anvendelse eller forkert brug,

« det ikke drejer sig om brugsrelateret slid,

« produktet ikke udviser tegn pa reparationer eller andre indgreb fra veerksteder,
som ikke er autoriseret af producenten,

* produktet kun er blevet brugt med tilbehar, som er blevet autoriseret af produ-
centen.

Garantikort kan ikke erstattes.

Information til EF-stater: Der henvises til saelgerens lovpligtige garantipligt for sa
vidt, at denne garantipligt ikke indskreenkes af en konkret garanti.

Udgifterne for indsendelse og tilbagesendelse af produktet betales af producenten.
Denne garanti geelder i det fornaevnte omfang og forudsaetninger (inklusive frem-
laeggelse af den originale kvittering ogsa i tilfeelde af videresalg) for enhver fremti-
dig ejer af produktet.

Konformitetserklzering

Hermed erkleerer Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH, at denne model inkl. sty-
reenhed stemmer overens med de grundleeggende krav i felgende EF-direktiver:
EU-direktiv 2009/48 og de andre relevante forskrifter i direktiv 2014/53/EU (RED)
skanner. Den originale konformitetserkleering kan rekvireres pa carrera-rc.com.

2.4
GH=z

Maksimal radiofrekvenseffekt <10 dBm
Frekvensomrade: 2400-2483.5 MHz
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ADVARSELSHENVISNINGER!
ADVARSEL! At dette legetaj ikke er egnet til born under 3 ar

é pga. smédele der kan sluges. ADVARSEL! Funktionsbetinget
ki fare! Fjern alt emball; iale og fastgorel ad
inden du giver barnet dette legetej. For informationer og evt.

porgsmal, ber du opk ballage, ad; og brug
visning til senere brug. Gem denne brugsanvisning til eventuelt senere brug.
Henvisning til voksne: llér, om I j som anvist. Mon-
teringen skal forega under opsyn af en voksen.
ADVARSEL! Ikke egnet til barn under 8 ar!
Dette produkt er ikke beregnet il at blive brugt af barn uden opsyn af en person
med foreeldremyndighed. Det kraever en vis ovelse at styre helikopteren. Born skal
forst leere dette under direkte opsyn af en voksen. Inden den forste brug: Laes
vejledningen sammen med dit barn. Ved forkert brug kan man padrage sig al-
vorlige kveestelser og/eller der kan opsta materielle skader. Der skal styres med
forsigtighed og omtanke, dette kraever en del mekaniske og mentale evner. Vejled-
ningen indeholder sikkerhedsinformationer og forskrifter samt informationer om
vedligeholdelse og brug af produktet. Det er ufravigeligt at lzese og forsta denne
vejledning helt inden den ferste ibrugtagning. Kun saledes kan man undga ulykker
med tilskadekomst og beskadigelser.
Hold haender, har og lost tej samt andre genstande sasom kuglepenne og skrue-
treekker veek fra rotorerne.
Beror ikke den roterende rotor. Pas i seerdeleshed pa, at dine haender IKKE kom-
mer i naerheden af rotorbladene!
ADVARSEL: Risiko for ojenskader. Lad ikke Quadrocopteren flyve i naer-
heden af dit ansigt. Af sikkerhedsgrunde ma dette legetoj kun bruges i et
tilstraekkeligt stort rum. Start og flyv kun i egnet terreen (frit areal, ingen
hindringer) og kun med direkte synskontakt. Du er som bruger af produktet
alene ansvarlig for en sikker handtering, saledes at hverken du eller andre
personer eller deres ejendom tager skade eller udszttes for fare.
Dette legetej méa kun bruges i hjemmet (Indoor).
* Brug aldrig din model, hvis styreenheden har svage batterier.
* Undga trafikerede og befeerdede omrader. Veer altid opmeerksom pa, at der er
tilstraekkelig plads.
« Flyv om muligt ikke med din model pa aben gade eller offentlige arealer, sa ingen
udseettes for fare og ingen kommer til skade.
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* ADVARSEL: Start ikke Quadrocopteren, hvis der befinder sig personer, dyr
eller andre forhindringer i Quadrocopterens flyveomrade.

« Start og flyvning i nzerheden af hojspaendingsledninger, jernbaneskinner, gade/
veje, svommebassiner eller abent vand er strengt forbudt.

* Flyv kun ved god sigt og rolige vejrforhold.

* Folg noje anvisningerne og advarselsinformationere til dette produkt og for det
mulige ekstraudstyr (oplader, akku’er osv.), som du bruger.

« Skulle quadrocopteren stade ind i | er eller harde gi skal
gashandtaget straks bringes i neutralstilling, dvs. det venstre joystick skal
vare pa nederste anslag!

« Undga enhver fugt, da fugt kan beskadige elektronikken.

* Der er fare for alvorlig tilskadekomst eller endda ded, hvis du stikker dele af din
model i munden eller slikker pa dem.

« Foretag ingen eendringer eller modifikationer p& Quadrocopteren.

Hvis du ikke accepterer disse betingelser, bedes du straks returnere den fuldsteen-
dige quadrocopter model i ny og ubrugt tilstand til forhandleren.

Vigtige inf om lithium-polymer akku’er

Lithium-polymer (LiPo) akku'er er vaesentligt mere falsomme end almindelige al-
kali-, eller NiMH-akku’er, der normalt bruges i tradlgse fiernstyringer. Derfor skal
producentens forskrifter og advarselsinformationer folges meget noje. Ved forkert
handtering af LiPo akku’er er der brandfare. Veer altid opmeerksom pa producen-
tens anvisninger ved bortskaffelse af LiPo akku'er.

BhorwléaEffEelsesbestemmelser for gamle elektriske og elektroniske apparater
iht.
Det her viste symbol med de gennemstregede affald-
stonder skal minde dig om, at tomme batterier, akku-
mulatorer, knapceller, akku-pakker, apparatbatterier,
gamle elektriske apparater etc. ikke ma smides i hus-
holdningsaffaldet, da de skader milig og helbred.
P Hjeelp med at bevare miljo og helbred og tal ogsa med
dine barn om korrekt bortskaffelse af brugte batterier
og gamle elekriske apparater. Batterier og gamle elekiriske apparater bor afleve-
res pa de dertil indrettede samlesteder. Saledes bliver disse genbrugt korrekt.
Uens batterityper eller nye og brugte batterier ma ikke anvendes sammen. Tag
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brugte batterier ud af legetajet. Ikke-opladelige batterier ma ikke oplades.
ADVARSEL! Genopladelige batterier skal tages ud af legetojet inden opladning.
Tilslutningsklemmer mé ikke kortsluttes. Der ma kun bruges de anbefalede bat-
terier eller batterier af ligeveerdig type. Veer derved opmaerksom pa den rigtige
polaritet. Akku'er ma kun oplades af voksne.

Legetajet ma kun tilsluttes til apparater med beskyttelsesklasse II. IEI
INFORMATIONER OM HF-BELASTNING:

Afsnit 2.1091(d) (3) - Mobile enheder (Der kraeves eventuelt en minimunsafstand.)
Quadcopteren skal bruges saledes, at der mellem den stalingsafgivende sender
og brugerens krop eller en anden person i umiddelbar naerhed er en minimums-
afstand pa 20 cm.

og i om brug af LiPo akku’er

. Du skal oplade den medfﬂlgende 3.7 V===240 mAh/0.888 Wh LiPo-akku pa et
sikkert sted, veek fra antaendelige materialer.

* Lad aldrig akku'en veere uden tilsyn under opladningen.

* Til opladning efter en flyvning skal akku’en forst vaere afkalet til omgivelsestemperatur.

* Du ma kun bruge den tilharende Lipo-oplader (USB kabel/ controller). Ved igno-
rering af disse anvisninger er der brandfare og séledes fare for helbred og/eller
materielle skader. Brug ALDRIG en anden oplader.

* Hvis akku’en svulmer op eller deformeres under afladningen- eller opladningen,
skal du straks afbryde procuduren. Fiem akku'en sa hurtigt og forsigtigt som
muligt og leeg den pa et sikkert, abent sted veek fra brandbare materialer og hold
oje med den i mindst 15 minutter. Hvis du oplader en akku igen, der allerede er
svulmet op eller deformeret, er der brandfare! Selv ved en mindre deformering
eller bobledannelse ma akku’en ikke bruges mere.

* Opbevar akku'en ved rumtemperatur pa et tort sted.

« Oplad ubetinget akku‘en efter brug for at undga en sakaldt dybdeafladning
af denne. Serg derved for at holde en pause pa ca. 20 min. mellem flyvnin-
gen og opladningen. Oplad akku en (ca. hver 2-3 maned
Ignorering af handter de kan medfore en defekt.

« Ved transport eller en midlertidig opbevaring af akku’en ber temperaturen veere
mellem 5-50° C. Opbevar om muligt ikke akku’en eller modellen i bilen eller i
direkte sollys. Hvis akku'en udszttes for varmen i bilen, kan den tage skade
eller bryde i brand.

Henvisning: Ved lav batterispaending/ydelse vil du konstatere, at der krasves
kraftige timme og/eller styrebevasgelser, for at quadrocopteren ikke gar i spind.
Dette sker som regel inden man nar 3 V akku-spaending og er et godt tidspunkt
at afbryde flyvningen pa.

Leveringsomfang

. 1x Quadrocopter med 720P kamera
1x Beeltetaske

1x USB-ladekabel

1x Akku

Opladning af LiPo-akku’en

Vaer opmeerksom pa, at du kun lader med medfalgende LiPo-akku med den med-
folgende LiPo-oplader (USB-kabel). Hvis du forsager at oplade akku’en med en
anden LiPo-akku oplader eller en anden type oplader, kan dette medfere alvor-
lige skader. Lees venligst det forudgaende afsnit med advarselsinformationer og
retningslinjer vedrarende brug af akku'en grundigt igennem, inden du fortseetter.
Akku’er ma kun oplades af voksne. Kortslut ikke oplader og stramforsyningsdele.
Du kan lade den i quadrocopteren monterede akku med det tilherende USB-lade-
kabel pa en USB-port:

Lade pa computer:
* Fjern akku’en fra modellen inden du oplader denne.

* Tilslut USB-ladekablet til en computers USB-port. LED'en pa USB-ladekablet lyser
grent og viser, at at ladeenheden er korrekt tilsluttet til computeren. Hvis du tilslutter
en afladet akku til en quadrocopter lyser LED'en pa USB-ladekablet ikke mere og
angiver saledes, at quadrocopterens akku oplades. USB-ladekablet hhv. ladebgs-
ningen pa quadrocopteren er konstrueret saledes, at en forkert polaritet er udelukket.

« Dettager ca. 60 minutter at oplade en afladt akku (ikke dybdeafladt). Nar akku'en
er helt opladt, lyser LED-indikatoren pa USB-ladekablet grant igen.

Henvisning: Ved levering er den medfolgende LiPo-akku delvis opladet. Der-
for kan den forste opladning ga hurtigere.

Overhold under alle omstendigheder den ovennaevnte tilslutningraekkefolge!
Adskll stikforbindelsen pa quadrocopteren nar du ikke bruger quadrocopte-
ren. |\ le overholdelse kan der!
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Installering af app pa smartphonen

B Scan det til dit system (IOS eller Android) passende QR kode og installer
appen. Folg anvisningerne pa skeermen.

Knapfunktioner
ﬂ 1. Gas
2. Rotation
. Frem-/tilbage
. Hejre-/venstre heeldning
. Auto-Start knap
. Auto-Landing knap
Nodstop
. Trimmer til rotation
. Trimmer til hojre-/venstre heeldning
10. Trimmer til frem-/tilbage
11. Tilbage (Return button)
12.Tag et billede
13.0ptag en video
14. Arkiv
15.Begynder/Advanced kontakt (30 %/60 %/100 %)
16.Ind-/udtoning joysticks
17. Styringssensor (joystick manuel eller smartphone)
18.Fri tegning af flyverute
19.Looping knap
20.Yderligere instillinger
21.Gyro / auto-trimning
22.Spejlvend kamerabillede
23.Headless Mode
24.FPV Mode
25.Automatisk hejdekontrol

Auto OFF

Efter ca. 1 minuts stilstand slukker quadrocopteren automatisk. Sluk og taend
quadrocopteren igen pa On/Off kontakten

©ONDUITAW
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QR kode til online-vejledning

ﬂ Scan QR koden for at komme pa Carrera RC Produkt hiemmesiden for en
udforlig vejledning og forklarende videoer.

Fejltagelser og @ndringer forbeholdt

Farver / endelige design- &ndringer forbeholdt
Tekniske og designrelaterede a&ndringer forbeholdt
Piktogrammer = symbolfotos

TR Sayin miisteri

Teknigin son durumuna gére Uretilmis olan Carrera RC-Model Quadrocopter'ini-
zi satin almanizdan dolayi sizi tebrik ederiz. Urlinlerimizi siirekli gelistirmeye ve
dizeltmeye ¢aba gosterdigimizden, teknik, malzeme ve dizayn agisindan ilgili de-
gisiklikleri 6nceden bildirmeden uygulama hakkini kendimize mahfuz tutanz. Sizin
Urliniinlizde, bu talimattaki resim ve bilgilere kiyasla ki¢ik degisikliklerin olmasin-
dan dolay! herhangi bir talep hakki olusmaz.Bu kullanma ve montaj talimati Griiniin
ayriimaz parcasidir. Kullanma talimatina ve icinde bulunan emniyet talimatlarina
uyulmamasi durumunda garanti talep hakki ortadan kalkar. Bu talimati sonradan
okumak veya modeli muhtemelen Ugtincii sahislara vermek icin saklayiniz.

Bu kullanma talimatinin en yeni metnini ve satin alina-
bilir yedek parcalar hakkinda bilgileri servis bélimiinde
carrera-rc.com’da bulabilirsiniz.

DIKKAT! ilk ugustan énce iilkenizde satin almig oldugunuz ugak modeli igin
yasal ucak modeli sigorta yii §ii olup olmadigindan emin olunuz.

Garaanti kosullari

Carrera drlinleri teknik acidan yiiksek degerli Griinlerdir (OYUNCAK DE-
GILDIR) ve itinali bir sekilde kullaniimalidirlar. Liitfen kullanma talimatinda
bulunan ikazlara mutiaka uyunuz. Biitiin parcalar itinali bir sekilde kontrol
edilmektedir (Uriiniin gelistiriimesi icin olan teknik ve modelde degisiklik
yapma hakki mahfuz tutulur).

Fakat buna ragmen hata ortaya ¢ikacak olursa, 0 zaman asagida belirtilen garanti
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kosullan cercevesinde garanti verilmektedir. Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH
(asagida ‘Imalatcr’ olarak tanimlanmaktadir) son miisterite (asagida ‘Msteri’ ola-
rak tanimlanmaktadir) asagida belirtilen kosullar élciisinde miisteriye teslim edilen
Carrera RC model Quadrocopter (asagida ‘Uriin’ olarak tanimlanmaktadir) icin satin
alma tarihinden itibaren (Garanti muddeti) iki yillik bir stire icinde malzeme ve isleme
hatalarinin olmayacagini garanti eder. Imalatci bu tir hatalari kendi takdirince mas-
raflanini kendisi Gstlenerek tamir edecek veya yeni veya revizyonu yapiimis parcalari
teslim ederek giderecketir. Garanti, asinma parcalari (6. aku, rotor kanatlari, kabin
kapagl, disli v.s. gibi), uygun olmayan muameleye/kullanmaya dayali hasarlari veya
yabancilarin miidahalelerini kapsamamaktadir. Tehlikenin devri esnasinda iriin ha-
tasiz degildiyse, bdyle durumlarda musterinin ilgili saticiya kars olusan anlasmasal
veya yasal haklari (Onarim veya yenisi ile degjistirme, anlasmadan geri cekilme, indi-
rim, zarar tazminati), bu garantiden etkilenmemektedir.

Bu 6zel imalatgi garantisinden haklar ancak, eger

* talep edilen hatalar, kullanma talimatindaki verilere gére amacina veya uygun
olmayan kullanmadan kaynaklanan hasarlardan degilse,

* isletmeye dayall aginma belirtileri degilse,

* (riinde imalatg! tarafindan yetkilendiriimemis tamirhanelerin tamirler veya baska
sekilde miidahale ettiklerini kanitlayan 6zellikler bulunmuyorsa,

* rlin sadece imalatc! tarafindan yetkili kilinmis aksesaurlar ile kullanildiysa.

Garanti kartlar degistirilemez.

AB tilkeleri icin bilgiler: Saticinin yasal garanti hizmeti yikimldligine dikkat cekil-
mektedir, yani bu garanti hizmeti yakimdligi konu olan bu garanti ile kisitlanma-
maktadir. Urliniin postalanmasi ve geri postalanmasi ile ilgili masraflari imalatgi
Ustlenmektedir.

Bu garanti belirtilen kapsamda ve belirtilen kosullar altinda (Baskasina satma
durumunda da orjinal satin alim makbuzunun sunulmasi) driiniin daha sonraki,
gelecekteki her sahibi igin gegerlidir.

Uygunluk aciklamasi

Bununla Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH, bu Controller dahil bu modelin
asadida belirtilen AB yonergelerinin esasli taleplerine uygun oldugunu beyan eder:
2009/48 ve 2014/53/EU (RED) yonergesinin diger 6nemli kaidelerinde yazili olan.
Uygunluk aciklamasinin asli carrera-rc.com adresi altinda talep edilebilir.

2.4
GH=z

Maksimal telsiz frekans giicli <10dBm
Frekans alani: 2400-2483.5 MHz

IKAZ BILGILERI !
@ DIKKAT! Bu oy k kiiciik parg; dolayi,
3 yasindan daha kuguk cocuklar icin uygun deglldlr
DIKKAT! Fonksiyona dayali sikistirma tehlikesi! Bu oyunca-
g1 cocuga vermeden dnce, biitin ambalaj malzemelerini ve
sabitlestirme tellerini ¢ikartiniz. Bilgiler ve muhtemel sorular
icin litfen ambala|| ve adresi ve sonradan bakmak i¢in kullanim talimatini
daha sonra tekrar okumak icin saklayin. Ye-
t|§k|nler |g|n bilgi: Oyuncagin tarif edildigi gibi monte edildigini kontrol edin.
Montaj, bir yetiskinin gozetimi altinda yapilmalidir.
DIKKAT! 8 yasindan kiiciik cocuklar icin uygun degildir!
Bu trtin, velilerinin gdzetimi altinda olmayan ¢ocuklar tarafindan kullaniimak icin
6ngorilmemistir. Helikopteri kumanda etmek icin belirli bir alistirma yapilmasi ge-
rekmektedir. Cocuklarin bunu bir yetiskinin dogrudan gézetimi altinda 6grenmeleri
gerekmektedir. Ilk kullanimdan once: Cocugunuzla birlikte kilavuzu okuyun.
Uygun olmayan kullanimdan dolayi a§ir yaralanmalar ve/veya maddi hasarlar olu-
sabilir. Itinali ve dikkatli bir sekilde kumanda edilmek zorundadir ve bazi mekanik
ve zihinsel yetenekler gerektirmektedir. Kullanma talimati emniyet ikazlari ve kai-
deler ve Urlintin bakimi ve isletilmesi ile ilgili ikazlar icermektedir. Ik defa isletmeye
almadan 6nce bu talimatin tamamen okunmasindan ve anlasiimasindan kagcinila-
maz. Sadece bu sekilde yaralanmalarin ve hasarlarin olustugu kazalar 6nlenebilir.
Kalem, tornavida gibi esyalar dahil, ellerin, saclarin ve bol kiyafetlerin pervaneden
(Rotor) uzak tutulmas| gerekmektedir. Dénen rotora temas etmeyiniz. Ozellikle el-
lerinizin rotor kanatlarinin yakinina GELMEMESINE dikkat ediniz!
DIKKAT: Gozlerin yaralanmasi riski. Yaralanmalardan kacinmak icin, Qu-
adrocopter yiiziiniize yakin ucurmayiniz. Giivenli kullanim icin oyuncagin
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g1 alan genis lidir. Sadece uygun alanlarda (serbest alan,
engelsiz) ve dogrudan goérme temasinin oldugu sekilde calistinimali ve
ucurulmalidir. Bu iiriiniin kullanicisi olarak, ne baska sahislara ne de bagka
sahislarin miilkiyetine hasar veril inden veya tehli kull

dan bizzat siz sorumlusunuz.

Bu oyuncak sadece konutsal alanda (Indoor) kullaniimalidir.

* Modelinizi kesinlikle zayif Controller pili ile kullanmayiniz.

* Yogun trafigi olan ve kalabalik alanlardan kagininiz. Her zaman yeterli alanin
olmasina dikkat ediniz.

* Hic kimseyi tehlikeye sokmamak veya yaralamamak igin, modelinizi mimkiin
oldugu kadar acik caddelerde veya kamu alanlarinda ugurmayiniz.

* DIKKAT: Quadrocopter ugma sahasinda insanlar, hayvanlar veya bagka
engeller bulunuyorsa, o zaman Quadrocopter ¢alistirmayiniz.

* Yiiksek gerilim hatti yakinlarinda, demiryolu hattinda, yollarda, ylizme havuzlan
ya da acik sularda calistirmak ve ugmak kesinlikle yasaktir.

* Yalnizca goris alani agik oldugunda ve sakin hava sartlarinda calistirin.

* Bu Uriintin ve muhtemelen kullandiginiz yedek donanimlarinin (sarj aleti, akiiler
v.s.) talimatina ve ikaz bilgilerine tam olarak uyunuz.

* Eger Quadrocopter canlilarla veya sert esyalar ile temas edecek olursa, o
zaman liitfen gaz pedalini derhal sifir pozisyonuna getiriniz, yani sol Joys-
tick alt dayanma noktasinda durmalidir!

* Elektronige hasar verebileceginden dolayi her tirlii nemden kagininiz.

* EGer modelinizin pargalarini agziniza sokacak olursaniz veya yalayacak olursa-
niz, 0 zaman agir yaralanmalardan 6lime kadar tehlike bulunmaktadir.

* Quadrocopter herhangi bir degisiklik veya modifikasyonlar yapmayiniz.

Eger bu kosullari kabul etmeyecek olursaniz, o zaman Quadrocopter modelini
derhal tam ve kullaniimamis durumda saticiniza geri iade ediniz.

Lityum Polimer akiiler hakkinda dnemli bilgiler

Lityum Polimer (LiPo) akileri, diger telsiz kumandalarda kullanilan alisagelmis
alkali veye NiMH akdlerine kiyasla daha hassastirlar. Bu nedenle imalatcinin ka-
idelerine ve ikaz bilgilerine tam olarak uyulmak zorundadir. LiPo akdlerinin yanlis
kullaniimasi durumunda yangin tehlikesi bulunmaktadir. Litfen LiPo akilerini imha
edeceginizde her zaman imalat¢inin bilgilerine uyunuz.

NN | [ [ | ¢ [ e [

WEEE’ye gore elektro ve elektronik eski aletleri imha etme kaideleri
Burada gdsterilen distil ¢izilmis ¢dp bidonu sembolil, bos
pillerin, akimdilatorlerin, digme pillerin, pil paketlerinin,
alet pillerinin, elektrikli eski aletlerin v.s. ev ¢optine dahil
olmadigina dikkat cekmektedir, ¢iinkii bunlar cevre ve
sagliga zarar vermektedir. Liitfen cevreyi ve saghgi koru-
_— maya siz de yardimei olunuz ve gocuklarinizla kullanil-
mis pillerin ve elektrikli eski aletlerin diizenli imha edilme-
si konusunu konusunuz. Piller ve elektrikli eski aletler bilinen toplama yerlerine teslim
edilmelidir. Boylece bunlar nizamina uygun geri doniisime (Recycling) iletiimektedir.
Farkli olan pil tipleri veya yeni ve kullanilmis pillerin birlikte kullaniimasi yasak-
tir. Bos pilleri oyuncaktan cikartiniz. Tekrar sarj edilemeyen pillerin sarj edilmesi
yasaktir. Sarj edilebilir piller sadece yetiskinlerin gozetimi altinda sarj edilmelidir.
DIKKAT! Sadece tavsiye edilen piller veya kiyaslanabilir tipdeki piller kullanilabilir.
Sarj edilebilir pilleri doldurmadan énce oyuncaktan cikartiniz. Baglanti kiskaglari-
nin kisa devre yapilmas yasaktir. Dogru kutuplamaya dikkat ediniz.
Sadece yetiskin Kisilerin akilleri sarj etmelerine miisaade edilmistir.
Oyuncak sadece koruyucu sinifi |1 olan aletlere baglanabilir. |ﬁ|

RF:MARUZ KALMA BILDIRIMLERI

2. Bolim 1091(d) (3)- Mobil cihazlar (minimum ayrim mesafesi gerekebilir.)

Robot helikopter, géndericinin 1in yayan yapisiyla kullanicinin viicudu ya da yakin-
daki biriyle arasinda en az 20 cm'lik ayrim mesafesi korunacak sekilde kullaniimalidir.

LiPo akiilerini kullanma ile ilgili yénergeler ve ikaz bilgileri

* Ekte bulunan 3.7 V === 240 mAh / 0.888 Wh LiPo aklyii giivenli bir yerde ve
yanici malzemelerden uzak sarj etmek zorundasiniz.

* Sarj esnasinda akly( kesinlikle gézetimsiz birakmayiniz.

* Bir ugustan sonra sarj etmek icin, akiinin ilk énce gevre isisina kadar sogumasi

erekmektedir.

* Sadece buna ait Lipo-sarj aletini (USB Kablo/Controller) kullanabilirsiniz. Bu
ikazlara uyulmamasi durumunda, yangin tehlikesi bulunmaktadir ve bdylece de
saglik icin ve/veya maddi hasar tehlikesi bulunmaktadir. KESINLIKLE bagka bir
sarj aleti kullanmayiniz.

* Egier akil bosaltma veya doldurma / sarj islemi esnasinda sisecek veya sekli degise-
cek olursa, béyle bir durumda derhal sarj veya bosaltma islemini durdurunuz. Akdyii
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miimkiin oldugunca cabuk ve itinali bir sekilde ¢ikartiniz ve bunu givenli, acik bir
alana yanici malzemelerden uzak bir yere koyunuz ve en azindan 15 dakika boyun-
ca izleyiniz. Eger onceden sismis veya sekli degismis bir akilyi sarj etmeye veya
bosaltmaya devam ederseniz, 0 zaman yangin tehlikesi bulunmaktadir! Seklini ¢ok
az degistirmis veya balonlasma olsa bile, bir akiiniin calistirimamasi gerekmektedir.

* Aktiyd oda Isisinda kuru bir yerde depolayiniz/saklayiniz.

* Bir nevi derin bosalmay: onlemek igin akiiyii kullandiktan sonra mutlaka
tekrar sarj ediniz. Bu esnada ucus ve sarj islemi arasinda yakl. 20 dakikalik
bir ara verilmesine dikkat ediniz. Akiiyii zaman zaman sarj ediniz (yakl. her
2-3 ayda bir). Akiiniin yukarida belirtilen kullanimina uyulmamasi durumun-
da akiide bir ariza ortaya cikabilir.

* Akiiniin transportu veya gecici olarak depolanmasi icin isi 5-50 °C arasinda ol-
malidir. Akllyl veya modeli miimkiin oldugunca arabanin icinde veya dogrudan
glines etkisi altinda depolamayiniz. Eger akii arabadaki Isi altinda kalacak olur-
sa, hasar gérebilir veya alev alabilir.

Bilgi: Pil geriliminin/glictinin diisik olmasi durumunda, Quadrocopter’in sallan-

mamasi icin oldukca ayar ve/veya kumanda hareketlerinin gerekli olacagini tespit

edeceksiniz. Bu genellikle aki gerilimi 3 V'a ulasmadan dnce goriilir ve ugusu
sona erdirmek icin iyi bir zamandir.

Teslimat kapsami

n 1x 720P kamerali Quadrocopter
1x Bel ¢antasi
1x USB-sarj kablosu
1x Aki

LiPo akiisiiniin sarj edilmesi

Beraberinde teslim edilen LiPo akistnii sadece beraberinde teslim edilen LiPo sarj
aleti ile (USB kablosu) sarj etmeye dikkat ediniz. Eger aktiyli baska bir LiPo aki sarj
aleti ile veya bagska bir sarj aleti ile doldurmaya calisirsaniz, o zaman bundan dolay!
agir hasarlar olusabilir. Lutfen devam etmeden once, akntin kullanimi ile ilgili daha
6nceki bolimlerde bulunan ikaz bilgilerini ve yonergelerini itinali bir sekilde okuyu-
nuz. Sadece yetiskin kisilerin akuleri sarj etmelerine miisaade edilmistir. Sarj aletini
ve besleme blogunu kisa devre yapmayiniz. Quadrocopter'e monte edilmis akiyi
buna ait USB sarj kablosu ile bir USB portunda sarj edebilirsiniz.

7
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g Bilgisayarda sarj etmek:

* Sarj etmeden dnce akiiyii modelden cikartiniz.

* USB sarj kablosunu bir bilgisayarin USB-Port'una baglayiniz. USB sarj kablosun-
daki LED lambas! yesil renkte yanar ve sarj biriminin bilgisayara diizgin baglan-
mis oldugunu gésterir. Eger akiisi bosalmis bir Quadrocopter'i takacak olursa-
niz, 0 zaman USB sarj kablosundaki LED lambasi artik yanmaz ve Qudrocopter
akustinin sarj edildigini gosterir. USB sarj kablosu veya Quadrocopter'deki sarj
kovani ters kutuplamanin miimkiin olmayacag: sekilde dretilmistir.

* Bosalmis (tamamen bosalmis degil) bir akiiyu tekrar sarj etmek yakl. 60 dakika
stirmektedir. EGer aki dolduysa, o zaman USB kablosundaki LED géstergesi
tekrar yesil renkte yanar.

Bilgi: Teslimat kapsaminda bulunan LiPO akiisii kismen doldurulmustur. Bu
nedenle ilk sarj islemi biraz daha kisa siirebilir.

Yukarida belirtilen baglanti siralamasina mutlaka uyunuz! Eger Quadrocop-
ter’i kullanmiyorsaniz, Quaptocopter’de bulunan gecme baglantilan ¢ikarti-
niz. Uyuimamasi durumunda akiide hasarlar olusabilir!

Akilli telefondaki uygulamayi yiiklemek

g Sisteminizle uyumlu QR Kodunu tarayin (I0S ya da ANDROID) ve uygulama-
y1 yikleyin. Ekrandaki talimatlara uyun.

Tus atama

ﬂ 1. Gaz
2. Dairesel donme

. lleri/geri

. Sag/sol egim

. Auto-Start butonu

. Auto-Landing butonu

. Acil durdurma

. Dairesel donme icin ayarlayici

. Sag/sol egim icin ayarlayici

10.Ileri/geri icin ayarlayici

11. Geri (Return Button)

12.Fotograf cekin

13.Video hazirlayin

©ONDUTA W
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14. Arsiv

15.Baslayici/Advanced salteri (%30/%60/%100)
16.Joystick'i gdsterme/gizleme

17. Kontrol sensérii (manuel joystick ya da akilli telefon)
18.Ucus mesafesini serbest belirleme
19.Looping butonu

20.Diger ayarlar

21.Giro / oto dengeleme

22.Aynall kamera gorintist

23.Bassiz Mod

24.FPV Mod

25.0tomatik yikseklik kontroli

Auto OFF

B Yakl. 1 dakika durduktan sonra Quadrocopter kendi kendine kapanir. Quatro-
coperi On/OFF salteri ile kapatip agin.

QR Kodu i¢in ¢evrimigi talimatlar

G QR Kodunu, Carrera RC riin sitesindeki daha detayl talimatlara ve agikla-
mal videolara ulasmak icin tarayin.

Yanlisliklar ve degisiklikler mahfuz tutulur.

Renkler/ son dizayn - degisiklikler mahfuz tutulur

Teknik ve dizayna dayali degisiklikler mahfuz tutulur
Piktogramlar = Sembol resimleri
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